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—Prihodnjo nedeljo, dne 26. 
julija, se vrši v naši Novi Ljub-
ljani (v Euclidu in Nottingha-
mu) farno žegnanje prt cerkvi 
sv. Kristine na Bliss Rd. V ta 
namen se vrši slovesna služba« 
božja ob 10:30 dopoldne. Taj 
niča društva sv. Cirila in Meto-' 
da št. 191» s tem uljudno prosi 
in vabi vse Članstvo, da se ude-
leži tega sv. opravila in sicer 
korporativno. Z b i r a l i š č e bo 
pred Logarjevo trgovino. Vsak 
član in članica naj prinese se-
boj regalijo. Osobito sta vab-
ljena, da korakata z nami vred 
v cerkev sobrat Frank Vesel, 
ljubljanski župan, sobrat Joe 
Plevnik. ljubljanski stric, in na-
ša sosestra Mrs. Frances Ru-
pert, ljubljanska teta, da se 
bomo s tako uglednimi novimi 
Ljubljančani malo postavili. 

—Zsdnji teden nas je v 
uredništvu obiskalo več naših 
starih znancev iz Chicaga, ki 
so prišli v Cleveland na kratke 
počitnice; vozili so se s svo-
jimi avti. Na povsem modern 
način je pa zadnji petek po-
poldne tudi semkaj prispel 
znani Waukegančan sobrat Joe 
Zorc Jr., tajnik društva sv. Jo-
žefa št. 53, in sicer z aeropla-
nom. Iz Chicaga do Cleve-
landa je jadral v zraku samo 
2'ure in 47 minut. * 

Sobratu Zorcu se naša cleve-
landska metropola zelo dopa-
de, katero je sedaj prvič videl. 
Obiskal je več delegatov mi-
nule'konvencije in nekaj svo-
jih sorodnikov, nakar se je da-
nes (v t6rek) tudi z aeropla-
nom vrnil domov. Izročili smo 
mu nekaj številk današnjega 
Glasila, katere bodo lahko v 
Waukeganu čitali že štiri«:ure 
po izdaji. Upamo, da bo naš 
Joe srečno dospel na cilj in da 
ne bo treba neki zavarovalni 
družbi plačati $17,500 njegove 
zavarovalnine. 
....—Zadnjo nedeljo popoldne 
je obiskal urednika našega li-
sta sobrat Tom Belanicji, taj-
nik društva sv. Mihaela št. 163, 
Pittsburgh, Pa., in sicer urad-
nim poslom. Tom je omenil, 
da je tukaj v Clevelandu hujša 
vročina kakor pa v Millvale, 
in radi tega se je že ob šestih 
zvečer s Pennsylvania vlakom 
vrnil domov. *; 

—Smrtna kosa: Dne 13. ju-
lija zjutraj ob 4. uri je naglo-
ma umrl za srčno hibo Anton 
Frankovič, star 61 let, stanujoč 
na 6209 Edna Ave. Tu je bital 
35 let. Doma je bil iz Prekopa 
pri Kostanjevici. Tu zapušča 
soprogo, tri sinove in eno hčer. 
Bil je član društva sv. Vida š t 
25 KSKJ: — Dne 14. julija po-
poldne ob 4. uri je umrl dobro 
poznani čistilec oblek, Igna<? 
Smuk, ki je dolgo vrsto let vo-
dil New York Dry Cleaning 
Co. Preminul je v Charity bol-
nišnici, kamor se je podal pred 
par tedni radi operacije. Ranj-
ki je bil dolgo vrsto let/član 
glavnega odbora S. D. Zveze, 
član društva Slovenec št.> 1 
SDZ, društva sv. Janeza Krst-
nika št. 37 JSKJ,-društva Lun-
der-Adamič št. 20 SSPZ, dru-
štva Slovenski Sokol in dram-
skega društva Triglav. Zapu-
šča ženo Rafaelo in dva otro-
ka. Doma je bil iz Device Ma-
rije v Polju pri Ljubljani. 
Ranjki Smuk je bil splošno 

SMRTNA KOSA 
Iz La Salle, 111., se nam po-

roča, da je dne 13. julija za-
dela znano Gendetovo družino 
velika nesreča. Označeni dan 
popoldne sc. je sobrat Josip 
Gende v spremstvu sina vračal 
z avtom domov z neke farme, 
kjer sta obirala črešnje. Samo 
nekaj blokov od doma je Gen-
deta zadela v avtu srčna kap, 
da je na mestu umrl. 

Pokojnik je bil star 53 let; 
v La Salle je živel 28 let, kjer 
zapušča soprogo, dva sinova in 
štiri hčere. Pokojnik je bil 
član društva Sv. Družine št. 5 
KSKJ; kjer je več let uprav-
ljal razna uradniška mesta; 
tako je bil pokojfHk tudi kot 
delegat društva na vseh zad-
njih konvencijah KSKJ. Bodi 
mu ohranjen najblažji spomin. 
Naše globoko sožalje prizade-
tim. 

75-LETNICA NIKOLE TESLA 
New York, N. Y.—Veliki iz-

najditelj Nikolaj Tesla, oče ra-
dia, je dne 17l julija t. 1. praz-
noval svoj 75. fojstni dan. Ob 
tej priliki je prejel pismene m 
brzojavne čestitke od iznajdi-
teljev in znanstvenikov iz vseh 
delov sveta. Wssja je v treh 
četrtinah stoletja izvršil ogrom-
na znanstvent dela, toda izja-
vil je, da svoje največje delo 
pričakuje izvršiti v prihodnji 
četrtini. Učenjak Tesla je re-
kel, da se mu je po dolgih letih 
dela posrečilo ustvariti energi-
jo v velikanskih količinah, ka-
tero bo mogoče pošiljati od 
planeta do planeta tako, da je 
prepričan, da se bo nekdaj še 
lahko ustvarilo redno občeva-
nje med posameznimi planeti. 

Kot znano, je Nikola Tesla 
rodom Jugoslovan. On je od-
kril stvari, ki so revolucioni-
rale naše dotedanje znanje in 
pojmovanje na polju elektrike. 
Od leta 1903 se bavi v pogla-
vitnem z raziskovanjem siste-
ma telegrafije in telefonije. 

o 
PREBIVALSTVO NEMČIJE 
Po najnovejših statističnih 

podatkih so v Nemčiji leta 
1930 narasla rojstva za 415,-
9$7. Od tega je bilo rojenih v 
inozemstvu 36,496, tako da 
znaša čisti prirastek v Nemčiji 
379,431 duš. S sarskim ozem-
ljem šteje Nemčija 65,280,000 
duš. ' ; 

' / ° 
•Albert B. Fall, bivši tajnik 

notranjih zadev je dne 20. juli-
ja nastopil svojo zaporno kazen 
v državni ječi v Santa Fe, N. 
M., kjer bo moral presedeti leto 
dni zaradi prejete podkupnine v 
Dohenijevem oljnem škandalu. 

•V Pennsylvaniji bo zastav-
kalo 15,000 unijskih premogar-
jev, ker jim Pittston družba 
namerava znižati plačo. 
priljubljen v naselbini radi svo-
je odkritosrčnosti in uljudno-
sti. Bil je vedno agilen dru-
štveni delavec, interesiral se je 
za vsako kulturno gibanje, po-
vsod je svetoval, delal in po-
magal. Naselbiha ga bo pač 
težko pogrešala. — Nagloma 
je umrl Anton Schmidt, star 49 
let, doma iz Smihela na Do-
lenjskem. Tu je bival 30 let 
in zapušča tu sdprogo, eno 
hčer in sina. Naj v miru po-
čivajo! 

IZ URAM ZAČASNE GL JL Se JRu J« 

naše Jednote. 
nimajo pa še 

sv. Ker je 
iva, steber, na 
fcnost nas vseh, 
in močnejši je 
it naše matere 

imate lepo 
50 centov za 

Minilo je že nekaj tednov, odkar sem apeliral^ na članstvo K. 
S. K. Jednote, osobito pa na ženska društva, za piidobitev novega 
članstva v.teh mesecih, ko je vodstvo Jednote paUo na moja ra-
mena. Žensko članstvo, vedno delavno na društvnem polju, dol-
žnost naša je, da se s posebno vnemo skažemo a g n $ in neumorne 
sedaj. Zavihajmo rokave, plunimo na roke in^haM za članstvom! 
Še veliko je polje za obdelavo, še veliko je Slovelcev in Slovenk, 
praktičnih katolikov, ki niso še v naših vrstah, »iti bi pa dobri 
člani in članice Jednote, ako bi se jih pridobik>£a pristop. Za 
njimi torej, obdelujmo polje do skrajnosti. 

Pozabiti pa ne smemo mladinskega 
yeliko je staršev, ki so člani naše dične J 
vpisanih v našem mladinskem oddelku svojih 
pa mladinski oddelek pri organizaciji tista 
katerega se naslanja bodoči obstoj Jednote, je d< 
da vpišemo svoje male v ta oddelek, ker čimvečjj 
naš mladinski oddelek, toliko sigurnejši bo bodoč: 
K. S. K. Jednote. 

Zdaj, ko se vrši kampanja mladinskega 
priliko, da pristopi vaša mladina. Jednota pi 
zdravniško preiskavo in da 50 centov nagrade za! vsakega otroka 
tistemu, ki ga vpiše. Plačuje se po 15 centov ali $0 centov, kakr-
šno zavarovalnino si izberete, in to je na mesec, ne na te-
den, in vaši dragi so zavarovani tako, da v slučaju nesreče, je 
vam vsaj finančno breme nekoliko olajšano. Torej vsi na delo 
za večji in močnejši mladinski oddelek! 

Ker je pa v teh vročih dneh precej naporno delo hoditi za 
članstvom, bom dala pa tudi jaz skromno nagrado. En zlat ce-
kin za $10 tistemu ali tisti, ki pridobi največ članstva za od 
rasli oddelek, in en zlat cekin za $10 tistemu ali tisti, ki pri-
dobi največ članstva mladinskega oddelka, in to v dobi 20. juni-
ja do 1. septembra. Po 1. septembru mi naj pošljejo tajniki 
društev imena onih dveh, enega ki je pridobil največ članstva v 
odrasli oddelek in onega, ki je pridobil največ za mladinski od-
dtefc. 

Imena vseh tistih bodo objavljena v Glasilu s številom član-
stva, ki ga je vpak dotični ali dotična pridobil ia in eden, ki ima 
največje število za vsak oddelek, bo dobil od mene zlat cekin za 
$10. Bomo videli, kdo bo tega deležen ali član ali članica, in iz 
katere države se bolo najbolj odlikovali? Ce mogoče, bom pro-
sila ostali glavtfi odbor, da bodo prišla imena teh tudi v Zlato 
knjigo Jednote. Bratje in sestre, delajmo skupaj za dobrobit 
ter za povzdigo K. S. K. Jednote! Najiskrenejše pozdrave vsem, 

Marija Hochevar. 

V blagohotno vpoštevanje 
Na zadnji konvenciji v Waukeganu, I1L, je bilo debatirano, 

kako bi bilo mogoče znižati nekaj Jednotinih upravnih stroškov. 
V ta namen se je vpoštevalo dejstvo, da se nekaterim družinam 
pošilja preveč iztisov Glasila, kar naravno stane denar. Neka-
tere družine prejemajo kar po pet, šest ali celo več številk Gla-
sila. Večina delegatov je bila mnenja, da- naj bi v takih sluča-
jih dva Glasila za eno družino popolnoma zadostovala. To pripo-
ročilo in ta nasvet je konvencija končno tudi odobrila. . ' 

Naravno, da velja ta določba samo za one družine, ki ho-
čejo prostovoljno znižati ali opustiti nekaj številk Glasila, kajti 
naročnina je za vse članstvo brez razlike obvezna. 

Za vsakih 100 manj tiskanih številk lista se lahko prihrani 
Jednoti tedensko $1.30, kar znaša na leto že lepo svoto. Po 
naši sodbi bi se prav lahko znižalo število naročnikov še za 1,000, 
pa bi si letno prihranili okrog $700; to svoto bi se lahko za 
kako drugo dobro stvar porabilo. 

Radi tega ponovno apeliramo na vse one družine, ki preje-
majo več Glasil, da naj število listov omejijo, kolikor jim drago 
in kolikor največ mogoče../ V ta namen izrežite tn navedeni 
kupon in ga pošljite v kuverti na upravništvo Glasila. Pri tem 
lahko rabite svinčnik... Pišite pa jasno in razločno. 

UPRAVNIŠTVU "GLASILA K. S. K. JEDNOTE," 
6117 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

Jaz — član(ca) društva št....:. 

v s tejn dovoljujem, da se iz na-
šega adresarja črta sledeča imena naročnikov "Glasila;" 

Ce»U ali P. O. Box 

MISS HELEN KELLER V 
JUGOSLAVIJI -

Beograd, 2&. junija.—Danes 
dopoldne ob 10. uri je dopoto-
vala v Beograd gdč. dr. Helen 
Keller, sloveča slepa in gluha 
književnica iz Amerike. Spre-
jelo jo je mnogo uglednih oseb 
in gdč. Keller je dobila mnogo 
šopkov cvetja. Gdč. Keller je 
dopoldne sprejel v svojem ka-
binetu minister za socijalno po-
litiko dr. Kostrenčič. Popoldne 
je bila v vseučiliški dvorani 
svečana akademija, na kateri 
je minister dr. Kostrenčič s pri 
srčnimi besedami p o z d r a v i l 
gdč. Keller, nakar je g. Hof 
manovič, načelnik v ministr-
stvu, podal izčrpen opis dela 
ln življenja te slepe ženo. Na 
koncu se jq gdč. Keller toplo 
zahvalila. 

Pred njenim odhodom iz 
Beograda jo je kralj odlikoval 
z redom sv. Save. 

M its Keller v Ljubljani 
Ljubljana, 3. julija.—Malo-

katerega gosta je do sedaj 
.^sprejela Ljubljana s toliko pri 

srčnostjo, kakor danes slavno 
ameriško pisateljico, slepo in 
gluhonemo Miss Helen Keller. 
Prihod te čudovite in velike že 
ne je bil napovedan že ob 8. 
zjutraj« all Miss Keller^e* pri-
šla z drugim brzovlakorn, ki 
pa je imel eno uro zamude, ta-
ko, da je prišla v Ljubljano 
šele ob 11:52. Vendar to ni 
jtrav nič motilo občinstva in 
zastopnikov, da ne bi počakali 
in dostojno sprejeli Miss Kel-
ler. 

Od banske uprave so bili na 
kolodvoru: načelnik dr. Dol-
šak, šef dr. Karlin in načelnik 
dr. Mayer, za mestno občino 
podžupan prof. Jarc, Tompson 
in načelnik oddelka v social-
nem ministrstvu g. Ramadonič, 
ki je obenem tudi direktor ve-
Mkega zavoda za defektno de-
co v Zemunu. Miss Kellerjevi 
in njenima spremljevalkama 
so ljubljanske dame takoj ob 
prihodu izročile velike šopke 
cvetja, nato pa so jim bili 
predstavljeni glavni zastopniki 
oblasti. Spremljevalki sta tol-
mačili s prstno abecedo Miss 
Kellerjevi sprejem. 

Miss Kellerjeva je bila vi-
deti prožna in sveža ter na vi-
dez mnogo mlajša kot je v 
resnici, pač pa je bila njena 
učiteljica Miss Sullivan videti 
zelo utrujena in bolna. 

V vestibulu kolodvora so 
Miss Kellerjevo obstopili za-
stopniki in ljubljanske dame, 
tu jo je pozdravil ljubljanski 
podžupan prof^ Jarc. Tolmač 
ji je prestavil slovenske besede 
na angleški jezik, Miss Tomp-
sonova pa tolmačila s prst-
no abecedo pozdrav podžupa-
na Miss Kellerjevi. G. podžu-
pan se je spominjal ginjenosti 
mnogih pred 25 leti, ko so pr-
vič slišali o uspehu Miss Kel-
lerjeve, ko je položila dokto-
rat. V imenu gluhonemih je 
pozdravila Miss Kellerjevo gdč. 
Podkrajškova. Miss Kellerjeva 
je rekla v zahvalo našo bese-
dico "Hvala!" 

Miss Kellerjeva se je s 
spremstvom odpeljala nato v 
hotel Union, od tam pa se je 
takoj nato podala v bansko 
palačo. Tam jo je sprejel g. 
ban.' Pri sprejemu so bili pri-

NOVA MASA AMER. SLO-
VENCA V JUGOSLAVIJI 
Predzadnjo nedeljo, dne 12. 

julija, se je vršilo v farni cer 
kvi sv. Marjete v Borovnici 
žegnanje. in zaeno tudi nova 
maša ameriškega Slovenca, Rev. 
Avguštin Sveteta. Take redke 
in lepe cerkvene slavnosti Bo-
rovničani še ne-pomnijo. 

Ker je častiti gospod novo-
mašnik rodom iz Amerike, se 
je njegove, prve svete daritve 
pred altarjem udeležilo tudi 
Š t e v i l n o izletnikov, oziroma 
članov K. S. K. Jednote, mu-
divših se baš sedaj v Sloveniji 
na obisku, da s tem pokažejo 
svojemu ameriškemu rojaku in 
Jednotinemu sobratu čast in 
spoštovanje. O tej redki slo-
vesnosti bomo v kratkem bolj 
obširno poročalo. Za danes iz 
ražamo č. g. novomašniku na-
še najiskrenejše Čestitke. Bog 
mu daj svoj blagoslov pri nje-
govem delu v vinogradu Go-
spodovem. 

Rev. Avguštin Svete se je 
rodil 25. julija 1906 v Forest 
City, Pa. Ko je dovršil svoje 
študije v St. Joseph's College, 
Callicoon, N. Y., j e vstopil 
frančiškanski red v Paterson, 
N. J. Nadaljne študije je do-
končal v Pulaski, Wis. Leta 
1928 se je pripeljal v Ljublja-
no in je letos dovršil bogoslov 
je. Dne 5. julija je bi posve-
čen za mašnika in dne 12. juli 
ja je zale svojo'prvo novo ma-
šo v Borovnici, rojstnem kraju 
svojih staršev. 

C. g. novomašnik se bo od-
peljal v Ameriko, kjer bo de 
loval med svojimi rojaki. 

šotni gg. ban dr. Marušič, pod-
ban dr. Pirkmajer, Miss Kel-
ler, Miss Tompson, načelnik 
Ramadonič, načelnik dr. Dol-
šak, šef dr. Karlin in ljubljan-
ska spremljevalka Miss Kel-
lerjeve konceptna uradnica pri 
socialnem oddelku ljubljanske 
uprave gdč. šavnikova. Kon-
verzacijo je vodil v angleščini 
g. ban, katere besede je tol-
mačila Miss Kellerjevi Miss 
Tompson. Bilo je zanimivo gle-
dati, kako je Miss Keller sle-
dila prstnim znakom svoje taj-
nice, včasih pa je dajala tudi 
roko na njene ustnice, da se 
prepriča o njenih besedah. Sa-
ma pa je govorila razločno an-
gleščino. G. ban je,,sporočil 
Miss Kellerjevi, da je Nj. Vel. 
kralj še posebej odlikoval Miss 
Kellerjevo, poslal ji je namreč 
zelo lep svoj portret z lastno-
ročnim podpisom. Miss Keller-
jeva je bila ginjena ter je kra-
ljev portret poljubila. Po ob-
isku v banski palači je Miss 
Kellerjeva odšla s svojo sprem-
ljevalko v hotel Union, kjer je 
obedovala ter se nato spočila. 
Ob 6. zvečer ji je bila prireje-
na na čast akademija v Delav-
ski zbornici. J-itri v soboto bo 
obiskala razn" socialne institu-
cije v mestu kakor gluhonem-
nico, itd., v nedeljo pa odpo-
tuje na Bled in od tam dalje s 
Simplom-ekspresom proti za-
padu. 

o 
AGITIRAJTE ZA MLADIN-

SKI ODDELEK! 
Solventnost mladinskega od-

delka naše J e d n o t e znaša 
173.51%. 

ŠTEVILNE NEZGODE 
• Washington, D. C.—Iz poro-

čila National Safety Council za 
leto 1930 je razvidno, da šte-
vilo smrti radi nezgod v tem 
letu znaša 99,000. To število 
nezgod prekaša vse dosedanje. 

Avtomobil je odgovoren za 
33,000 smrti ter ima drugič zo-
pet visok rekord, namreč 5 od-
stotkov več kot v prejšnjem le-
tu. Poleg smrtnih nezgod pa 
je bilo v cestnem prometu po-
škodovanih kakih milijon oseb.* 
Prevelika brzina je bila vzrok 
19-procentnim poškodbam in 
29 procentov smrtnih nezgod. 
30 odsto voznikov, zapletenih 
v smrtne nezgode, je bilo pod 
starostjo 25 let. Da so ženske 
bolj previdne voznice, je mor-
da razvidno iz dejstva, da je 
bilo 94 odstotkov voznikov v 
smrtnih nezgodah m o š k e g a 
spola. 

Veliko nezgod se prigodi v 
hiši in sicer vsled padca, opek-
lin, eksplozij, zadušenja, itd. 
Te domače nezgode so lani po-
vzročile 30,000 smrti in skoraj 
štiri milijone poškodb. Največ 
smrti je bilo radi padcev; 
opekline in eksplozije pridejo 
na drugo mesto, zadušenje pa 
na tretje. 

Kar se tiče industrijalnih ne-
zgod, jih je bilo manj kot lan 
sko leto, vendar je bilo še 
vedno 19,000 smrtnih nezgod 
in kakoh 2,500,000 poškodb. * 

Kot kažejo številke, s e v ve-
likih tovarnah prigodi najmanj 
nezgod. 

Dvajset tisoč smrti in p r i -
bližno poldrugi miltijon po-
škodb je pripisovati raznim ? 
nezgodam kot utopi jen ju, ne-
zgodam radi neprevidnosti v 
rabi strelnega orožja, itd. 

Železnice so znižale tekom -
zadnjega leta steyilo smrtnih 
slučajev za 9 odstotkov, na^ 
drugi strani pa je bilo več 
smrtnih nezgod pri aeroplanih, 
zlasti onih, ki služijo zabavi in 
športu. 

Utonilo je približno 8,000 
oseb, neprevidnost v rabi strel-
skega orožja pa je zahtevala 
3,000 življenj. Največ teh ne-
zgod se je prigodilo z orož-
jem (revolverji), o katerem so 
je domnevalo, da ni nabito. 

Gmotna izguba letnih ne-
zgod znaša v. Združenih drža-
vah do 3,000 milijonov dolar-
jev. , K j 

o -
PREBIVALSTVO MESTA 

NEW YORK 
Washington, D. C.—Podatki 

števnega urada za mesto New 
York kažejo sledeče zanimive 
številke: Skupno prebivalstvo 
New Yorka je štelo v letu 1930 
belih 6,787,225 in črnih 327,-
706. Ostalih prebivalcev je bi-
lo 15,515. Tu so všteti Mehi-
kanci, Japonci, Kitajci, Fili-
pinci in drugi. Zamorci so se 
v desetih letih pomnožili za 
119 odstotkov, dočim je prebi-
valstvo belih narastlo le za 20 
odstotkov. Zanimivo je tudi 
dejstvo, da je bilo v New Yor-
ku pri zadnjem štetju 2,147,- -
979 oseb starih nad 21 let, ki 
so bile rojene v tujezemstvu. 

o 
Vsi člani vaše družine bi 

morali biti zavarovani pri naši 
Jednoti. 

Ali imate že svojega otroka 
zavarovanega pri naši Jednoti? 



T " ' * - " , r 
' '"-i? • ' ' ' f ' *. - ' 

Ah 
r " 

po 5 
ga člana, in ta asesment mora 
biti plačan v avgustu, ker dru-
štvo ima veliko izvanrednik 
stroškov poleg mesečnih Jedno-
tinih asesmentov. Članstvu, ki 
živijo v La Salle je društveni po-
ložaj dobro znan; oni, ki živijo 
izven La Salle, naj pa čitajo Gla-
silo, ali se jim pa pismeno na 
znani. 

Pri tej priložnosti prosim vse 
tiste člane in članice, ki še dol-
gujejo za Jednotin asesment za 
mesec junij, da bi dolg gotovo 
poravnali še tekoči mesec julij. 
Dobro vemo, da so jako slabi čS-
si vsled depresije; vemo, da bi 
naši sobrat je in sosestre z vese-
ljem delali za vsakdanji kruh. 
če bi le bilo kaj dela dobiti. Da, 
zopetnf nekdanji normalni časi 
(stalno delo) bi veliko koristili 
članstvu, še bolj pa naši društ-
veni blagajni, ki je sedaj že ne-
kako "broke;" toda navzlic te-
mu se redno plačuje Jednoti 
asesment, ki ga od društva zah 
teva. Vsi tisti člani in članice, 
ki ne plačujejo redno mesečnih 
asesmentov, dobro vedo, da mo-
ra biti nekdo, ki zanje plačuje, 
dasiravno ni to njegova dolžnost. 

K sklepu naznanjam žalostno 
novico, da je naše društvo za 
vedno izgubilo dobrega člana so-
brata Josip Gende-ta, večletnega 
bivšega uradnika društva in 
večkratnega konvenčnega dele-
gate KSKJ. Umrl j e dne 13. ju-
lija zadet od srčne kapi, ko se je 
z avtomobilom peljal domov, od-
daljeno sedem blOkoV od njego-
ve hiše in ljubeče družine. Clan 
društva je bil 28 let in star 63 
let feil je vedno dobrega zdrav-
ja tef priljubljen pri vseh roja-
kih. ; Posebno radi smo ga videli 
na mesečnih sejah društva, ker 
se ni.nikdar razburjal ali prepi-
ral ; ajtdno je šlo vse lepo in red-
no, ko je on govoril o kaki točki. 
Pokojnik zapušča ženo, dve hče 
re in štiri sinove. 

N^j mu bo lahka ameriška 
zemQa. Naše društvo in nasel-
bina ga bo ohranila v trajnem in 
blagem spominu. Iskreno soža-
lje hudo prizadeti njegovi dru-
žini! 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph Špelič, tajnik. 

Draštvo sv. Roka, št. 15, -
Pittsburgh, Pa. 

Naš društveni banket, ki se 
je vršil v proslavo 37-letnice 
društva,, se je obnesel povoljno; 
sicer bi bila udeležba lahko več-
ja, toda temu so krive delav-
ske razmere, da slične priredi-
tve ne morejo bolje uspevati. 
Od strani članstva bi bOo lahko 
malo več zanimanja za društvo, 
bodisi v eni ali drugi zadevi, 
kajti samo nekaj uradnikov ne 
more vsega doseči. 

Vimenu našega društva se 
Jepo'zahvaljujem Mr. John Bal-
kovcu, pomočniku našega edi-
nega slovenskega pogrebnega 
zavocja v Pittsburghu za daro-
van? cekin; hvala tudi sobratu 
John Zelkotu iz Ambridge, Pa., 
za darovano veliko šunko; hva-
la pevskemu društvu Prešeren 
za tako lepe in izbrane pevske 
točke ter vsem uradnikom na-
ših sobratskih organizacij za 
soudeležbo. 

T-
Zdaj pa malo pojasnila naše-

mu članstvu, kateremu bi pri-
poročal, da se naj malo bolj za-
nimajo za društvo osobito v 
pridobivanju novih, dobrih čla-
nov. Vsak naj redno čita in 
zasleduje naše. Jednotino glasi-
lo, tako naj tudi vsak prečite 

• Jednotina pravila in se po njih 
ravna. 

Večini članstva je znano, da 
je zdaj pri društvu drugo poslo-
vanje kot je bilo prej, ko je bi-
lo vse po lahki poti na seji re-
šeno. Naše društvo je pristo-
pilo k centralizaciji in se toora-
mo po pravilih iste točno rav-

za 
vila in J« 
ve, da se 
nov, ki je 
37 let, že v par mesecih spre-
meniti. Člani, ki berete Glasi-
lo, povejte to še onim, ki ga ne 
berejo in ta zadeva bo kmalu 
urejena. 

Kar se pa tiče plačevanja 
asesmenta, je Isto v kratkem 
času zelo nazadovalo; nekaj so 
res krive slabe delavske razme-
re, zato je društveni odbor skle-
nil, naj se v resnici potrebnim 
članom kar le mogoče pomaga 
iz društvene blagajne in sicer, 
če se član na seji javi, da mu ni 
mogoče plačati asesmenta, ako 
se pa ne javi, bo suspendiran 
po sedanjih Jednotinih pravilih 

S sobratskim pozdravom, 
Vinko Besa!, tajnik. 

Dračtvo sv. Ane, št. 127, 
Waukegan, HI 

Na zadnji mesečni seji je bilo 
sklenjeno, da bomo imele skup 
no spoved 25. julija* skupno sv 
obhajilo pa 26. julija pri prvi sv 
maši ob šestih zjutraj. Zbira 
mo se v šoli ob 5:45, odkoder 
skupno odkorakamo v cerkev. 

Ker bo letos dan sv. Ane, pa-
trone našega društva ravnp na 
nedeljo, bi bilo zelo lepo, da bi se 
v velikem številu udeležile sv 
maše in sv. obhajila. Sv. maša 
bo darovana za vse žive in po-
kojne članice društva . 

Dalje vas prav vljudno vabim, 
da se gotovo udeležite tudi seje 
ravno isto nedeljo popoldne, na 
kateri bo prečitan polletni račun 
in bo tudi še več drugih važnih 
točk na dnevnem redu, torej je 
dolžnost vsake članice, da se te 
važne seje gotovo udeleži. Ta 
rej na svidenje dne 26. julija 
zjutraj v cerkvi, popoldne pa na 
sfeji. — S pozdravom, 

Frances Terček, tajnica. 

Društvo Kraljica Majnika, št. 
157, Sheboygan, Wis. 

Na zadnji mesečni seji dne 8. 
julija je bilo prav lepo število 
članic navzočih, kar je vidno 
znamenje, da se zanimate za 
društveno poslovanje. Pod zelo 
spretnim vodstvom sosestre na-
še predsednice seja ni bila dol-
ga vkljub večjem številu raz-
nih zadev, ki so prišle na dnev-
ni red. Ze četrto leto vodim 
tajniške posle, pa rtioram odkri 
to priznati, da je bila to ena iz-
med najlepših sej; to pa zato, 
ker sem čitala ma obrazih dru 
štvenic zadovoljnost, in kar je 
katera povedala, je bilo vse ko-
ristno za napredek društva, ter 
da bi se gojila res prava sestr 
ska ljubezen med nami. Z 
zbadjivimi besedami ena na 
drugo, ne bomo daleč prišle; a 
s koristnimi nasveti, s sporaz-
umom, m e d s e b o j n o sestrsko 
ljubeznijo nam je pa uspeh za-
gotovljen. 

Naše društvo je odglasovalo, 
da pristopi v Baragovo Zvezo 
in je v ta namen plačalo $5 
pristopnine. 

Sklep zadnje glavne seje gle-
de piknika je bil ovržen vsled 
slabih časov; torej piknika le-
tos ne bomo imele; pač pa je 
bilo sklenjeno na zadnji seji, 
da se razpiše posebno naklado 
50 centov za mesec avgust. Vse 
članice, ki so zavarovane za bo-
lezen so dolžne plačati to do-
klado, ker ta svota gre v dru-
štveno blagajno; prosim vas to-
rej, drage mi sosestre, ne poza-
bite na to! 

Skupnih dohodkov smo ime-
le zadnjih šest mesecev $2,811.-
01, stroškov pa $2,740.96, torej 
smo napredovale za $70.05. 
Skupne bolniške podpore smo 
izplačale $787. Društvo šteje 
sedaj 227 članic v aktivnem in 
168 v mladinskem oddelku, to-
rej vseh skupaj 396. Zdaj ima-
mo na bolniški listi sestro Ton-
čko Krašek, ki je bila operira-

l i ; i t s , 
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_ Po dv»tte**$Mi počitku od 
v veljavi zadnjih | društvenih rečeh, zopet pričnem 

s polno paro. Ker pa nisem še 
prav trdna po svoji precej opas-
ni operaciji, sato upam, da se 
boste članice držale pravilnega 
reda, in s tem meni veliko olaj 
šale delo in sirbi. Citale ste v 
zadnji številki Glasila, da sem se 
preselila na 21&41 Miller Ave. 
in ker je to precej oddaljeno od 
društvenega sedeža, j ? P* treba 
nekak program, po katerem se 
bomo držale. Na domu v obče 
ne bom pobirala društvenih pri 
spevkov, pač pa samo od tuka; 
živečih članic vsakega 25. v me-
secu od 2. do 4. ure popoldne 
Druge lahko plačate sledeče dne-
ve: Vsak prvi pondeljek v me-
secu, to je na dan seje od 5:30 
zvečer naprej; vsako tretjo ne-
deljo v mesecu od ld. do 12. ure 
dopoldne, in vsakega 25. v me-
secu od 6. do 8:30 zvečer, torej 
mesečno trikrat v stari šolski 
dvorani sv. Vida. Za javljenje 
bolnic se lahko poslužite telefo-
na, pokličite KEnmore 0728-W 
lahko pošljete tudi kartico ali pi-
smo. Pri pismenih sporočilih 
se bo vposteval poštni datum 
lahko javite bolne tudi na mo-
jem domu vsaki večer od 6. do 
7. ure. Bolnice se opozarja, da 
dajo svoje listine izpolniti zdrav 
niku za vsaki prvi pondeljek v 
mesecu in jih potem pošljejo na 
sejo, ker je ena listina dobra sa-
mo za 40 dni. Ne držite jih po 
dva meseca, ampak le od seje do 
seje, in bo vse O. K. 

Prošene ste tudi, da bolj red 
no plačujete svoj asesment. Ve-
dite, da iz društvene blagajne 
smem založiti samo za en mesec 
in ne več, kar je za več, moram 
iz svojega, kar mi bo od sedaj 
zanaprej pa nemogoče storiti 
Enkrat je pisala Kvharjeva Mar-
janca, da ne more zalagati član 
stvo pri njenem društvu, za 
vzrok je dala, da je "broke," pa 
ni samo ona broke, sem tudi jaz, 
zato pa opozarjam vsako, da po* 
gleda svojo plačilno knjižico in 
če dolguje na društvenem ases-
mentu, naj gleda, da 'poravna 
prav gotovo do 25. v mesecu, ko 
se- bo pobiralo v šolski dvorani 
sv. Vida. Ce se ne brigate, in 
t)i vsled tega nastale posledice 
suspendacije, nc z vrača j te kriv-
do na tajnico, ker ona vas vedno 
opominja, ampak' si pripišite 
krivdo sami sebi. Ako ste su 
spendirani, niste deležni nobc 
nih podpor, katere deli K. S. K. 
Jednote, in ako se vam pripeti 
smrt, niso vaši dediči deležni 
smrtnine. Plačujte redno in ob 
določenih dneh pa bo šlo vse pra 
vilno. 

Zahvaliti se moram svojim 
društvenim sosestram za obilne 
obiske za časa moje bolezni, za 
pismene želje hitrega okrevanja 
in za številne šopke cvetlic in 
vsakovrstno sadje. Iskrena hva-
a vsem in zagotovilo, da tega ne 
bom pozabila nikdar. 

Sosestrski pozdrav, 
Marija Hochevar, tajnica, 

21241 Miller Ave., Cleveland, O. 
Telefon: KEnmore 0728-W 

Iz urada predsednice društva sv. 
Ane, št. 170, Chicago, 111. 

Zahvala in opomin 
V dolžnost ti štejem zahvaliti 

se mojim številnim prijatelji-
cam in prijateljem, posebno pa 
mojim ljubim soseptram društva 
sv. Ane, za obilen obisk in kras-
ne cvetlice, s katerimi ste me 
razveselile, ko sem se nahajala 
v bolnišnici. 

Ne zamerite, ker mi ni mogo-
če se vsakemu in vsaki posebej 
zahvaliti, ker se bojim, da bi ka-
ko ime izpustila; zato pa kličem 
tem potom vsaki posebej in ob-
enem vsem skupaj: Tisočera 
vanv hvala! 

Globoko zahvalo sem dolžna 
našem« gospodu žufmiku fcev. 

atelji. 
kar ste m dobrega storili, pa 
naj bo to v bolnišnici a« doma. 

Hvalo izrekam tudi K. S. K. 
Jednoti za tako hitro izplačano 
svoto $100 v namen moje opera-
cije in za izplačevanje bolniške 
podpore. To organizacijo pripo-
ročam osobito vsem prekmur-
skim Slovencem in Slovenkam. 

Zdaj pa opominjam vse člani-
ce našega društva, ne pozabite, 
da imamo za god sv. Ane kakor 
vsako leto, skupno sv. obhajilo. 
Prosim vas, da pridete vse, ko-
likor vam mogoče. V soboto, 25. 
julija zvečer imamo spoved, v 
nedeljo med pol osmo sv. mašo 
pa s k u p n o sv. obhajilo. Sv. 
maša se bo brala za žive in mrt-
ve članice našega društva. To-
rej vas, drage mi sestre, ponov-
no prosim, pridite vse, da se 
spomnimo pri tej f>riliki naših 
pokojnih članic, ki že za vedno 
počivajo v grobu. Obenem pa 
ta dan tudi molimo ena za dru-
go in prosimo Boga ter sv. Ano, 
patrono našega društva, da nam 
pomagate v vseh težavah in ne-
srečah. 

Želim vsem ljubo zdravje. Bo-
dite najlepše pozdravljene! Na 
svidenje v nedeljo, dne 26. julija. 

Antonia Densa, predsednica. 

no dne 26. 

društva sv. Cirila in Metoda'in 
društva Kraljica Majnika. d S ' o-

DOPISI 
člane 

Naznanilo 
društva sv. Ane, št. 218, 

• Calumet, Mick« * 
Cenjene mi sestre: Nazna-

njam vam in vas vljudno pro-
sim, da bi blagohotno vpoštevale 
nastopno naznanilo. 

Kakor vsrfko leto, teko tudi le-
tos ne smemo pozabiti goda pa-
jtrone našega društva sv. Ane, 
'26. julija. Ker je pa letos sv. 
Ana ravno na nedeljo, smo skle-
pile na minuli seji, d* prejmemo 
sv. zakramente že en dan poprej, 
to je v soboto, dne 25. jotija. 
^.Zatorej drage hii sestre, vseh 
navzočih na sej! je bila želja, da 
se v polnem številu udeležite 
skupne sv. spovedi v petek zve-
čer, 24. julija in v soboto zjutraj 
dne 25. julija sv. obhajila. To-
rej vas-še enkrat prosim, da se 
udeležite skupnih svetih zakra-
mentov, da skupno počastimo 
našo patrono sv. Ano. Prosimo 
jo ta dan, da bi bila naša zaščit-
nica in priprošnjica za božji bla 
goslov in za srečno zadnjo uro. 

S pozdravom, 
Mary Mervich, tajnica* 

VABILO NA PIKNIK 
Leta 1926 ste društvo sv. Ci-

rila in Metoda, št. 144 in dru 
štvo Kraljica Majnika, št. 157, 
Sheboygan, Wis., ustanovila ta 
kozvani dobrodelni sklad, v ka-
terega naj bi člani plačevali po 
50 centov na leto in to prosto-
voljno. Iz tega dobrodelnega 
sklada bi se plačevalo asesment 
na Jednoto in šolnino za vse ti-
ste otroke, ki so izgubili svoje 
starše, očeta ali mater, ali oba 
in so ostali tako sirote, 
otrok je bilo od 10 do 15 vsako 
leto; včasih več, včasih manj. 

Ker je pa zdaj dotična bla-
gajna skoro prazna, in ker je 
vedno manj dohodkov vsled se 
danjih slabih razmer, da član-
stvo komaj svoj asesment pla-
čuje, sta oba društva skupaj 
sklenila, da priredita v ta na-
men piknik v nedeljo, dne 26. 
julija v Zeleni dolini. 

Zatorej s tem označena dru-
štva vljudno vabite vse ^dobro 
misleče rojake in rojakinje, da 
se udeleže tega piknika, k;ajti 
bilo bi res škoda, da bi se ta 
dobrodelni sklad opustil. Naj 
tukaj navedem -številke, koliko 
je infiel ta sklad dohodkov in 
koliko stroškov, V stroških je bare ter se rad pokazal pri vsa-
vpoštet asesment za Jednoto, za ki priliki, da je to, v kar je 
šolnino in za šolske knjige: sam veroval. Nikdar ni bilo ne 

Skupnih dohodkov je bilo od premrzlo, ne prevroče,' da se ne 
ustanovitve tega dobrodelnega bi udeležil pogreba pokojnih 

Bridgeport! O.—Zopet imam 
cenjenemu članstvu in čitate-
ljem tega liste poročati žalost-
no vest in sicer da se je dne 
16. julija zopet smrt oglasila 
pri našem društvu sv. Barbare, 
št. 23 KSKJ. To pot je pose-
gla po ustanovitelju društva, ki 
je bilo pokojnemu v ponos in 
veselje. Po kratki, samo pet-
dnevni bolezni je preminul 
namreč naš sobrat Frank SIo-
kan, doma iz Celja na Štajer-
skem, rojen 14. septembra, 
1855. Leta 1890 je zapustil 
svojo domovino in prišel s svo-
jo družino iskat lepše bodočno-
sti v svobodno Ameriko. Pr-
vih qsem mesecev je živel v ne-
,kem mestecu Peifnsy Ivani je, za-
tem se je nastanil v Bridge* 
portu, O., in lete 1898 se je pa 
preselil v Glendale, W. Va., kjer 
je za stalno bival do svoje smr-
ti. Njegova žena ga je prehi-
tela v večnost že pred tremi 
leti; zapušča pa še štiri sinove 
in šest hčera, vsi odrasli. 

Da je bil pokojnik zelo spo-
štovan, je pokazal njegov po-
greb. Naselbina v splošnem se 
je istega udeležila. Govor go 
spoda župnika v cerkvi, kamor 
je spadal, je bil lep in nepri 
stranski. Izjavil se je sledeče 
"Pred nami leži truplo Frank 
Slokana. Prišel je iz stare do-
movine si iskat kruha v veli 
ko Ameriko. Nekateri, ki se 
smatrajo za 100% trdijo, da m 
le oni pravi AmerikancL- Jaz 
pa pravim, da smo Amerikanc 
tudi vsi tu živeči inozemci. Is-
kreno bi želel, da bi mi kdo po-
kazal osebo, ki lahko trdi, da 
ni iz rodu kakega tujerodca. 
Frank Slokan je bil isto, kot 
smo vsi ostali (tujerodci). Bi 
je izvrsten katoličan in vzor 
pravega Ameri&anca; vedno je 
bil on in njegova družina pri-
pravljena se boriti za pravice in 
tudi žrtvovati svoje življenje 
za sv. katoliško Cerkev, ako bi 
bilo potreba. Naj nam bo ta 
pokojnik zgled vnetega katoli 
škega moža in pristnega Ame-
rikanca. V imenu župnije in 
samega sebe želim izreči naše 
sožalje njegovi preostali druži 
ni. Bodite ponosni na nauke 
katere je vam zapustil vaš bla-
gi oče ter držite se istih. Naj 
v miru počiva!" 

Pokojni Frank Slokan je bi 
ustanovitelj društva sv. Barba 
re, št. 23, delal je neutrujeno 
za uspeh. Dne 10. marca, 1895 
se je društvo organiziralo ter 
lepo napredovalo s pomočjo nje-
govega sodelovanja in še žive-
čih ustanoviteljev brate Micha-
el Hochevar »in brate Joseph 
Hochevar, koja dva ste se že 
preselila od društva in tu še 
edino živečega ustanovitelja 
brata John Goloba, ki še vedno 
spada k društvu. 

Nepričakovano izgubo blago-
pokojnega sobrata Slokana na-
še društvo hudo občuti ter za 
njim žaluje, kajti pijonirjev ter 
staroste društev nam jako 
manjka in njih dobrih nasve 
tov; vedno smo v naše veselje 
skušali slediti njih naukom na-
vzlic temu, da so že davno do-
vršili svoje dolžnosti. Brat Slo 
can je vedno delal v premogo-
rovih; bil je vnet ljubitelj pa-
trone našega društva sv. Bar-

- 1 % 
Na pred-

se je društvo 
molitve sv. 

ob njegovem 
tako je bik) 

članov pri po* 
Oddaljenosti. Po-

bil v MoundsviUe na 
polm svoje soproge 

še eooga našega društ-
venega sobrata John Supan-a, 
ki je že pred več leti umrl 

Tudi jaz ae tem potom pri-
družujem b e s e d a m gospoda 
župnika ob njegovi rakvi v cer-
kvi, da v imenu društva izra-
žam njegovi družini srčno so-
žalje. tebi pa, dragi nam so-
brat kličem: Počivajo v miru 
božjem v hladni ameriški zem-
lji, in večna luč naj TI sveti! 

Anton Hochevar. 

sklada do 15. julija t. 1. (malo 
več kot pet Mt), $664.68, stro-
škov v ravno istem času je pa 
bito $638.02, torej ostane v bla-

sobratov, in to. lepo delo je dru-
štvo tudi njemu vrnilo po svo-
ji sedanji zmožnosti ter mu po-

fiflj nekoliko časti na 

POROČILO O POGREBU REV. 
ANTONA BRATINA 

župnika slovenske fare sv. 
Petra, Steelton, Pa. 

Steelton, Pa.—Takega pogre-
ba, kakršen je bil pokojnega 
Father Bratina, se ne spomi-
njajo s t e e l t o n s k i prebivalci, 
brez izjeme vere, narodnosti ali 
starosti. Taka ogroihna ude-
ležba in tako veličasten izkaz 
ljubezni do pokojnega župnika, 
more biti nam steeltonskim Slo-
duhovnih vajah, v .Četrtek zju-
imeli teko dobrega in spoštova-
nega duhovnega pastirja, ka-
koršen je bil Father Bratina. 
Lahko rečemo ponosno, da ta-
ka čast še nikdar ni bila izka-
zana, kakor je bila izkazana na-
šemu pokojnemu duhovniku-
mladeniču.-

Kakor je vsem znano, je Fa-
ther Bratina umrl v Mount St. 
Mary's Seminary, kjer je bil na 
duhovnih vajah, v četertek zju 
traj, 25 junija. Truplo pokoj 
nega župnika so pripeljali v pe-
tek dne 26. junija na dom nje-
gove matere, Mrs. Mary Brati-
na, živeča na 519 S. 2d St , kjer 
je ležalo do i pondeljka popol-
dne, nakar je bflo prepeljano v 
našo cerkev sv. Petra in ležalo 
pred velikim oltarjem do pogre-
ba, ki se je vršil v torek dne 
SO. junija ob 10. uri zjutraj, 
j Ob pol deveti uri zjutraj 
petek so bile pete "Divine Of 
fice" za pokojnega in ob 10. slo-
vesna sv. maša, katero je daro-
val Rev. William V. Dailey kot 
celebrant, Rev. Lawrence Gus 
tin, dijakon in Rev. Francis 
Heltshe, subdijakon. Pridigo 
pri pogrebu je imel naš bivši 
župnik in ustanovitelj naše žup-
nije Rev. Frančišek Ažbe, ki je 
teko ganljivo prosil in navduše-
val, da nikdar naj ne pozabimo 
nauke, katere nam je dajal naš 
pokojni župnik, tudi nas je opo-
minjal, da naj molimo za po-
kojnega pastirja in da res da 
nes pokopljemo truplo pokojne-
ga, a nikdar naj ne pokopljemo 
njegovega spomina. 

Pogreba seje udeležilo20 šol-
skih sester, kakor tudi sledeči 
duhovniki: Rev. Carey, Rev. 
Dailey, Rev. Hayden, Rev. Hufe-
gel, Rev. Hoenninger, Rev. Ho-
warth, Rev. Howard, Rev. Huy-
gen, Rev. Kennedy, Rev. Law-
ley, Rev. Krftchten, Rev. Mc-
Entee, Rev. Maguire, Rev. Mur 
phy, Rev. O'Donnell, Rev. We. 
ber, Rev. O'Flynn, Rev. Phelan, 
Rev. Reudte, Rev. Schmidt 
Rev. Smyth, Rev. Stanton, Rev. 
Stock, Rev. Stump, Rev. Allen, 
Rev. Bolen, Rev. Boyle, Rev 
Crowley, Rev. Albert Freeser, 
Rev. Francis Freeser, Rv. Paul 
Weaver, Rev. William Weaver, 
Rev. Gergen, Rev. Gies, Rev. 
Gustin, Rev. Heltshe, Rev. Hor-
rigan,, Rev. Kealy, Rev. JCeffer, 
Rev. Kirchner, Rev. Kosko, Rev 
McGee, Rev. McLaughlin, Rev. 
Martin, Rev. Mayan, Rev. Men-
ko, Rev. Onofrey, Rev. Phol, 
Rev. Poist Rev. Reardon, Rev. 
Reiily, Rev. Scanlon, Rev. Sul 
ivan, Rev. Schweich, Rev. Top-
per, Rev. Smarsh, Rev. Tighe, 
lev. Whalen, Rev. Petrash, 

Rev. Lavdle, Rev. McCormock. 
Rev. Petricek,. Rev. Horvath, 
Rev. Medio, ftev. Snoj, Rev. Až 
be, Rev. Jevnik. 

Po sv. maši je bila taka veli-

cerkve, 
, ki so 

ft 
170 avtomobilov in tri 
kare, ki so udeležence 

ale na Holy Cross pokopa-
Bik> je mnogo vencev ia 

rol .pri pogrebu, katere so da-
rovali ne samo naši ljudje, am-
pak tudi drugI Nadvse krasna 
sta bila dva velika darova rož 
General Cigar Co., kjer je za-
posljenih mnogo naših žensk. 
Tudi Srbsko Sestrsko Kolo je 
darovalo krasen venec pokojne-
mu. Pogreba se je udeležilo ob-
činstvo vseh vrst ver in naro-
dov, kar je nam vse v ponos. 
Mesto Steelton sta zastopala 
predsednik mestne zbornice Mr. 
Thimas Nelley in Burgess, Mr. 
John Craig. Da je bil pokojni 
Father Bratina zelo priljubljen, 
ne samo med nami Slovenci, 
ampak tudi med drugimi naro-
di, se je krasno dokazalo pri 
njegovem pogrebu, ko so prišli 
pokojnika pokropit in pogledat 
njegov smrtni obraz ne samo 
naši, ampak ljudje vseh ver in 
narodov. Krasen trenotek je 
bil, ko je srbsko ženska dru-
štvo, ki ni naše vere, prišlo kor-
porativno v cerkev, da počastijo 
našega pokojnega župnika. 

Res, žalostni smo nad izgubo 
našega ljubljenega Father Bra-
tina, ampak ponosni smo, da 
smo ga imeli med nami za svo-
jega dušnega pastirja. Truplo 
pokojnega Father Bratina so 
nosili moški člani društva Naj-
svetejšega Imena in sicer: Mr. 
Martin Zlogar, Mr. Marko Ko-
falt, Mr. John Taljan, Mr. An-
thony Petrasic, Mr. Frank Si-
monic in Mr. Dominko. Tudi 
tekom vse noči so stali štirje 
možje, člani društva Najsvetej-
šega Imena pri pokojnemu. 

Mnogi duhovniki, ki so bili 
pričujoči, so nas pohvalili, da 
smo dali in izkazali ganljivo in 
lepo slovo našemu župniku na 
njegovem zadnjem potu in so 
tudi izrekli svoje začudenje nad 
teko krasnim redom, pri teki 
ogromni množici, da je bilo res 
lepo Videti." 

Pokojni Father Bratina je 
bil rojen tukaj v Steeltonu, dne 
11. decembra, 1901, in je obis-
koval domačo šolo sv. Petra. 
Potem Steelton High School ter 
se podal na St. Vincent College 
in Seminary v Beatty, Pa., kjer 
je dovršil svoje študije in je 
bil posvečen v mašnika v St. 
Patricks katedrali v Harris-
burgu dne 6. avguste, 1926 in 
imel novo mašo v naši domači 
cerkvi sv. Petra, v nedeljo, dne 
7. avguste, 1926 pred ogromno 
množico faranov in drugih na-
rodov. Kmalu po novi maši je 
bil nastavljen kot kaplan pri 
St. James cerkvi tukaj v Steel-
tonu, potem pa za kaplana na 
Sacred' Church v Conewago in 
prevzel našo župnijo sv. Petra, 
ko je resigniral Rev. Luka Gla-
dek. Bil je pri nas komaj tri 
lete, ko ga je neusmiljena smrt 
iztrgala iz naše srede. Tukaj 
zapušča svojo mater Marijo 
Bratina ter tri brate: Louis, 
Joseph in Martin ter pet sester, 
Anna, omožena Gršic; Mary,, 
omožena Rozman, Magdalena in 
Elizabeth, dvojčki in Catherine. 
Družini Bratina je bil to tretji 
lud udarec v zadnjih desetih 
letih. Prvo jim je umrl sin, 
oziroma brat Frank, star 15 let. 
Potem, štiri mesece po novi sv., 
maši pokojnega župnika, se je 
smrtno ponesrečil od avtomo-
bila njegov oče, Fabian Brati-
na. Sedaj jim je pa umrl ugle-
den sin, oziroma brat, Rev. An* 
ton Bratina, duhovnik-mladenič. 
star komaj 29 let. 

Res je, da je smrt sina in 
brate duhovnika hud udarec 
družini Bratina. V tolažbo jim 
je lahko, da nikdar v zgodovini 
tega mesta, ki šteje več kakor 
14,000 prebivalcev, ni bila izka-
zana taka čast, še nikomur dru-
gemu kakor je bila izkazana po-
cojnemu Father Bratina. Kato-

ličani in nekatoličani, od blizu 
n clflleČ so prišli, da pokropijo 

pokojnega in mu izkažejo spo-
1 (Detli aa 4. «rw»n. 
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štovanje in ljubezen. Vprašaj 
te katerega duhovnika, ali ka-
terokoli osebo, ali pa kakega 
otroka ako je tfje že kedaj vi 
del bolj ganljiv ali bolj krasen 
ali veličastnejši pogreb,« kakor 
je bil pokojnega Rev. Bratina. 

Se enkrat rečem, da je bi? 
Father Bratin* vreden vse te 
časti in vse molitve katere so 
mu bile izkazane od tega ogro-
mnega števila ljudstva, ki se je 
udeležilo njegovega pogreba. 
Tudi rečem, da resnica pregovo-
ra "kakoršno življenje, taka 

.smrt," se je resnično pokazala 
pri tem slučaju. Ko je Father 
Bratina umiral in bil previden 
s. sv. zakramenti, je okrog nje-
gove postelje klečalo 70 duhov-
nikov, ki so bili kakor on na 
duhovnih vajah in molili za po-
kojnega, dokler ni za vedno za-
tisnil svoje oči Kdo bi si že-
lel lepše smrti, kakor jo je Bog 
dal Father Bratini ? , , Spomip 
pogreba in ganljive besede fa -
ther Ažbeta, nam bodo peizbri-
sano ostale v srcu, dokler, se ne 
snidemo z našim ljubljenim Fa-
ther Bratina nad , zvezdami 
Naj v miru počiva! , 

Poročevalec. 

V Celju, Jugoslavija, dne 2. 
julija, 1931.—Ker vem, da bo 
zanimalo moje sosestre pri dru-
štvu Marija Pomagaj, št. 184, 
Brooklyn, New York, N. Y., ka-
ko sem potovala v domovino z 
našimi Jednotinmi izletniki, se 
oglašam zopet na tem mestu. 

Potovanje je bilo lepo in tudi 
zanimivo. Najlepše se nam je 
zdelo čez švicarske in tirolske 
hribe. In kako je bilo, ko sem 
zopet stopila na drago rodno mi 
zemljo v Jugoslaviji} Nimam 
izraza, da bi vse opisala, kar je 
tedaj občutilo srce. Najbolj 
sem bila pa srečna in vesela, ko 
sem zopet stopila na domači 
prag moje rojstne hiše. , , 

Prestolica S lo v e n i j e,, bela 
Ljubljana je v resnici bela in 
krasna. Ogledala sem si vse 
cerkve, bolnišnice, hranilnico, in 
druge zanimivosti. Tako. jet,tv-
di zanimivo in lepo naše mesto 
Celje, ob zeleni Savinji na Šta-
jerskem. Tudi tukaj sem obisr 
kala vse zanimivosti. Najlepša 
je cerkev sv. Jožefa, ki stoji 
nad Celjem na visokem griču. 

Ker imam samo še nekaj dni, 
ko bo treba misliti na povratek 
v Ameriko, vam bom več ust-
meno povedala, če mi ljubi Bog 
dodeli zopetno svidenje z vami. 
Upam, da se zopet vidimo že na 
seji meseca avgusta, kar iskre-
no želim biti zopet med vami. 
Do takrat pa sprejmite drage 
mi sosestre najlepše pozdrave 
iz krasne Slovenije! Upam, da 
boste pridobile mnogo novih 
članic do moje vrnitve. Naj-
lepši pozdrav osobito predsed-
nici označenega društva sestri 
M. Hodnik. 

Na zopetno veselo svidenje 
vam kliče: 

Theresa Skrabe. 

JAVNA ZAHVALA 
Dolžnost me veže zahvaliti se 

številnim prijateljem in prijate-
ljicam, ki ste me tako: zvesto 
obiskovali za časa mojega biva-
nja v bolnici sv. Aleša, in potem 
na mojem domu. Resničen je 
pregovor, ki pravi, da pravi pri-
jatelj se skaže šele takrat, ko je 
človek bolan ali. v stiski. Zelo 
me je veselilo, ko sem videla, ko-
liko resničnih in pravih prijate-
ljev in prijateljic da imam. Naj-
lepša hvala vsem, ki ste mi pri-
nesli tako lepe šopke cvetlic in 
vsakovrstnega sadja V bolnico 
in na dom. Soba je bila vedno 
bolj podobna vrtu, kakor pa bol-
niški sobi. 

Hvala vsem, ki ste pismeno iz-
ražali želje hitrega okrevanja, 
hvala za vse telefonske klice in 
vsem, ki ste skazali svoje zani-
manje na en ali drugi način. Is-
krena hvala Rev. J. J. Omanu 
za obiske v bolnici. 

Svojo zahvalo pa moram izre-
či tudi naši nadebudni ameriški 
Slovenki Miss Marie Pikš za nje-
no požrtvovalno postrežbo v bol-
nišnici sv. Aleša, kjer je za bol-

T 
ničarko. Zahvalim se dalje 

slovenskemu zdravniku 
Dr. M. F. Omanu za tako uspeš-
no izvršitev moje precej opasne 
ojleracije in za zanimanje, ki ga 
•je skazal skozi ves čas moje bo-
lezni. Priporočam ga še drugim 
Slovenkam; lahko greste k nje-
mu z zavestjo, da boste dobro 
in pošteno postreženi. 

Se enkrat torej iskrena hvala 
vsem! Zagotavljam vas, da ne 
bom pozabila, kar ste mi storili 
dobrega, vse dni mojega življe-
nja. Ako se kateremu izmed 
vas primeri slična nezgoda, so 
bom tudi jaz vam skazala res-
nična prijateljica. 

S hvaležnim srcem ostajam 
vara vdana, 

Marija Hochevar, 
21241 Miller Ave., Cleveland, O. 

prej na 1206 E. 74th St 

ZAHVALA j ' ' ; 
.Podpisana si štejem v prijet-

ne dolžnost, da se javno zahva-
lim društvu sv. Srca Marije, št. 
111 KSKJ za pošteno in redno 
plačevanje bolniške podpore ob 
času moje, več mesecev traja-
joče bolezni. Tako se tudi lepo 
zahvaljujem vrlim in marljivim 
uradnicam d r u š t v a ter vsem 
članicam, ker so me tako vest-
no obiskovale, me tolažile, ter 
v resnici sosestrsko skrbele za-
me. 

Drage misosestre! Ne mo-
rem najti primernih besed, s 
katerimi bi vam izrekla zadost-
no zahvalo, ker me niste ob ča-
su moje nesreče pozabile, pač 
pa ste mi bile vedno ob strani, 
ker res ure mojega življenja so 
bile že štete. Veliko sem trpe-
li ter celo izgubila vs£ upanje, 
da bi še kdaj ozdravela, toda 
ljubi Bog se je usmilil mojih 
malih otroČičev, ter uslišal njih 
prošnje, da mi je zopet podelil 
ljubo zdravje.5 ' 

Želim se zahvaliti tudi č. g. 
Rev. A. L. Bombachu, tedanje-
mu župniku za* obiske, tolažbo 
in podeljene sveti zakramente. 
Hvala' lepa Mr. in Mrs. Pavlič, 
ki sta mi pomagata, kolikor sta 
pač mogla'; tako se tudi lepo 
zahvalim moji sestri, Mrs. Ger-
bec, ker je ves čas skrbela za 
mojo družino; dalje hvala nje-
nim sinovom in Mr. Joe Lipo-
vec, ki so me brezplačno vozili 
v Cleveland v bolnišnico. Na-
dalje iskrena hvala Mrs. Ada-
mič, ker mi je bila kot dobra 
prijateljica vedno ob strani, ta-
ko tudi Mr. in Mrs. Hiti iz 14. 
ces£e, dalje Mrs. Gradišar ter 
Mr. in Mrs. Gerbec iz Cleve-
landa, tako tudi Mr. Mrs. Pet-
rlč iz Hometowna za obiske in 
tolažbo ter za vse, kar ste me-
ni ali mojim otrokom dobrega 
storili. Hvala lepa vsem, ki so 
mi poslali cvetlice v znak prija-
teljstva in simpatije. Nikdar 
nisem mislila, da imam toliko 
dobrih prijateljic in znancev. 
Ljubi Bog vam tisočkrat povr-
ni vaš trud, kajti ne morem 
drugega, kakor da s temi vrsti-
cami izrazim čut mojega srca, 
ter vam ostanem hvaležna do 
groba. 

Omenjeno društvo pa vsaki 
priporočam, ker' sem prepriča-
na, da je dobro in pošteno, ker 
tudi v resnici s sestrsko lju 
beznijd skrbi za stoje članice. 

Ponavljam svojo ' srčno za-
hvalo vsem skupaj. 

Cecilija Ule,. 
Sherman, O., 15. julija, 1931. 

ZAHVALA 

Zdolej podpisana članica dru 
štva Kraljica Majnika, št. 157, 
Sheboygan, Wis., se najlepše 
zahvaljujem naši dični K. S. K. 
Jednoti za tako hitro izplačilo 
svote $100 v namen in pomoč 
moje operacije. i i 

Moja iskrena zahvala gre tu 
di članicam društva Kraljica 
Majnika za vso pomoč, ki sem 
je bila deležna. Toplo priporo-
čam to društvo vsem. sloven-
skim ženam in dekletom v naši 
naselbini, K. S. K. Jednoti pa 
želim, da bi imela mnogo uspe 
ha in napredka v teh mesecih, 
ko ima ženska prednost držati 

Živela njene vajeti v rokah. 
K. S. K. Jednota! 

S sosestrskim pozdravom, 
Mary Ribich. 

Vabilo na Basket piknik 
Pittsburgh, Pa.—Člani in čla-

nice KSKJ in drugi prijatelji 
pevskega društva "Prešeren" v 
Pittsburghu, Pa., so vljudno 
vabljeni, da se udeleže "basket 
piknika," ki ga priredi pevsko 
društvo "Prešeren" v nedeljo 26. 
julija na znani "naši farmi." Po-
skrbljeno bo, da udeležencem ne 
bo treba samo .vode piti, in za 
priboljšek bomo imeli enega pe-
čenega janjca. Vse druge jest-
vine pa naj posetniki s seboj pri-
nesejo. Vstopnine za na "našo 
farmo" ne bo nobene, toda vsak 
mora sam poskrbeti za tfans-
portacijo, to je za vožnjo tja in 
nazaj. 

"Prešeren" ne prireja tega iz-
leta zaradi dobička, ampak zato, 
da pozabava svoje člane in pri-
jatelje v prosti naravi. Sveži 
zrak, gozdno zelenje, hladilna 
pijača in lepa slovenska pesem 
tvorijo dovolj vabljivosti za 
kandidate piknikov. Radi tega 
upam, da se bomo v velikem šte-
vilu videli v nedeljo 26. julija ne 
naši farmi." 

| Rojakom širom Amerike pri-
poročanj da se zanimajo za lepo 
slovensko pesem. Iz radio-pro-
gramov vidimo, da se zelo pogo-
sto pošiljajo slovanske pesmi ši-
rom Amerike. To kaže, da celo 
tujcem, ki sloyanske besede ne 
razumejo, ugaja slovanska pe-
sem. Zato ne bi bilo prav, da bi 
zanemarili našo lepo slovensko 
pesem, ki nam dela čast in spo-
štovanje, kjerkoli se oglasi, če 
je le lepo zapeta. Slovenske na-
selbine širom Amerike, ki še ni-
majo pevskih društev ali pev-
skih zborov, pa imajo primerno 
število pevskih moči, naj bi usta-
novile taka društva, ki so naj-
boljša sredstva za poyzdigo na-
šega naroda med drugorodci. 

Prva, slovenska naselbina, ki 
ustanovi pevsko društvo, naj se 
obrne na pevsko^ društvo "Pre-
šeren" v Pittsburghu za prvo 
pomoč. Društvo "Prešeren" bo 
poslalo brezplačno več spisanib 
pesmi za poučevanje pevcev. To 
je že precejšna olajšava in po-
moč novoustanovljenemu dru-
štvu. Obrnejo naj se na spodaj 
podpisanega, ki je arhivar in 
prepisovalec pesmi, ter ima več 
pesmi na razpolago za tisto novo 
pevsko društvo, ki se prvo pri-
glasi. Toliko v obvestilo. 

S pevskim pozdravom, 
Ivan Varoga, 

7205 Butler St., Pittsburgh, Pa. 

nik Sloge, št. 1 dne 26. julija v 
GazvodoVem parku, da se raz-
vedrimo v prijazni družbi znan-
cev in prijateljev. Nekaj oseb 
bo pa posebno veselih odhajalo 
domov, namreč vsi oni, ki so 
lastniki tistih srečnih številk, 
ki bodo deležne nagrad do $300 
v gotovini. Najbolj srečen bo 
vsekakor oni, ki bo nesel prvo 
nagrado $50 copakov iz pikni-
ka. Kdor že ve vnaprej, da 
ima najbolj srečno številko v 
žepu, naj pride kar suh na to 
zabavo, kjer bo vsega v izobi-
lju, za mlade in stare, za smeh 
in kratek čas. Kaj vse bo tam, 
vam ne bom pripovedoval vna-
prej, nego samo rečem, pridite, 
videli in slišali boste in ne bo 
vani žal! 

Tudi za ljubitelje športa je 
preskrbljeno. Spoprijela se bo-
sta dva mlada "sovražnika" za 
prvenstvo na športnem polju in 
sicer "Forward" JPZ Sloga in 
pa baseball'team "Lilije," sama 
domača slovenska kri, ki rada 
na "aufbiks" odgovori! Ne za-
mudite priti gledat naše žogar-
je! 

Tako se imamo v naši wis-
consiski metropoli; nekaj časa 
se "fajtajo" eni pri naših orga-
nizacijah, potem se spet spopri-
mejo politikarji, sedaj se bodo 
pa še fantje od fare. Taki smo 
Milwaučani! 

Na svidenje dne 26. julija y 
Gazvoda parku! Kdor nima 
lastnega samodrča, se lahko 
pripelje do tja z Muskego Ave. 
"štrit karo" in upotem z "ba-
som" do Mount Olivet pokopa-
lišča, odkoder je nekaj sto ko-
rakov do veseličnega prostora. 
Pozdrav vsem čitateljem! 

Za pripravljalni odbor, 
Frank Tamše. 

VABILO NA PIKNIK 
Milwaukee, Wis.—Buu, vro-

čina pa taka. Stokajo ljudje v 
teh dneh, ko si srečni ljudje 
privoščijo plačane počitnice in 
odhajajo v hladna letovišča— 
mi revni trpini pa počitnic itak 
ne potrebujemo, ker jih že 
imamo čez leto /dni s plačo 00 
minut na uroj/ , 

Tako ss-gbdi sedaj nam, ko 
je Hoover zopet napovedal pro-
speriteto, toda za spremembo 
ne nam, ampak Nemčiji, ko ji 
je izposloval enoletni Morato-
rij. Zivio, Deutschland ueber 
alles! Eno leto ne bo treba 
Nemčiji plačati dolgov, da si na 
tak način gospodarsko opomore. 

V Ameriki imamo na milijo-
ne majhnih posestnikov, ki so 
si v potu svojega obraza prislu-
žili in prihranili toliko, da so 
nekoliko naplačali na posestvo 
in to so mali farmerji in delav-
ci, ki so sedaj brez dela, pa se 
upniki hočejo okoristiti s to de-
presijo ter jih pognati iz njih 
domov, ker ne morejo vzdrže-
vati nadaljnih obrokov. Za te 
trpine bi naj bil Hoover izpo-
sloval moratorij! Pa kaj briga 
Hoover j a ameriška uboga para, 
ko mu bo ljudstvo itak zopet 
pelo hosana pri prihodnjih vo-
liavah, ko se bodo prosperitet-
ne obljube zopet vozile kar na 
velikih truckih. 

Pa pozabimo nekoliko na na-
še grenke čase, vsaj za en dan, 
ako ne dlje ter posetimo pik 

K 

Popoldne sva jo s Frankom 
mahnila v bližnji Brooklyn na 
Atlantic Ave., za stanovanjem. 
Na št. 47 je visela v prvem 
nadstropju- tablica z napisom, 
da je za oddati meblirana soba. 
Dotično stanovanje je imela v 
najemu neka že precej priletna 
Irka. In tako smo se ž njo po-
godili, da bom moral vsak te-
den plačevati $1.25 za malo so-
bico v obsegu 10 x 20 čevljev. 
Za likof nama je dala več gla-
Žey "Rock and Ryue" wiske, 
precej sladke in tudi precej 
močne. 

Frank mi je velel, da je naj-
bolje, če bi stanoval v Brook-
lynu; to pa iz praktičnega, ozi-
roma vsled finančnega vzroka. 
Ce bi stanoval kje "Uptown," 
bi moral vsak dan. plačevati 10 
centov za voznino na poulični 
ali nadulični železnici, ona pre-
vozna ladja pri South Ferry pa 
stane samo en cent v eno stran, 
torej si lahko vsak dan prihra-
nim osem centov. 

Glede prehrane so bili tedaj 
v New Yorku res zlati časi. 
Opoldne si šel v kak salon, na-
ročil čašo piva, pa si dobil za-

stonj krožnik juhe, celo guljai 
ali kaj drugega lunča. Zjutraj 
sem zajtrkoval v h o t e l u pri 
"Slonu," nekem poljskem čifutu 
baš čez cesto naše pisarne. Ka-
va je veljala dva centa in peci-
vo en cent vsako; za en nikelj 
sem se lahko vsako jutro v tem 
malem restavrantu do dobrega 
okrepčal. Opoldne in zvečer 
smo pa hodili k "Čebula birtu" 
ali "V Stalo," k "Jurčku" ali k 
"Sedmim devicam," ob sobotah 
pa v Tekel." 

Resnici na ljubo moram ome-
(Dalle as i . straatt i 

Ivan Zupan: 
Pred 28. leti 

(Spomini na moj prihod v 
Ameriko) 

Novodošlec, ko pride v Ame-
riko, mora v prvi vrsti rešiti 
dva važna problema ali vpraša-
nja, namreč: preskrbeti si mo 
ra stanovanje in pa delo. 

Tudi jaz sem študiral oba 
označena vprašanja in ju kon-
čno v zadovoljstvo rešil; delati 
sem namreč začel že tretji dan 
po mojem prihodu v New York 
in sicer v neki pisarni. 

Naj glede stanovanja ome-
omenim, da moje prve noči v 
New Yorku nisem prebil v ka-
kem hotelu ali v kaki privatni 
spalni sobi, ampak sem jo pre-
spal nekaj ur na nekem zanimi-
vem prostoru zunaj, pri prvem 
nadstropju poslopja neke go-
stilne na slavnoznani Green 
vich cesti. 

Lastnik dotične gostilne f n 
restavracije je bil neki Švicar, 
pri katerem je služil za "por-
terja" moj prijatelj in znanec 
iz Ljubljane, Frank. Seveda je 
imel dotičnik svojo sobico, toda 
sredi julija je v taki sobici te-
žavno spati. Ko je napočila 
ura počitka, mi veli Frank, da 
bova za en večer skupaj spala, 
in sicer na prostem; na tako-
zvanem "fire escape," železnem 
kurniku podobni napravi za slu-
čaj rešitve iz ognja. Prav tik 
te najune zanimive postelje je 
tekla nadulična električna že-
leznica, morda samo kake tri 
čevlje oddaljena. Vlaki so pri-
hajali mimo redno, da človek, 
ki ni vajen takega spanja, na 
isto še misliti ni mogel. Moj 
tovariš je kmalu zatem trdno 
zasmrčal na oni "mehki" poste-
lji, med tem ko sem se jaz sem 
in tja premetaval in čakal samo 
belega dneva, da bi bil rešen te-
ga čudnega prostovoljnega ujet-
ništva v železni kletki. 

Proti jiftru sem jo krenil v 
Battery* park, in blizu onega 
znanega akvarija na neki klopi-
ci sede zadremal. Spati pa ni-
sem mogel dolgo, ker me je 
mož postave prebudil češ, da tu 
ni prostor za prenočevanje. Vse 
bi še človek pretrpel v onem 
železnem kurniku, da me niso 
ljube greenwiške stenice tako 
zbadale in grizle . . . 

Naznanilo in Zahvala. 
Globoko potrtega srca naznanjamo s tem vsem sorodnikom in prija-

teljem žalostno vest o izgubi in smrti ljubljenega nam sina in brata 

Joseph F. Rosenberger-ja, mL 
ki je nanagloma umrl dne 21. junija ob 6. uri zvečer. Pogreb se je vršil 
dne 24. junija na pokopališče sv. Martina v Fair Oaks, Pa. 

Pokojnik je bil rojen v Beričevem, fara Smihel pri Novem mestu, 
Jugoslavija, dne 16. decembra, 1909, v Ameriko je prišel 27. junija, 1912 
in je ves čas živel tukaj v Ambridge, Pa. 

,lakreno zahvalo izrekamo sorodnikom, prijateljem in znancem za 
hnrafieno sožalje, za vso prijaznost, uslugo in pomoč v teh dnevih naše 
velike preskušnje in žalosti. * Hvala društvu Revelers, št. 699 SNPJ, dru-
štvu Dobri Pastir, št. 183 KSKJ in W. B. U. district No. 1 Lodge za njih 

• pomoč in prijaznost. Hvala za izkazano nam prijaznost in pomoč Mr. in 
Mrs. John Knafelc, Mre. Frank Rosenberger, Mre. John Rosenberger, Mre. 
August Rosenberger, Mrs. Louis Verchek in drugim, katerih imen se žal 
več ne spominjamo. Hvala lepa councilmanu Louis Grosdecku za vse 
usluge, da je zastonj preskrbel toliko število avtomobilov za pogreb; tako 
moramo tudi izreči našo zahvalo Mr. Charles Grosdecku za njegovo neu-
trudljivo delo in pomoč v teh naših žalostnih urah. 

Lepe vence so darovali sledeči, katerim naj velja iskrena hvala: Dru-
žina Frank Rosenberger iz Park Road, družina August Rosenberger, dru-
žina John Rosenberger, družina John Knafelc, družina Mike Knafelc v 
Struthere, O., družina Branzel v Braddock, Pa., družina Lozar v Clevelandu, 
O., družina Slopko, Cleveland, O., družina Erjavec, Pittsburgh, Pa., družina 

, Gorup, Pittsburgh, Pa., družina Jaksa v Millvale, Pa., družina Anton Bas-
nik, Pittsburgh, Pa., Mr. in Mrs. Fred Ogulin, Misses Justine in Frances 
Lokar, Pittsburgh, Pa., Mre. Gorisek, Pittsburgh, Pa., družina Mike Turk, 
Pittsburgh, Pa., družina Peltz, družina Louis J. Drosdeck, družina Hoche* 
var, družina Posega, Mr. in Mre. M. Ballay, James Storer, Mike Preskar, 
Miss Tillie Jakovac v Varona, Pa., Messrs. Frank in John Liker v Midway, 
Pa., Miss Angeline Repovsh v Sewickley, Pa., društvo Reveliere v Am-
bridge, Pa., društvo "Naš Dom" v Ambridge, društvo "Dobri Pastir," v 
Ambridge, Pa., W. B. U. District No. 1, An^bridge, Pa., društvo "Grozd," 
Alliquippa, Pa., društvo "Excelsiors," Alliquippa, Pa., društvo "Morning 
Star," Pittsburgh, Pa., društvo "Musketeers," Moon Run, Pa., društvo Joe 
Zavertnik Jr.," Library, Pa., Buddies of Main Shop A. B. Co., Ambridge, 
Pa., the Gang from Pittsburgh, Pa., First Ward Athletic Club, Ambridge, 
Pa.! in South Side Girl Friends, Pittsburgh, Pa. Ce smo morda pri tem 
kako ime izpustili, naj velja tudi vsem tistim naša hvala. 

Dalje se lepo zahvaljujemo onim, ki so naročili ter darovali za sv. 
maše zadušnice za pokojnikom in sicer: Mr. John Golobic, Mr. John 
Perko, Mr. in Mrs. Anton Shelih, Mr. in Mre. Joseph Lokar, Mr. in Mre. 
Mike Vigrin in Mr. in Mrs. Louis Verček. 

- Pri pogrebu je bilo številno avtomobilov brezplačno danih na razpo-
lago, da se posameznim lastnikom tem potom ne moremo zahvaliti; za 
vašo uslugo ter prijaznost naj velja vsem skupaj prisrčna naša hvala. 

Dalje izrekamo zahvalo gospodu župniku cerkve Božjega Odrešenika 
Rev. I. S. Herkelnu za vse cerkvene in pogrebne obrede. Tako. tudi hvala 
številnim sorodnikom, prijateljem in znancem, ki so se udeležili pogreba. 
Vsak prijazen čin, usluga in izraz sočutja nam je bilo v edino tolažbo v teh 
naših' nadvse žalostnih urah. Ponovna iskrena zahvala torej še enkrat 
vsem skupaj; hvala tudi onim, katerih imena morda niso tukaj označena. 

Življenja Tvojega načrt, 
velike upe, nade, 
prekrižala je bridka smrt, 
ki jemlje tudi mlade. 

Žalujoči ostali: 

Počivaj v miru v grudi tej 
Ameriški Ti dragi! 
Spomin na Tebe za vselej 
ohranjen nam bo blagi! 

Joseph in Mary Rosenberger, starši. 
Edward, brat; Mary, sestra. 

Ambridge, Pa., meseca julija, 1931. 
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nas in krapi 
tu« s Svojo rajsko mano. 

In no vpeyi nas v skušnjavo, 
ki v pogubo večno vodi. 
V hudem Ti nebeški Oče, 
naš rešitelj vedno bodi! 
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GATBOLXO 
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CUT at 
MIS 

U n a of Botaariptton: 

B URADA 
NOVO DRUŠTVO SPREJETO V JEDNOTO 

Novo ustanovljeno druitvo sv. Mihaela, it. 244, Creighton 
J Mine, Ont, Canada, sprejeto v Jednoto dne t julija, 1931 

OLOTKLAND,~QHIOIIMENA ČTOLL0V 8 0 : 

32308 Rudolph Smaltz, R. 28, $260; 32309 Frank Pintar, 
R. 26, $260 ; 32310 Joseph Lovšin, R. 26, $250 ; 82311 Frank 
gromar, R. 28, $250 ; 32312 Frank Kresal, R. 28, $250 ; 32318 

jloo| John Zupančič, R. 28, $500 ; 82814 Edward Lovšin, R. 28, $500 
32315 Ignac Zupančič, R. 29, $500 ; 32816 Louis Kosmerl, R. 29 
$500 ; 32817 Ciril Sterbenk, R. 29, $250 ; 32318 Jernej Ponikvar 

[R. 30, $250; 32319 Joseph Balant, R. 80, $250 ; 32320 Karo 
Kosmerl, R. 31, $250; 32821 Vencelj Lesjak, R. 81, $500 ; 32322 
Frank Baraga, R. 32, $250; 32323 Louis Bukovec, R. 23, $500 
32324 Matevž Zamejc, R. 33, $500 ; 32325 Frank Mikolich, R 
34, $250 ; 32326 Frank Tanko, R. 36, $1000 ; 32327 v Louis Bre-
zar, R. 38, $250; 32328 Jakob Praznik, R. 39, $500 ; 32329 Louis 
Debeljak, R. 40, $500 ; 32330 Joseph Zakrajšek, R. 23, $250 
Društvo šteje 23 čl. 

Josip Zalar, glavni tajnik. 

1857 
mt 

f i f e s 

1931 
m r 

Sobratu John R Sterbenz-u 

IZPLAČANA POSMRTNIMA, 
POSKODN1NA, OPERACIJ 
SKA IN IZREDNA PODPORA 

AKTIVNI ODDELEK 
Uauii 

Zaporedna it. 105. 
7776 Una Bizjak—Sura 58 let, čla 

niča druitva Vitezi »v. Florijana it. 44, 
South Chieaco, IU., umrla 17. maja, 
1031. Vzrok smrti: Srčna bolezen. Za 
varovana za $500. Pristopila k Jedno-
ti 2. julija, 1916, R. 43. 

106. 
13121 Anna Aidiiek—Stara 22 let, starosti glavnih odbornikov K. S. K. Jednote, bivšemu glavnemu klanica druitva sv. Lovrenca, it. 63, 

predsedniku in sedanjemu porotnemu odborniku povodom nje- Cleveland, Ohio, umrla 2. junija, 1931 
m e 74-letnice Rojen 28. julij*. 1857 v Starem Trgu pri Po- J J ^ 1 ^ j S S T ^ 
Ijanah, okraj Črnomelj, došel v Ameriko (Calumet, Mich.), 22. |tembra 1925. R. 16. 
decembra, 1882. 

Računar večni vsakemu število 
določenih je ur še sam zapisal 
in dni in let življenja—tudi bode 
številko On iz knjige svoje zbrisal 

Med onimi, katerim Stvarnik večni 
visoko starost dobe je namenil, 
nahajaš Ti se tudi, brat nam dragi. 
Ne bod li to visoko čislal, cenil? 

Ze več kot križev sedem šteješ, 
še čil in zdrav v preteklost lepo gledaš 
na dela svoja blaga, plemenita, 
se bratstva danes vedno še zavedaš. 

Voditeljev Jednote si .starosta, 
kar znači Tvoja Ti že osivela glava; 
zato spoštujemo Te vsi globoko, 
s pozdravom bratskim kličemo Ti: 'Slava!' 

Naj Bog število Tvojih let poveča 
do skrajne meje in do visokosti! 
Naj leta Ti tečejo vedno v sreči, 
kreposti, zdravju, miru in radosti I 

Ivan Zopan, urednik Glasila. 

Ivan Zupan: 
JfELCA 

Pelca, kratka si beseda, 
toda pomenljiva, važna; , 
v tebe svet rad resno gleda, 
če si polna, če si prazna? 

Pelco, v obče najbolj znano 
našel bodeš pri trpinu, 
v koji nosi svojo hrano, 
ko gre delat k bogatinu. 

_ Saj za njo živi in dela, 
svojim, da prisluži kruha; 
pot mu teče večkrat s čela, 
peka prazna, zdaj je suha — 

Kje so pelce polne mere? 
Kdo se istih še spominja? — 
Slabe delavske razmere, 
marsikdo sedaj preklinja. 

Ivan Zupan: 
LUNA IN SOLNCE 

Luna ko nad morjem 
zopet se pojavi, 
sreča solnce žarno, 
mu prijazno pravi: 

d 
"Solnce moje drago, 
ves dan si sijalo, 

, zemljo grelo ljubo, 
kaj o nji boš znalo? 

"Ali so zemljani 
bili včeraj srečni, 
le v trenotni dobi, 
neprestani večni?" 

S solznimi očmi ji 
solnce z glavo žmaje; 
lun j pojasnilo 

"Revni so zemljani 
zopet danes bili, 
dela ni in jela 
Bog se jih usmili!" 

Solnce ko jutranje 
morje poljubu je, 
sreča bledo luno 
in jo povprašuje: 

"Draga tovaršica, 
vso si noč sijala; 
kakšen mi o zehilji, 
boš odgovor dala? 

"So K vsi zemljani 
sladko, lahko spali? 
So-li noč minulo, 
srečno vsi prestali?" 

S solznimi očmi je 
luna potožila, 
solncu na vprašanje 
to odgovorila: 

"Žalost jok in beda — 
moj tovariš mili — 
Dela ni in kruha — — 
Bog se jih usmili." 

Pa sta solnce, luna, 
skupaj se objela 
in nad bedo zemlje, 
jokati začela . . * 

Ivan 
GOSPODOVA MOLITEV 

Tvoje, naš nebeški Oče 
naj ime bo posvečeno, 
in kraljestvo bolje vedno 
tu na zemlji bodi 

107. 
>31328 John Legan—Star 20 let, član 
| druitva sv. Antona Padovanskega, it 
180, Canon City, Colo., umrl 4. junija, 
1931. Vzrok smrti: Revmstizem. Zava 

Irovan za $500.00. Pristopil k Jednoti 
10. avgusta, 1930. R. 20. , 

108. 
74 Mary Papesh—Stara 64 let, člani-

| ca druitva sv. Jožefa, it. 2, Joliet, III., 
umrla U. junija, 1931, Vzrok smrti: 
Izkrvavljenje moigan. Zavarovana za 

I $500.00. Pristopila k Jednoti 1. janu-
arja, 1901. R. 48. 

2130 Mary Kooheva*—Stara 55 let, 
! članica druitva sv. Ane, it. 156, Chis-
holm, Minn., umrla 22. maja, 1931. 
Vzrok smrti: Srčna bolezen. Zavaro-

j vana za $500.00. Pristopila k Jednoti 
121. marca, 1904. R. 40. 

t ML 
9257 Johanna Kromar—Stara 50 let' 

I članica druitva sv. Marije Magdalene, 
[it. 162, Cleveland, Ohio, umrla 8. maja, 
1931. Vzrok smrti: Srčna bolezen. Za 

I varovana za $1,000.00. Pristopila k Jed 
I noti 15. julija, 1920. R. 40. 

111. 
25430 Valentine Bolta—Star 48 let, 

I član druitva Presvetega Srca Jezuao 
! vega, it. 172, West Park, Ohio, umrl 
25. maja, 1931. Vzrok smrti: Rak ns 
želodcu. Zavarovan za $1,000.00. Pri-

stopil k Jednoti 5. Julija, 1924. R. 41. 
112. 

73 Frank Livk—Star 58 let, član dru 
[stvs Vitezi sv. Florijana, it. 44, Soutb 
Chicago, 111., umrl 6. Junija, 1931. 
Vzrok smrti: Obistna bolezen. Zava-
rovan za $1,000.00. Pristopil k Jednoti 
11. decembra, 1900. R. 37. ' 

113. 
13849 Eva Trbovich—Stara 39 let, 

članica druitva sv. Neže, i t 206, Soutb 
Chicago, lil., umrla 29. maja, 1931. 
Vzrok smrti: Izkrvavljenje. Zavarova-

I na za $1,500.00. Priatopila k Jednoti 
18. marca, 1926. R. 36. 

114. 
1008 John Žagar—Star 65 let, član 

druitva sv. Jsneza Krsmika, it. 14, 
Butte, Mont., umrl 12. junija, 1931. 

[Vzrok smrti: Jeterna bolezen. Zava-
rovan za $1,000.00. Pristopil k Jedno 

I ti 30. julija, 1895. R. 44. 
115. 

27134 Frank Kos—Star 54 let, član 
[druitva sv. Jože/a, it. 2, Joliet, 111., 
umrl 29. junija, 1931. Vzrok smrti: 
Vročinski padec. Zavarovan za $250.00. 
Pristopil k Jednoti 7. februarja, 1926 
R. 49. ' 

116. 
1C622 Theresa Horvath—Stara 43 

let, članica druitva sv. Jožefa, it. 148, 
Bridgeport, Conn., umrla 31. maja, 
1931. Vzrok smrti: Operacija na sle-
piču. Zavarovana za $500.00. Pristo 

I pila k Jednoti 15. aprila, 1923. R. 36. 
117. 

10397 Helen Jenko—Stara 27 let, 
članica druitva sv. Frančiika Serafin-
skega, it. 46, New York, N. Y., umrla 
27. marca, 1931. Vzrok smrti: Vnetje 
slepiča. Zavarovana za $1,000.00. Pri-

j stopila k Jednoti 10. februarja, 1923. 
R. 20. 

118. 
9403 Frank Recher—Star 50 let, član 

druitva sv. Jožefa, it. 43, Anaconda, 
Mont., umrl 19. junija, 1931. Vzrok 

Ismrti: Pljučnica. Zavarovan za $1,-
000.00. Pristopil k Jednoti 15. novem 

! bra, 1906. R. 35. 
119. 

12966 John Urbanch—Star 42 let, 
I član druitva Vitezi sv. Martina, i t 75, 
[LaSalle, 111., umrl 27. junija, 1931, 
Vzrok smrti: Vtonil. Zavarovan za 

|$LOpaoo. Pristopil k Jednoti 28. 
1 *** R. 26. 

120. 
4986 Mary Terlep—Stara 44 let, čla 

niča druitva sv. Frančiika Šaleškega, 
it. 29, Jdliet, IU., umrla 25. junija, 
1931. Vzrok smrti: Srčna bolezen. Za 
varovana za $1,000.00. Pristopila 
Jednoti 2. julija, 1911. R. 28. 

121. 
• 28658 Rev. Anthony G. Bratina -
Star 30 let, član druitva sv. Alojzija, 
it. 42, Steelton, Pa., umrl 25. junija, 
1931. Vzrok smrti: Srčna bolezen. Za 
varovan za $1,000.00. Pristopil k Jed 
noti 19. septembra, 1927. R. 26. 

122. 
20234 Joseph Videč—Star 39 let, člap 

druitva sv. Treh Kraljev, it. 98, Rock 
dale, IlL, umrl 28. junija, 1931. Vzrok 
smrti: Srčna bolezen. Zavarovan zs 
$1,000.00. Pristopil k Jednoti 5. aprila, 
1914 R 23. 

OPERIRANI IN POŠKODOVANI 
Zaporedna it. 197* 

11436 Mary Storgel—članica druitva 
Marije Pomoč Kristjanov, št. 165, West 
Allis, Wis., operirana 24. aprila, 1931 
Upravičena do podpore $100. 

198 
18108 Catherine Price-^članica dru 

itva sv. Neže, it. 206, South Chicago 
IU., operirana 11. maja, 1931. Upravi 
čena do podpore $100. 

199. 
3883 Frank Knaflic—član druitva sv 

Alojzija, i t 95, Broughton, Pa., operi 
ran 16. septembra, 1930. Upravičen do 
podpore $100. 

200. 
9057 Gertrude Zupančič—č 1 a n i c a 

druitva sv. Ane, it. 120, Forest City 
Ps., operirana 5. maja, 1931. Upra-
vičena do podpore $100. 

201. 
10612 Fannie Gnidica—članica dru-

itva sv. Ane, it. 120, Forest City, Pa., 
operirana 9. maja, 1931. Upravičena 
do podpore $100. 

202. 
5232 Luka fiojc—član druitva sv. Vi 

da, it. 25, Cleveland, Ohio, upravičen 
do podpore $150.Q0 za izgubo leve no-
ge odrezane nad členkom. 

. 203. 
11956 George Janesh—član druitva 

sv. Petra in Pavla, it. 38, Kansas City, 
Kas., operiran 28. marca 1931. Upra 
vičen do podpore $100. 

204. 
27514 Peter Qualiza—član druitva 

sv. Alojzija, it. 52, Indianapolis, Ind., 
ORpriran 26. maja, 1931. Upravičen*do 
podpore $100. 

205. 
8098 Gertrude Intihar—članica dru 

itva sv. Cirila in Metoda, it. 59, Eve-
leth, Minn., operirana 29. maja, 1931. 
Upravičena do podpore $100. 

206. 
10626 Mary Ribich—članica druitva 

Kraljice Majnika, it. 157, Sheboygan, 
Wis., operirana 18. maja, 1931. Upra-
vičena do podpore $100. 

207. 
16876 Theresa Podobnik—č 1 a n i c a 

druitva Marije Pomagaj, št. 174, Wil-
lard, Wis., operirana 9. junija, 1931. 
Upravičena do podpore $100. 

208. 
13504 Jennie Orazem-Gregorich— 

članica druitva sv. Srca Marijinega, it. 
198, Aurora, Minn., operirana 26. maja, 
1931. Upravičena do podpore $100. 

209. 
30506 Frank Gregorčič—član druitva 

sv. Jožefs, i t 2, Joliet, IU., operiran 8. 
junija, 1931. Upravičen do podpora 
$100. 

210. 
14602 Mary Bahor—članica druitva 

Marije Device, št. 50, Pittsburgh, Pa., 
operirana II. maja, 1931. Upravičena 
do podpore $100. 

211. 
20350 John Kamnikar—član druitva 

sv. Treh Kraljev, it. 98, Rockdale, 111., 
operiran 2. junija, 1931, Upravičen do 
podpore $100. 

212. 
5067 Barbara Ban—članica druitva 

sv. Barbare, it. 128, Etna, pa., operi-
rana 5. maja, 1931. Upravičena do pod-
pore $100. 

213. 
9902 Frances Slapnik—članica dru-

itva Kraljice Majnika, i t 157, Sheboy-
garf, Wis., operirana 10. junija, 1931, 
Upravičena do podpore $50. 

214. 
16945 Stella Koleno—članica druitva 

av. Jožefa, it. 169, Cleveland, Ohie, 
operirana 17. junija, 1031. Upravičena 
do podpore $100. 

7. junija. Druitvo iteje 

25234 Joseph Gaaparicb—član 
itva av. Frančiška Saleikega, i t 29, 
joUst, M., operiran !•. junija, 1931-
Upravičen do podpor« $50. 

217. 
27040 Charles Pirman—član društva 

sv. Janeza Krstnika, it. 60, Wonoaa, 
IU., operiran 30. maja, It31. Upravi-
čen do podpore $100. 

218. 
17488 Caroline Pichman—članica 

druitva Marije Pomagaj, I t 78, Chica-
go, IU., operirana 16. junija, 1031. 
Upravičena do podpore $100. 

219. 
16194 Caroline Bukovito—članica 

druitva Marije Čistega Spočetja, i t 80, 
South Chicago, IU., operirana 8. junija, 
1931. Upravičena do podpore $100. 

220. 
17340 Mirko Mrvoah—član druitva 

Marije Sedem 2alosti, it. 84, Tri moun-
tain, Mich., operiran 3. maja 1931 
Upravičen do podpore $100. 

221. 
7400 Barbara Biriič—članica dru 

itva sv. Barbare, i t 92, Pittsburgh, 
Pa., operirana 16. junija, 1931. Upra 
vičena do podpore $100. 

222. 
11692 Anna Biičan—članica društva 

sv. Barbare, it. 97, Mount Olivč, IU., 
operirana 27. maja, 1931. Upravičena 
do podpore $100. 

223. 
17028 Tillie Steffanic—članica dru 

itva sv. Veronike, it. 115, Kansaa City 
Kans., operirana 11. aprila, 1931. Upra-
vičena do podpore $100. 

224. 
17034 Gertrude H usvar—članica dru 

štv« sv. Ane, št. 123, Bridgeport, Ohio, 
operirana 27. aprila, 1931. Upravičena 
do podpore $100. 

225. 
7655 Frances Zupec—članica druitva 

sv. Ane, it. 127, Waukgan, III., operi 
rana 6. junija, 1931. Upravičena do 
podpore $100. 

226. 
11900 Edna Kagel—članica društva 

sv. Ane, it. 134, Indiahapolis, Ind., ope 
rirana 9. junija, 1931. Upravičena d« 
podpore $100. 

227. 
15832 Catherine Budi—članica dru 

itva sv. Mihaela, it. 163, Pittsburgh 
Pa., operirana 2. aprila, 1931. Upravi 
čena do podpore $100. 

228. 
14286 Ljuba Pavkovič—članica dru 

itva sv. Mihaela, it. 163, Pittsburgh, 
Pa., operirana 9. aprila, 1931. Upravi 
čena do podpore $100. 

229. ) 
9443 Eva Grahovac—članica društva 

sv. Srca Jezusovega, i t 166, South 
Chicago, IU., operirana 3. junija, 1931 
Upravičena do podpore $100. 

230. 
30129 Mike Pocrnich—član druitva 

Preevetcga Srca Jezusovega, it. 166, 
South Chicago, III., operiran 20. juni 
a, 1931. Upravičen do podpore $100. 

15389 Anna Andrejasich—č 1 a n i c 
druitva sv. Jožefa, it. 175, Summit, 
IU., operirana 9. marca, 1931. Upravi 
čena do podpore $100. 

232. 
13760 Josephine Drobnick—članica 

druitva Kristusa Kralja, it. 226, Cleve 
land, Ohio, operirana 9. junija, 1931 
Upravičena do podpore $100. 

233. 
11576 Mary Hlebec—članica druitva 

sv. Roka, it. 15, Pittsburgh, Pa., ope-
rirana 3. maja, 1931. Upravičena do 
podpore $100. 

234. 
12343 M a r y Stemberger—članica 

druitva sv. Jožefa, it, 146, Cleveland 
Ohio, operirana 8. maja, 1931. Upra 
vičena do podpore $75. 

Izplačana Izredna podpora 
Zaporedna it. 51. 

10200 Frank Moran—Član društva 
sv. Jurija, it. 73, Toluca, IU., izplačalo 
$25. 

52. 
4879 Stephen Banovec—Član druitva 

sv. Jožefa, it. 112, Ely, Minn., izpla 
čalo $25. 

53. 
9305 Frank Miklič—Član društva 

Marije Deviee, it. 50, Pittsburgh, Pa 
izplačalo $16.32. 

54. 
6326 Joseph Sustariič—Član druitva 

sv. Barbare, it. 74, Springfield, IU., 
izplačalo $20.22. 

MLADINSKI ODDELEK 
Zaporedna št. 356. 

20763 Anna Gabrielčič—Stara 3 leta, 
11 mesecev, članica druitva sv. Alojzi-
ja, št 52, Indianapolis, Ind., umrla 24. 
; unija, 1931. Vzrok smrti: Črevesna 
bolezen. Pristopila k Jednoti 5. maja, 
1930. Bila je članica 1 leto, 1 mesec in 
19 dni. Upravičena do podpore $48.00, 
kateri znesek je bil nakazan 7. julija, 
1931. 

Joeip Zalar, glavni tajnik. 
O 

SPREMEMBE 
MESECA JUNIJA 1981 

Pristopili 
K društvu sv. Štefana št. 1, Chicago, 

III.: 32163 Muha Ralph, R. 16, $1000; 
32164 Piber J. Joseph, R. 20, $500; 
32165 Rev. Edvard Gabrenja, O. F. M., 
R. 27, $500. Sprejeti 6. junija. Dru-
štvo šteje 442 čl. 

K druitvu sv. Jožefa It. 2, JoUet, IU.: 
32166 Blazevich Joseph, R. 20, $500; 
32167 Skufca Frank, R. 22, $500. Spre-
jeta 15. junija. Druitvo Iteje 614 čl. 

K druitvu sv. Cirila in Metoda it. 4, 
Tower, Minn.: 32168 Yamnick Louis, 
R. 16, $1000; 32169 Tezak Marko, R. 16, 
$500. Sprejeta 13. junija. Druitvo ite-
je 154 čl. 

K druitvu sv. Družine it. 5, La Salle, 
IU.: 32170 Sodeč Ann, R. 16, $1000. 
Sprejeta 7. junija. Druitvo iteje 160 čl. 

K druitvu av. Joiefa i t 7, Pueblo, 
Colo.: 32171 Boitz Frances, R. 16, 

K društvu sv. Cirila ia Mstoda i t 8. 
IlL: 32172 Kerne Anna, R. lfl> 

Sprejeta 21. Junija. Drultv. 
123 ČL 

druitvu av. Joiefa it. 12, Forest 
, Pa.: 32173 Nograaek Frank, R. 16, 

Sprejet 14. Junija. Drultv itejd 
. «1. 
K druitvu »v. Janeza Kratnika it. 20, 

Ironwood, Miqh.: 32174 Markovich Ka-
tarina, R. 4«, $500. Sprejeta 21. Junija. 
Druitvo iteje 111 čl. 
v K druitvu sv. Bsrbare it. 23, Bridge 
port, O.: 32175 Rački Mary, R 16, 
$500. Sprejeta 14. Junija. Druitvo Iteje 
92 ČL 

K druitvu av. Vida i t 25, Clevelaod, 
O.: 32176 Gruden John, R. 16, $1000. 
Sprejet 7. junija. Druitvo Iteje 593 čl. 

K druitvu av. Frančiika Saleikega 
i t .29 , Joliet III.: 32177 Pauline Bo-
zich, R 16, $1000; 32178 Klepec Fran-
ces, R. 16, $500; 32179 Papesh Michael, 
R. 22, $1000. Sprejeti 7. junija. Dru 
itvo iteje 649 čl. 

K druitvu av. Petra in Pavla it. 38, 
Kansas City, Kas.: 32180 Kriz Anton, 
R. 16, $1000; 32181 StubUr Victor, R 
7, $1000. Sprejeta 7. junija. Druitvol 
šteje 135 čl. 

K društvu sv. Joiefa it. 41, Pitta-
burgh, Pa.: 32182 Bahorich John A^ 
R. 16, $1000. Sprejet 14. junija. Dru-
itvo iteje 147 čl. 

K druitvu sv. Alojzija it. 42, Steel-
ton, Pa.: 32183 Mavrin John, R. 16, 
$1000. Sprejet 22. junija. Druitvo iteje 
234 čl. 

K druitvu Vitezi sv. Florijana št. 44, 
South Chicago, III.: 32184 Novak Ar-
nold, R. 16, $1000; 32185 Gorence 
Frank, R. 24, $1000; 32186 Simunic An-
ton, R. 43, $1000; 32187 King Peter, R 
25, $250. Sprejeti 9. junija. Druitvo 
iteje 290 čl. 

K druitvu Marije Device it. 50, Pitts-
burgh, Pa.: 32188 Balkovec John P. 
R. 16, $1000; 32189 Danovich Edward, 
R. 16, $1000. Sprejeta 6. junija. Dru-
itvo Iteje 507 čl. 

K druitvu sv. Petra in Pavla i t 51, 
Iron Mountain, Mich.: 32190 Rodman 
Matt, R. 16, $500. Sprejet 7. junija. 
Društvo iteje 61 čl. 

K druitvu av. Alojzija i t 52, Indian-
apolis, Ind.: 32191 Skoda John, R. 16, 
$1000. Sprejet* 16. junija.-Društvo iteje 
237 čl. 

K, druitvu sv. Jožefa it. 53, Wauke-
gan, IlL: 32192 Urh John, R. 25, 
$1000; 32193 Wentzel Joseph R., R 27, 
$1000. Sprfcjeta 14. junija. Druitvo iteje 
291 čl. 

K druitvu sv. Jožefa it. 56, Leadville, 
Colo.: 32194 Shuster Adolph E„ R. 16, 
$500. Sprejet 22. junija. Druitvo iteje 
242 čl. 

K društvu sv. Cirila in Metdda it. 59, 
Eveleth, Minn.: 32195 Intihar Pauline, 
R. 16, $500; 32196 Tanko Joseph, R. 
17, $1000 ; 32197 Meglich Frances, R. 
»7, $500;. 32198 Volcansek Max, R. 17, 
<500 ; 32199 Perich Albin, R. 18, $500. 
Sprejeti 22. junija. Društvo iteje 374 čL 

K druitvu sv. Lovrenca it. 63, Cleve-
land, O.: 32200 Slak Antonia, R 16, 
$500. Sprejeta 13. junija. Društvo štej« 
417 ČL 

K druitvu sv. Jsneza Evangelista št 
65, Milwaukee, Wis.: 32201 Spruck 
Mary, R. 16, $500; 32202 Hren Jose-
phine, R. 16, $500; 32203 Sopatnick 
Rose L., R. 18, $1000; 32204 Bokal 
Frances, R. 32, $500 ; 32205 Bokal 
Ojarles, R. 36, $500; 32206 Gorisek 
Anna, R. 39, $500; 32207 Bregar Agnes 
R. 40, $500. Sprejeti 14. junija. Dru 
itvo šteje 239 čl. 

K druitvu sv. Barbare it. 74, Spring 
field, 111.: 32208 Lach Ella, R. 22, $500. 
Sprejeta 25. junija. Društvo šteje 75 čl, 

K društvu Marije Vnebovzete št. 77, 
Forest City, Pa.: 32209 Shemro Albert 
R. 16, $1000; 32210 Okoren John, R. 16, 
$1000; 32211 Poterjoy Stanley, R. 16, 

$500; 32212 Medved Fannie, R. 16, $500 
Sprejeti 14., junija. Društvo šteje 158 čl 

K društvu Marije Pomagaj št. 78, 
Chicago, 111.: 32213 Marincel Josephine, 
R. 16, $1000; 32214 Kukman Josephine, 
R. 16, $500; 32215 Jelenovich Mary, R 
17, $500. Sprejete 25. junija. Društvo 
šteje 350 čl. 

K društvu Marije Pomagaj št. 79 
Waukegan, 111.: 32216 Jarc Frank, R 
16, $1000. Sprejet 21. junija. Društvo 
šteje 129 čl. 

K društvu Marije Čistega Spočetja 
št. 80, South Chicago, 111.: 32217 Bor-
kovich Violet, R. 16, $1000 ; 32218 Go-
rence Ruby, R. 16, $1000. Sprejete 17 
junija. Društvo šteje 261 čl. 

K društvu Marije Sedem Žalosti št. 
81, Pittsburgh, Pa.: 32219 Balkovec 
Elizabeth M., R. 16, $500. Sprejeta 21 
junija. Društvo šteje 206 čl. 

K društvu sv. Barbare št. 92, Pitts-
burgh, Pa.: 32220 Hill Mary, R. 16, 
$500. Sprejeta 26. junija. Društvo šteje 
101 čl. 

K društvu Friderik Baraga št. 93, 
Chisholm, Minn.: 32221 Bradach Frank, 
R. 18, $250. Sprejet 15. junija. Dru 
štvo šteje 237 čl. 

K društvu sv. Alojzija št. 95, Brough-
ton, Pa.r 32222 Albright Anthony, R. 
16, $500 ; 32223 Dolinar Louise, R. 18, 
$500. Sprejeta 14. junija. Društvo šteie 
82 čl. 

K društvu sv. Barbare št. 97, Mount 
Olive, III.: 32224 Gorsich Mary B., R. 
24, $1000. Sprejeta 29. maja. Društvi« 
šteje 41 čl. 

K društvu sv. Jožefa št. 103, Milwau-
kee, Wis*: 32225 Podlesnik Joseph, R 
16, $1000; 32226 Rotar Michael, R. 47, 
$250. Sprejeta 6. junija. Društvo šteie 
202 čl. ' 

K drušfvia sv. Genovefe št. 108, Jo-
liet, 111.: 322*7 Ukota Catherine, R. 16 
$1000; 32228 Secrest Rose, R. 30, «SOO. 
Sprejete 11. junija. Društvo šteje 338 čl 

K društvu sv. Jožefa Št 110, Barber-
ton, O.: 32229 Zeleznik Andrew, R 17 
$250. Sprejet 19. junija. Društvo šteje 
156 čl. , 

K druitvu sv. Srca Marije št. IU, 
Barberton, O.: 32230 Peternell Helen, 
R. 16, $1000 ; 32231 Meser Mildred, R 
17, $500 ; 32232 Zoker Frances, R. Ig, 
$500; 32233 Žagar Anna, R. ie, $500-
32234 Garbor Mary, R 10, $500 ; 32235 

Brunaki Mary Ann, R 20, $500; 32236 
Patrick Verna, R 23, $500; 32237 Goleč 
Jennie, R. 26, $500; 32238 Zupec Fran-
ccs, R. 27, $500; 32230 O'Breza Alberta, 
R. 31, $500. Sprejete 14. junija. Dru. 
itvo iteje 162 čL 

K druitvu av. Joiefa š t 112, Ely, 
Mlsn.: 32240 Jerich Bernice, R 16, 
$500. Sprejeta 6. junija. Druitvo itej« 
115 čl. 

K druitvu Marije Pomagaj it. 110, 
Rockdale, IU.: 32241 Saje Agnes, R 16, 
$1000; 32242 Grahovlch Louis, R. 17, 
$500; 32243 Dernulc Mae, R 23, $1000. 
Sprejeti 2. junija. Druitvo iteje 55 čL 

K druitvu sv. Ane it. 120, Forest 
City, Pa.: 32244 Kotar Mary, R 16, 
$1000; 32245 Hauptman Mary, R 16, 
$1000. Sprejete 21. junija. Druitvo iteje 
424 čl. 

K druitvu sv. Ane it. 123, Bridgeport, 
O.: 32246 Welkovrh Mary, R 16, $500. 
Sprejeta 21. junija. Druitvo iteje 124 ČL 

K druitvu Marije sv. Rožnega Venca 
it. 131, Aurora, Minn.: 32247 Glavan 
Frank Jr., R. 27, $500; 32248 Futchi Jo« 
sepb, R. 30, $250. Sprejeta 21. junija. 
Druitvo šteje 113 čl. 

K druitvu sv. Ane i t 134, Indianap-
olis, Ind.: 32240 Sekula Anna, R 17, 
$500. Sprejeta 28. junija. Druitvo itej« 
65 čl. 

K druitvu sv. Družine it. 136, Wil-
lr.rd, Wis.: 32250 Perovsek Josephine, 
R. 16, $500. Sprejeto 8. junija. Dru 
hvo iteje 146 ČL 

K društvu sv. Cirila in Metoda i t 
144, Sheboygan, Wis.: 32251 Glazer 
Frank, R. 16, $2000 ; 32252 Hochevar 
Joseph, R. 16, $1000. Sprejeta 0. junija 
Društvo iteje 240 čl. 

K druitvu sv. Valentina it. 145, 
Beaver Falls, Pa.: 32253 Eurich Jo-
seph, R. 16, $500. Sprejet 1. junija. Dru-
štvo iteje 125 čl. 

K druitvu sv. Jožefa it. 146, Cleve-
land, O.: 32254 Glabokar Rose, R 16, 
$1000 ; 32255 Turk John, R. 16, $1000 
Sprejeta 7. junija. Druitvo šteje 350 ČL 

K druitvu sv. Ane št 150, Cleveland, 
O.: '32256 Urbancich Mary, R. 20, 
$500. Sprejeta 24. maja. Druitvo itej« 
210 čl. 

K druitvu sv. Mihaela i t 152, South 
Chicago, IU.: 32257 Chendo Sin.on, 
R. 33»$1000. Sprejet 16. junija. Dru-
štvo iteje 155 čl. 

K društvu sv. Ane it. 156, Chisholm, 
Minn.: «32258 Matetich Lena Patricia, 
R. 17, $1000. Sprejeta 6. junija. Dru-
štvo šteje 247 čl. . 

K druitvu Kraljice Majnika it. 157, 
Sheboygan, Wis.: 32250 Udovich Mary, 
R. 16, $1000; 32260 Suscha Frances, 
R. 16, $1000; 32261 Versay Mary, R. 
Id, $500 ; 32262 Bragef Mary, R. 16̂  
$500; 32263 Razbornik Hilda, R. 16, 
$500; 32264 Mathilda Droll, R. 18, 
$1000. Sprejete U. junija. Druitvo štej« 
227 čl. 

K društvu sv. Antona Padovanskega 
št. 158, Hostetter, Pa.: 32265 Klopchar 
Louis, R. 16, $500. Sprejet 16. junija 
Društvo šteje 23 čl. 

K druitvu sv. Alojzija it. 161, Gil-
bert, Minn.: 32266 Korošec Alvin, R 
16, $500. Sprejet 5. junija. Društvo 
šteje 40 ČL 

K društvu sv. Mihaela it. 163, Pitts-
burgh, Pa.: 32267 Capan John, R. 36, 
$1000; 32268 Plavan Anna, R. 16, $500. 
Sprejeta 14. junija. Društvo šteje 413 ČL 

K društvu Marije Pomagaj it. 164, 
Eveleth, Minn.: 32260 Kobal Mary, R, 
Jo, $500. Sprejeta 8. junija. Društv« 
šteje 132 čl. 

K društvu Marije Pomoč Kristjanov 
št. 165, West Allis, Wis.: 32270 Horvat 
Mary, R. 16, $500. Sprejeta 29. maja. 
Društvo šteje 170 čl. 

K društvu Kraljice Miru št. 167, 
Thomas, W. Va.: 32271 Kotnik Mayme, 
R. 21, $1000. Sprejeta U. junija. Dru-
štvo šteje 16 čl. 

K društvu sv. Jožefa š t 169, Cleve-
land, O.: 32272 Novosel Louis, R. 16, 
$500; 32273 Zurga Stanley, R 16, $500; 
32274 Chapic Olga, R. 16, $500; 32275 
Jug Pauline, R. 17, $500; 32276 Toma-
žič Victor, R. 17, $500 32277 Bubnic 
Frank, R. 32, $1000; 32278 Hegler 
Frances, R. 39, $500; 32279 Pajk Jennie, 
R..41, $500. Sprejeti 18. junija. Društvo 
šteje 706 čl. 

K društvu Presv. Srca Jezusovega št 
172, West Park, O.: 32280 Zupančič 
Theresa, R. 16, $500. Sprejeta 25. ju-
nija. Društvo šteje 116 čl. 

K društvu Marije Pomagaj š t 174, 
WilTard, Wis.: 32281 Trost Pauline, R. 
16, $500. Sprejeta 14. junija. Društvo 
šteje 84 čl. 

K društvu sv. Štefana št. 187, Johns-
town, Pa.: 32282 Hrovat Sylvia, R. 16, 
$500. Sprejeta 7. junija. Društvo šteje 
37 čl. 

K društvu Marije Pomagaj št. 190, 
Denver, Colo.: 32283 Preslac Barbara, 
R. 21, $500 ; 32284 Hamilton Mary A., 
R. 30, $500. Sprejete 14. junija. Društvo 
šteje 84 čl. 

K društvu sv. Cirila in Metoda št. 
191, Cleveland, O.: 32285 Stefanic Ste-
phania, R. 17, $1000. Sprejeta 25. ju-
nija. Društvo šteje 161 čl. 

K društvu sv. Helene št. 193, Cleve-
land, O.: -32286 Orenick Mary, R 24, 
^500; 32287 Orenich Anna, R. 26, $500. 
Sprejete 18. junija. Društvo šteje 133 ČL 

K društvu sv. Družine št. 207, Maple 
Heights, O.: 32288 Fortuna Joseph, R 
19, $500 ; 32289 Gorshe Joseph, R. 21, 
^500; 32290 Rogel Anna, R. 31, $1000 
Sprejeti 14. junija. Društvo šteje 53 čl. 

K društvu sv. Ane it. 208, Butte, 
Mont.: 32291 Sever Elsie A., R. 16, 
$1000 Sprejeta 3. junija. Druitvo iteje 
155 cl. 

K društvu Marije Pomagaj it. 212, 
Timmins, Ont, Canada: 32292 Rade 

2 4 ' 5 5 0 0 1 3 2 2 9 3 Andrej, 
f 5 0 0 . : ^ Žagar Anton, R. 32, 

$500. Sprejeti 19. junija. Društvo šteje 
51 čl. 

K društvu sv. Alojzija št. 223, Kirk-
land Lake, Ont, Canada: 32295 Žagar 
Anton, R. 37, $1000. Sprejet 21. junija 
Društvo šteje 104 čl. * 

K društvu Kristusa Kralja št. 226, 
3 2 2 9 6 K ° t n i k F r a n k ' R 

M, i> 1000. Sprejet 3. jomija. Društvo 
steje 115 čl. 

K društvu sv. Janeza Krstnika št. 
230, Montreal, Que., Canada: 32207 

aa a. ocraau 



» 
fil. itvo i tc j t 
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beri, R. 16, Siaoa Suspendovan ju-
ni}«. Druitvo iteje 1 » H. 

Od druitva sv. Jsnezs Krstnika it. 
20, Iron wood, Mich., 31936 Perkovich 
Victor, R. 17, $1000; 30077 Jurajevdcb 
Peter, R. 16, $1000; 27751 Kozan Jo-
seph, R. 18, $500; 10684 Perkovich 
Magda, R. 32, $1000; 24578 Perkovich 

jQd društva av. Mihaela it . 163, Pitta-
irth. Pa.: 16155 Simukovič Anna, 

av 
Simukovič Anna, 
devsn* 28. mala 

Vi 

17161% 
Od ustanovitve do S4.309 784 

O D B O 

817 Kaat C. 
MARY HOOHKVAR, 81841 Miller Ave.. Cleveland, a 

ILAR, 100« N. Chicago St. JoUet. HL 
Q . VBRTXN, 1804 M. ( M o p St , Joliet HL 

180« N. Chicago 81, Joliet, m . 
JOHN FUEVNIK, 810 N. Chicago S t . JoUst, DL 

D S . 1 L J. OMAN. 8411 S t Clalr A v * msilMnd. a 
N A D Z O R N I O D B O f t i 

8U 

I l ib 
Ave. 

F I N A N Č N I O D B O R : 
Iffl.TPW, 1SU8 Meff IUL. (Hixsisiid. <X 
s o o f c r o n a w a M . »octotaie, p . a M i s t , m 

RUDOLPH A RUDMAN. 
P O R O T N I 

JOHN DBOMAN, Boat 888. Forest City, 

JOHN 
.. . . m . 

JUL, WUklnsburgh, 
O D B O R : 
Pa. 

St. Pittsburgh, 

WILLIAM F. KOMPARE. «888 Commercial Ave. Booth 
JOHN R. BTKRBXNZ, I'M Wbodtad Ave.. Laurium. Mich. 

U R I O N I K I N U P R A V N I K G L A 8 I L A : 
IVAN ZDPAN, 6117 S t Clalr Av* . Cleveland. O. ' 

Vsa pisma In denarne zadeve, tikajoče as Jednote, na) se potUJaJo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR. 1004 N. Chicago, S t . Joliet HL; dopise, 

» vesti, rasna naznanila, oglasa In narofrdro 
JEDNOT*.- 8117 S t Clalr Ave* Cleveland. O . 

(Nadaljevani« Is A strani> 
Tekavcic Jacob, R. 26, $250; 32298 Zic 
Anton, R. 46, $250. Sprejeta 25. junija. 
Druitvo šteje 61 čl. 

K društvu sv. Jožefa it. 233, Sudbury, 
Ont., Canada: 32299 Krcelic Barbara, 
R. 22, $500. Sprejeta 18. junija. Dru-
štvo iteje 58 21. 

K društvu sv1. Štefana i t 234, No-
randa, Que., Canada: 32300 Spillar Jo-
seph, R. 28, $500. Sprejet 1. junija. 
Druitvo iteje 65 čl. 

K društvu Majke Božje Sinjske it. 
235, Portland, Ore.: 32301 Painitch 
John, R. 52, $250. Sprejet 1. junija. 
Druitvo iteje 26 čl. 

K društvu sv. Frančiika it. 236, San 
Francisco, Ca!.: 32302 Stark John, R. 
42, $1000; 32303 Sterbenk Theresa, R. 
44, $500. Sprejeta 18. junija. Druitvo 
iteje-21 čl. 

K društvu Knights and Ladies of Ba-
raga it. 237, Milwaukee, Wis.: 32304 
Luksich Agnes, R. 16, $1000; 32305 
Strutzel Caroline, R. 17, $1000; 32306 
Povsič Anna, R. 17, $500; 32307 Plants 
Joseph F., R. 21, $500. Sprejeti 28. 
maja. Druitvo iteje 53 čl. 

Pristopili v razred "C"—20-letna 
zavarovalnina 

K druitvu sv. Frančiika Saleikega 
it. 29, Joliet, 111.: 1046 Petan William, 
R. 16, $1000; 1047 Torfcar Jurfa, R. 16, 
$1000. Sprejeta U . junija. Druitvo 
iteje 649 čl. 

K druitvu Jezus Dobri Pastir it. 32, 
Enumclaw, Wash.: 1048 Richter Peter 
V., R. 19, $500. Sprejet 1. junija. Dru-
itvo iteje 61 čl. 

K druitvu Vitezi av. JFlorijana it. 44, 
South Chicago, IU.: 1049 Novak Louis, 
R. 16, $1000. Sprejet 9. junija. Druitvo 
iteje 290 čl. 

K druitvu Friderik Baraga it. 93, 
Chisholm, Minn.: 1050 Lozekar Frank 
J., R. 16, $1000; 1051 Gorshe Matt J. A., 
R. 21, $1000. Sprejeta 15. junija. Dru-
itvo iteje 237 čl. 

K druitvu sv. Treh Kraljev it. 98, 
Rockdale, IU.: 1052 Fajfar Frank, R. 
16, $1000. Sprejet 22. junija. Druitvo 
iteje 60 čl. 

K druitvu Knights of Trinity it. 238, 
Brooklyn, N. Y.: 1053 Kowatch Paul, 
R. 22, $250; 1054 Grilc Cyril, R. 25, 
$250. Sprejeta 9. junija. Druitvo iteje 
16 ČL 
Člani a dvema certifikatoma—dosmrtna 

zavarovalnina 
K druitvu Marije Device it. 50, Pitts-

burgh, Pa.: 22497-A Pavlakovich 
George, R. 39, $1000. Sprejet 20. junija. 
Druitvo iteje 507 ČL t 

K druitvu sv. Cirila in Metoda it. "59, 
Eveleth, Minn.: 14512-A Petek Angela, 
R. 21, $50a Sprejeta 18. junija. Dru-
itvo iteje 374 čl. 

K druitvu sv. Genovefc it. 108, Jo-
liet, IU.: 5519-A Sraj Katherine, R. 40, 
$1000. Sprejeta 11. junija. Društvo 
iteje 338 ČL 

K druitvu av. Jožefa it. 169, Cleve-
land, O. : 15734-A Pajk Ljudmila, R. 
27, $500. Sprejeta 18. junija. Druitvo 
iteje 706 čl. 

K druitvu Marije Pomagaj it. 176, 
Detroit, Mich.: 15118-A Judnich Lydia, 
R. 23, $1000. Sprejeta 14. junija. Dre 
itvo iteje 125 čl. 

Suspendovani zopet sprejeti 
K druitvu sv. Družine it. 5, La Salle, 

IU.: 18117 Herakovič Nicholas, R. 26, 
$500. Zopet sprejet 7. junija. Druitvo 
iteje 160 ČL 

K druitvu sv. Barbare it. 23, Bridge 
port, O. : 428 Takocs Stephen Jr., R. 24, 
$1000. Zopet sprejet 14. junija. Druitvc 
iteje 92 čl. 

K druitvu sv. Vida it. 25, Cleveland 
O. : 7083 Nose Ivan, R. 35, $500. Zope' 
sprejet 9. junija. Druitvo iteje 563 čl 

K druitvu sv. Jožefa it. 43, Anacon 
da, Mont.: 18811 Sprajcar Stefan, 
29, $1000. Zopet sprejet 14. junija. Dru 
itvo iteje 99 ČL 

K druitvu Marije Device it. 50, Pitts-
burgh, Pa.: 30612 Pupic John, R. 23, 
$1500. Zopet sprejet 14. junija. Dru 
itvo iteje 507 ČL 

K druitvu Vitezi sv. Mihaela it. 61 
Youngstown, O. : 28466 Sellers Frank, 
R. 16, $1000; 930 Sellers Joseph, R. 16, 

*. $1000; 15320 Sellers Frank, R. 31 
$1000. Zopet aprejeti 23. junija. Dru 
itvo iteje 161 čl. 

K druitvu sv. Janeza Evangelista it 
65, Milwaukee, Wis.: 27*10 Krivetz 
Ferdinand, R. 16, $1000. Zopet spre j c 

14. junija. Drnitvo iteje 239 čl. 
K druitvu av. Alojzija, i t 88, Mo-

hawk, Mich.: 25454 Ploa Jacob M., R. 
20, $1000. Zopet sprejet 12. junija 
Druitvo iteje 45 čl. 

K druitvu sv. Jožefa i t 103, Mil-
waukee, Wis.: 23483 KoMe Anton, R 
22, $1000. Zopet sprejet 6. junija. Dru-
itvo iteje 202 čl. 

K druitvu av. Ane it. 123, Bridge-
port, O. : 17584 Matuazek Veronica, 
R. 36, $500. Zopet sprejeta 21. junija 
Druitvo iteje 124 čl. 

K druitvu sv. Barbare it. 128, Etna, 
Pa.: 11747 Baia Hermina, R. 44, $1000. 
Zopet sprejeta 19. junija. Druitvo iteje 
80 čl. 

K druitvu av. Roka i t 132, Frontenac, 
Kas.: 14010 Katzman Marie A Vivian, 
R. 22, $1000. Zopet sprejeta 28. maja 
Druitvo iteje 56 čl. 

K druitvu av. Jožefa it. 146, Cleve-
land, O. : 12337 Blatnik Marija, R. 19, 
$1000; 26495 Blatnik Joseph, R. 16. 
$500; 12351 Marincic Frances, R. 45 
$500. Zopet sprejeti 7. junija. Druitvo 
iteje 350 čl. 

K druitvu Kraljice Majnika št. 157r 
Sheboygan, Wis.: 11136 Kovsčič Mari-
ja, R. 24, $500. Zopet sprejeta 10. ju 
nija. Druitvo iteje 227 čl. 

K druitvu av. Jožefa it. 168, Beth-
lehem, Pa.: 9878 Hrkach Lina, R. 22, 
$500; 9909 Antalics Terezija, R. 22, 
$500; 25272 Hrkach Frank, R. 30, 
$1000; 25426 Soldo Anton, R. 31,.$1000; 
27430 Antalica Stephen, R. 31, $500. 
Zopet sprejeti 21. junija. Druitvo iteje 
116 čl. 

K druitvu av. Jožefa iL 169, Cleve-
land, O.: 12629 Centa Angela, R. 44, 
$500. Zopet sprejeta 31. junija. Dru-
itvo iteje 706 čl. 

K druitvu sv. Ane it. 173, Milwau-
kee, Wis.: 17257 Matijas Anna, R. 40, 
$500. Zopet sprejeta 25. maja. Druitvo 
iteje 151 čl. 

K druitvu sv. Štefana it. 187, Johns-
town, Pa.: 17069 Horvat Mary, R. 16, 
$1000; 11529 Rebaric Marija, R. 17, 
$1000; 16764 Thomas Mary, R. 39, 
$1000; 30229 Thomas Anthony J., R. 21, 
$1000; 11537 Mikui Gabriela, R. 41, 
$250; 25392 Mikui Frank, R. 50, $250. 
Zopet sprejeti 12. junija. Druitvo iteje 
37 čl. 

K druitvu sv. Helene it. 193, Cleve 
land, O. : 12741 Lukanc Mary, R. 45, 
$500. Zopet sprejeta 18. junija. Dru 
itvo iteje 133 čl. 

K druitvu sv. Štefana it. 215, To-
ronto, Ont., Canada: 27964 Nahtigal 
Frank, R. 32, $1000; 30709 Pogačnik 
Ferdinand, R. 24, $500; 29749 Pogačnik 
John, R. 24, $500. Zopet sprejeti 7 
junija. Druitvo iteje 77 čl. 

K društvu sv. Elizabete št. 228, Law-
rence, Pa.: 29683 Rupnik Marko« R. 42, 

.$500; 18191 Yanuskiewich. Genevieve, 
R. 16, $500. Zopet sprejeta 7. junija. 
Druitvo iteje 11 ČL . 

K druitvu sv. Janeza Krstnika it« 
230, Montreal, Que., Canada: 30729 
Virag Stefan, R. 32, $500. Zopet apre-
jet 29. junija. Druitvo iteje 61 čl. 

K društvu sv. Jožefa št. 233, Sudbury, 
Ont., Canada: 29147 Dikšič George, R. 
29, $500. Zopet sprejet 10. maja. Dru-
štvo Šteje 58 čl. 

K druitvu sv. Jožefa it. 241, Steel-
ton, Pa.: 18273 Skof Wilma, R. 16, 
$500. Zopet sprejeta 7. junija. Druitvo 
iteje 16 čl. 

Suapendovani 
Od društva sv. Štefana it. 1, Chicago, 

III.: 25225 Stritar Joseph M., R. 16, 
$1000; 27353 Stritar Anthony, R. 16, 
$1000; 23250 Simec Karol, R. 17, 
$1000; 21030 Majcen Alojz, R. 19, $500; 
25808 Stajerk Joseph, R. 35, $250. Sus 
pendovani 24. junija. Druitvo šteje 
442 čl. 

Od druitva av. Jožefa št. 2, Joliet, 
III.: 77 Batuiič Imbro, R. 37, $1000; 
19779 Cotaar Jakob, R. 18, $1000. Sus-
pendovani 30. junija. Druitvo iteje 
614 čl. 

Od druitva sv. Družine it. 5, Ls 
Salle, IU.: 12459 Vidmar Frank, R. 51, 
$1000 ; 22290 Lesjak Joseph, R. 16, 
$1000. Suspendovani 27. junija. Dru 
itvo šteje 160 čl. 

Od druitva sv. Cirila in Metoda it 
8, Joliet, IU.; 3895 Lianich Marija, R. 
29, $1000. Suspendovana 26. junija 
Druitvo iteje 123 čl. 

Od druitva av. Jožefa it. 12, Forčst 
City, Pa.: 735 Suhadolnik Edward, R. 

id, R. 44» $1000. 
junija. Druitvo iteje 111 

Od druitva av. Vida it. 25, Cleve-
land, a : 24087 PIos Jskob, R. 19, 
$1000; 25156 Miilč Albert, R. 17, 
$1000; 27836 Miiič Joseph, R. 17, 
$1000. Suspendovsni 29. Junija. Dru-
štvo iteje 593 čl. 

Od druitva av. Frančiika Šaleškega 
i t 29, Joliet, IU.: 22287 Kure Anton, 
R. 16, $500; 26668 Volf Anton, R. J6, 
$1000; 
21947 

76 Skala Jakob, R. 16, $1000; 24076 Ski 
Klobučar Mihael, R. 17, $1000; 

23729 Musich Josčph, R. 17, $1000; 
27018 Wolf Anton, R. 42, $1000; 13537 
Wolf Mary, R. 34, $1000, Suspendovani 
30. junija. Druitvo iteje 649 čl. 

Od druitva av. Petra it. 30, Calumet, 
Mich.: 30758 Klobucher Miehael, R 
27, $1500, Suspendovan 27. Junija 
Druitvo iteje 258 čl. 

Od druitva av. Barbare it. 40, Hib. 
bing, Minn.: 15004 Gotie Anton, R. 33, 
$1000; 10101 Tomiič Ivan, R. 40, $1000; 
1023 Hribar Joseph Carl, R. 27, $1000. 
Suspendovani 25. junija. Druitvo itejr 
»7 čl. 

Od druitva sv. Alojzija it. 42, Steel-
ton, Pa.: 27592 Benkovic Anthony U, 
R. 16, $1000. Suspendovan 22. Junija 
Društvo iteje 234 čl. 

Od druitva sv. Jožefa i t 43, Ana-
conda, Mont : 22387 Blatsik Ivan, R 
40, $1000. Suspendovan 1. junija. Dru-
itvo itfcje 99 čl. 

Od druitva Vitezi sv. Florijana it. 
44, South Chicago, III.: 27704 Skrbet 
John L., R. 16, $500; 29055 Sadler Ru-
dolph, R. 21, $1000. Suspendovana 29 
junija. Druitvo iteje 290 čl. 

Od druitva sv. Frančiika Serafinake-
ga it. 46, New York, N. Y.: 9802 An-
driiič Angela, R. 21, $500. Suspendo-
vana 13. junija- Druitvo iteje 67 čl. 

Od društva Marije Device it. 50, 
Pittsburgh, Pa.: 28066 Križanič John 
J„ R. 21, $500; 24012 Pavlakovic Ivan, 
R. 35, $1000. Suspendovana 14. junija 
Družtvo iteje 507 čl. 

Od druitva sv. Lovrenca it. 63, Cleve-
land, O.: 9695 Maurer Frank, R. 36, 
$1000. Suspendovan 24. junija. Druitvo 
iteje 417 čl. ' 

Od druitva sv. Antona Padovanskcga 
it. 72, Ely, Minn.: 32053 Žitnik John, 
R. 44, $500 ; 32052 Žitnik Frances, R 
43, $500. Suspendovana 24. junija.' 
Druitvo iteje 182 čl. 

Od druitva Marije Vnebovzete it. 77, 
Forest City, Pa.: 4990 Trelc Frank, 
R. 31, $1000. Suspendovan 29. junija. 
Druitvo iteje 158 čl. 

Od druitva Marije Čistega Spočetja 
it. 80, South Chicago, IU.: 13990 Mar-
kun Victoria, R. 16, $1000;-13991 Mar-
ksn Mary, R. « ) , $1000; J7663 Repovsh 
Frances. R. 17, $1000; 9848 Gornik 
Katarina, R. 27, $1000. Suspendovan« 
29. junija. Druitvo iteje 261 čl. 

Od druitva Marije Sedem Žalosti it. 
81, Pittsburgh, Pa.: 11460 Sparovec 
Marija, R. 16, $1000; 15975 Yohovic 
Anna, R. 16, $1000; 16912 Sparovec 
Helen, R. 16, $1000; 5663 Jakovič Anna. 
R. 28, $1000. Suspendovane 21. junija 
Druitvo iteje 206 ČL 

Od druitva sv. Petra in Pavla it. 91, 
Rankin, Pa.: 30687 Likovich Edward. 
R. 16, $1000 ; 28626 Likovich John, R 
17, $1000.. Suspendovana 14. junija 
Druitvo iteje 111 čl. 

Od druitva Marije čistega Spočetja 
it. 104, Pueblo, Colo.: 12208 Krajačič 
Anna, R. 16, $1000; 12857 Skube Anna, 
R. 16, $1000. Suspendovane 25. junija 
Društvo iteje 188 čl. 

Od druitva sv. Genovefc it. 108, Jo-
l iet HL: 12072 Horvath Margaret, R 
22, $1000. Suspendovana 27. junija. 
Druitvo šteje 338 čl. 

Od druitva sv. Jožefa št. 122, Rock 
Springs, Wyo.: 24441 Zontar Anton, 
R. 16, $1000. Suspendovan 1. junija 
Društvo šteje 44 čl. 

Od druitva sv. Pavla it. 130, De 
Kalb, IU.: 14274 Merlak Tennie, R. 16, 
$1000. Suspendovana 26. maja. Dru-
štvo iteje 15 čl. 
' Od društva sv. Roka -it. 132, Fron-
tenac, Kas.: 11038 Volek Frances, R. 
16, $1000; 15299 Kotzman Anton, R. 34, 
$1000; 14011 Katzman Mary Ann, R. 
40, $1000 ; 515 Volek Frank J., R. 16, 
$1000 ; 893 Volek Josephine, R. 16, 
$1000. Suspendovani 28. maja. Druitvc 
iteje 56 čl. 

Od društva sv. Družine št. 136, Wil 
lard, Wis.: 31428 Bukovec John, R. 16, 
$500; 24780 Pekolj Joseph, R. 18, $500. 
Suspendovana 8. junija. Druitvo iteje 
146 č l 

Od društva sv. Valentina št! 145, 
Beaver Falls, Pa.: 26417 Bedič Ivan, R. 
37, $1000; 25356 Flajnik Frank, R. 16, 
$1000. Suspendovana 14. junija. Dru-
štvo šteje 125 čl. 

Od društva sv. Jožefa št. 146, Cleve-
land, O.: 27202 Grabner John, R. 37, 
$1500; 26176 Fakolt Joseph, R. 19 
$1000 ; 24547 Hrovat Anton, R. 33, 
$1000. Suspendovani 7. junija. Druitvo 
iteje 350 čl. , 

Od druitva sv. Jožefa it. 148, Bridge 
port, Conn.: 31757 Skvorc Katherine 
R. 16, $1000. Suspendovana 21. junija 
Društvo šteje 252 čl. 

Od.društva sv. Mihaela št. 152, South 
Deering, 111.: 15279 Mazar Anna, R 
17, $1000; 17119 Pecic Mary, R. 16, 
$1000; 29647 Pecic Paul, R. 17, $1000 
29528 Brkljacich Joseph, R. 28, $1500 
30218 Bogovich Steve, R. 33, $1000 
13943 Pecic Amanda, R. 43, $1000. 
Suspendovani 28. junija. Druitvo iteje 
155 čl. 

Od društva Kraljica Majnika št. 157, 
Sheboygan, Wis.: 14222 Boratnar Anna, 
R. 42, $500. Suspendovana 10. junija 
Druitvo šteje 227 čl. 

Od druitva sv. Alojzija it. 161, Gil 
beri, Mina.: 17601 Umalac Katherine 
R. 16, $1006; 16008 Umolac Anna, 

burgh, Ps.: t i 
R. 17, $1000. 
Druitvo itejs 413 

Od druitva Prosv. Srca Jezusovega 
it. 166, South Chicago, 111.: 25330 
Pleša Peter, R. 33, $1000. Suspendovan 
17. junija. Druitvo iteje 40 M. 

Od druitva sv, Jožefa i t ^ C l e v e -
land, O.: 12813 Kaatelic Marija, R. 33, 
$1000 ; 30520' Godic Joaeph, R. 21, 
$1000;' 14228 Zupančič Mary, R. 20, 
$1000; 31919 Omahen Wide, R. 37, 
$1000; 12010 Z a g « Anna, R. 51, $250; 
23702 Žagar Alojzij, R. 17, $1000; 
26506 Zevnik Mihael, R. 39, $500; 
17247 Maleckar Amelia, R. 19, $500; 
31214* Owen Fred, R. 22, $1000; 16358 
Strojin Mary, R. 25, $1000; 28283 Pun-
gerchar Charles, R. 16, $1000 ; 31768 
Belcher Anna, R. 21, $1000; 31770 
Belcher Frank, R. 23, $1000; 31760 
Bclche 
Bari 

cher 
aga j 

George, R. 21, $1000; 26795 
Frank, R. 17, $500. Suspendo-

vani 27. Junijs. Druitvo iteje 706 čl. 
. Od druitvs sv. Elizabete it. 171, New 

Duluth, Minn.; 20977 Vsjdich Joseph, 
R. 31, $1000; 15003 Gimple Jennie, R 
16, $1000; 26611 Gimpel Vincent, R. 17, 
$500; 24069 Gimpel Ffank, R. 51, $250. 
Suspendovani 26. junija. Druitvo iteje 
79 čl. 

Od druitva Marije Pomagaj it. 176, 
Detroit, Mich.: 27285 Brodnik Joaeph, 
R. 19, $1000. Suspendovan 14. junija 
Društvo iteje 125 čl. 

Od druitva Marije Vnebovzete it. 
181, Steelton, Pa.: 13158 Kuren Bar-
bara, R. 33, $1000. Suspendovana 26 
Junija. Druitvo šteje 99 čl. 

Od druitva sv. Štefana it. 187, Johns-
town, Ps.: 17709 Pressburg Mary, R. 
20, $500; 17710 Pressburg Barbara, R. 
40, $1000. Suspendovane 25. Junija 
Druitvo iteje 37 čl. 

Od društva Marije Pomagaj it. 188, 
Homer City, Pa.: 30425 Brodar Frank, 
R. 37, $1000. Suspendovan 24. junija 
Druitvo iteje 42 čl. 

Od druitva sv. Helene it. 193, Cleve-
land, O. : 12597 Eger Rosfclla, R. 27, 
$500; 18033 Rohotina Theresa, R. 16, 
$500. Suspendovane 28. junija. Druitvo 
iteje 133 čl. * 

Od druitva Marije Pomagaj it. 196. 
Gilbert, Minn.: 12969 Tanko Frances, 
R. 43, $500; 12964 Gaush Lucija, R, 37, 
$500; 12964-A Gaush Lucija, R. 40, 
$500. Suspendovane 27. junija. Dru-
itvo iteje 76 čl. 

Od druitva sv. Ane it. 206, Butte, 
Mont.: 15133 Flippan Albina, R. 16, 
$500; 14807 Skerjanc Antonia, R. 17, 
$500. Suspendovane 24. junija. Dru-
itvo iteje 155 čl. 

Od društva sv. Štefana it. 215, To-
ronto, Ont., Canada: 27968 Radovic 
John, R. 36, $1000; 29460 Kmetic John, 
R. 35, $1000. Suspendovana 7. junija 
Druitvo iteje 77 čl. 

Od druitva sv. Kristine it. 219, Eu-
clid, O.: 30359 Makovec Vincent, R 
38, $500; 30521 Dovgan Joseph, R. 24, 
$1000. Suspendovana 25. iunija. Dru 
itvo šteje 80 čl. / 

Od druitva sv. Janeza Krstnika it. 
230, Montreal, Que., Canada: 29950 
Blatnik Frank, R. 33, $500; 31335 Mate 
Macon, R. 28, $500; 30935 Kavas Frank, 
R. 34, $500. Suspendovani 14. junija 
Druitvo iteje 61 čl. 

Od društva sv. Jožefa it. 233, Sud 
bury, Ont., Canada: 29933 Rodic Aloj-
ij, R. 26, $250; 29844 Gorie Joseph, 

R. 30, $500; 30433 Marolt Frank, R. 27, 
$500; 40033 Knapfl Joseph, R. 27, $250; 
30468 Bradarič Matija, R. 31, $250; 
30593 Žagar Vinko, R. 31, $1000; 30473 
.Sagrak Mihajlo, R. 32, $500. Suspeo 
d o van i 25. majat Druitvo iteje 58 čl. 

Prestopilf 
Od druitva sv. Štefana it. 1, Chicago, 

lil.:, k društvu sv. Družine št. 136, 
WUlard, Wis.: 25061 John Pernich, 
R. 18, $1000. Prestopil 8. junija. Prvr 
društvo šteje 442, drugo 146 čl. 

Od društva sv. Štefana št. 1, Chicago, 
III., k druitvu sv. Alojzija št. 47, Chi-
cago, IU.: 28996.Joseph Zefran, R. 19 
$1000. Prestopil 13. junija. Prvo dru 
itvo šteje 442, drugo 118 čl. 

Od društva sv. Jožefa št. 7, Pueblo, 
Colo., k društvu sv. Roka št. 113, Den-
ver, Colo.: 599 Frank Fink, R. 49 
$1000. Prestopil 9. junija. Prvo dru-
štvo šteje 724, drugo 138 čl. 

Od društva sv. Jožefa it. 7, Pueblo, 
Colo., k društvu sv. Antona Padovan 
skega št. 180, Canon City, Colo.: 19811 
Frank Ferku), R. 22, $1000; 5396 Kon 
cilja Mary, R. 26, $500; 9715 Boben 
Frank, R. 38, $1000; 19619 Grebene 
Matt, R. 30, $1000; 1685 Javomik Mary, 
R. 38, $500; 9949 Grebene Anna, R. 30. 
$1000; 14049 Rigler Frank, R. 36, 
$1000 ; 8790 Koncilja Frank, R. 35, 
$1000 ; 3766 Javornik Joseph, R. 38, 
$1000 ; 6963 Ferkul Frank, R. 49, $1000. 
Prestopili 14. junija. Prvo društvo šte 
je 724, drugo 62 ČL 

Od društva sv. Jožefa št. 7, Pueblo 
Colo., k društvu sv. Martina št. 213, 
Colorado Springs, Colo.: 19381 Marold 
Louis, R. 33, $1000; 5^18 Marold Fran-
ces, R. 31, $500. Prestopila 14. junija 
Ptvo društvo šteje 724, drugo 37 čl. 

Od društva sv. Jožefa št. 7, Pueblo, 
Colo., k druitvu sv. Križa it. 217, Sa-
lida, Colo.: .3671 Flarjančič 
42, $1000. Prest 
druitvo šteje 724 

tonil 
, dru 

loseph, R. 
Prvo l 25. junija, 

rugo 25 čl. 
Od druitva sv. Jožefa št. 7, Pueblo, 

Colo., k druitvu sv. Frančiika it. 236, 
San Francisco, CaL; 13029 John An-
zich, R. 30, $1000; 21531 Johq Kolbe-
zen, R. 36, $1000. Prestopila 18. junija 
Prvo društvo šteje 724, drugo 21 čl. 

Od društva sv. Petra it. 30, Calumet, 
Mich., k društvu sv. Ane it. 218, Calu-
tyet, Mich.: 6179 Mavrin Mary, R. 29, 
$1000. Prestopila 24. junija. Prvo dru 
itvo iteje 258, drug? 78 čl. 

»Od druitva sv. Jožefa i{. 41, Pitts-
burgh, Pa., k društvu sv. Roka it. 15, 
Pittsburgh, Pa.: 15047 Hudak Joseph, 
R. 38, $1000 ; 4127 Hudak Mary, R. 29. 
$1000. Prestopila 19. aprila. Prvo dru-
štvo iteje 147, drugo 158 čl. 

Od druitva sv. Alojzija it. 42, Steel-
ton, Pa., k društvu sv. Jakoba it. 124, 
Gfry, Ind.: 11733 Mikola Anna, R. 27, 

* 2 * 
dru-

1 4 « . 
ožsfs it. 43, Ana* 

Mont„ % društvu sv. Janeza 
B it. 14, Butte, Mont.: 20844 

Biaskovfeh Drsgotia, R. 20, $1000. Pro-
stopil 3. junija. Prvo drnitvo Meja 99, 
drugo 1JV 21. 

Od druitva sv. Alojrijs »t. 47, Chi-
cago. 111., k druitvu sv. Itefana i t 1, 
Chicago, IIL: 31243 WilUam Kure, R. 
16, $1000. Prestopil 24. Jtoija. Prvo 
druitvo iteje 118, drugo 442 čl. 

Od druitvs sv. Antona Padovanske-
ga it. 72, Ely, Minn.; k druitvu Msriie 
Vnebovzete it. 203, Bty, Minn.: 16453 
Skull Mary, R. 17, $500. Prestopila 20. 
junija. Prvo druitvo šteje 182, drugo 
74 čl. 

Od druitva Vitezi sv. Martins it. 75, 
U Sails, IU., k druitvu sv. Alojzljs it. 
52, Indianapolia, Ind.: 31252 Banich 
Louis, R. 24, $500. Prestopil 16. junijs. 
Prvo druito iteje 33, drugo 237 čl. 

Od druitva av. Jožefa it. 103, Mil-
waukee, Wis., k druitvu sv. Janeza 
fevangellata it. 65, Milwaukee, Wis.: 
12264 Jsnkel Louis, R. 27, $1000. Pre-
stopil 1. junijs. Prvo druitvo iteje 202, 
drugo 239 čl. 

Od druitva sv. Srca Marije it. 111, 
Barberton, O., k druitvu sv. Srca Jezu-
sovega it. 243, Barbertop, O.: 14839 
Žagar Francea, R. 25, $1000. Preato-
pila 11. junija. Prvo druitvo iteje 162. 
drugo 28 čl. 

Od druitva sv. Veronike it. 115, Kan-
sas City, Kas., k druitvu Marije čistegs 
Spočetja it. 160, Kanaaa City, Kaa.: 
14129 Lpvrich Louise, R. 16, $1000. 
Prestopila 27. junija. Prvo druitvo ite-
ie 178, drugo 63 čl. 

Od druitva Marije j v . Rožnega Ven-
ca it. 131, Aurora, Minn., k druitvu av. 
Srca Marije it. 198, Aurora, Minn.: 
2545 Margaret Strutzel, R, 42, $1000. 
Prestopila 6. junija. Prvo druitvo iteje 
113, drugo 48 čL 

Od druitva av. Ane it. 134, Indianap-
olia, Ind., k druitvu sv. Alojzija it. 52, 
Indianapolis, Ind.: 17795 Dugar Roza-
lija, R. 21, $500. Prestopila 8. junija 
Prvo druitvo iteje 65, drugo 237 čl. 

Od druitya sv. Jožefa it. 169, Cleve-
land, O., k druitvu av. Jožefa it. 53, 
Waukegan, 111.: 16558 Christine Tre-
pal, R. 18, $1000. Preatopila 30. maja 
Prvo druitvo iteje 706, drugo 291 čl. 

Od druitva sv. Ane it. 173, Milwau-
kee, Wia., k druitvu Marija Pomoč 
Kristjanov it. 165, West Allis, Wis.: 
11843 Udovich Rose, R. 30, $1000. Pre-
stopila 7. junija. Prvo druitvo iteje 
151, drugo 170 čl. 

Od druitva Marije Pomagaj it. 174, 
Wiilard, Wis., k druitvu sv. Srca Ma-
rije it. 86, Rock Springs, Wyo.: 14294 
\nna Fortune, R. 16, $500. Prestopila 
5. maja. Prvo druitvo iteje 84, druge 
36 čl. 

Od druitva sv. Martina it. 178, Chi-
cago, III., k druitvu av. Štefana it. 1, 
Chicago, III.: 23770 Ferdinand Besow-
shek, R. 16, $1000. Prestopil 6. junija. 
Prvo druitvo iteje 42, drugo 442 čl. 

Od druitva Kraljica Majhika it. 194, 
Canonsburg, Pa., k druitvu sv. Jeroni-
ma št. 153, Canonsburg, Pa.: 16767 
iigman Mary, R. 20, $500. Prestopila 
15. junija. Prvo druitvo iteje 43, drugo 
106 čl. 

Od druitva Marije čistega Spočetja 
it. 211, Chicago, III., k druitvu sv. Šte-
fana it. 1, Chicago, III.: 40020 Joseph 
Rovansek, R. 17, $500. Prestopil 24. 
junija. Prvo druitvo iteje 28, drugo 
142 čl. 

Od druitva sv. Antona Padovanskega 
it. 222, Bessemer, Pa., k druitvu sv. 
Barbare it. 23» Bridgeport, O.: 22982 
Cujko George, R. 31, $1000. Prestopil 
14. Junija. Prvo drnitvo iteje 20, druge 
92 čl. 

. Odstopili 
Od druitva av. Štefana it. 1, Chi-

cago, IU.: 29^55 Fabian Frank, R. 16, 
$500 ; 30167 Kosnik Ludwig, R. 46, 
$500. Odstopila 24. junija. Druitvo 
'iteje 442 čl. 

Od druitva sv. Petra in Pavla it. 62 
8radley, 111.: 26464 Skube Frank, R 
17, $1000. Odstopil 17. januarja. Dru 
itvo iteje 21 čl. 

Od društva sv. Treh Kraljev št. 98, 
Rockdale, III.: 18823 Levstik Alojzij, 
R. 26, $1000. Odstopil 30. junija. Dru-
Itvo šteje 60 čl. 

Od društva sv. Barbare št. 128, Etna, 
Pa.: 9667-A Anna Skoff, R. 22, $1000 
Odstopila 22. junija. 

Od druitva sv. Jeronima št. 153, 
Canonsburg, Pa.: 10731 Supančič Te-
rezija, R. 17, $1000. Odstopila 15. ju 
nija. Druitvo šteje 106 čl. 

Od društva Marija Pomoč Kristjanom 
št. 165, West Allis, Wis.: 11831 Bewitz 
Marija, R. 19, $1000; 16295 Gasperič 
Mary, R. 16, $500; 17339 Gasperič 
Frances, R. 16, $500. Odstopile 14. ju 
nija. Društvo šteje 170 čl. 

Od društva sv. Cirila in Metoda št. 
191, Cleveland, O. : 26345 Fakult John, 
R. 17, $1000; 25807 Fakult Joseph, 
R. 52, $250. Odstopila 29. junija. Dru 
itvo šteje 161 čl. 

Od društva sv. Družine št. 207, Ma-
ple Heights, O.: 30854 Gorshe Frank, 
R. 43, $500. Odstopil 2. junija. Društvo 
šteje 53 čl. 

Od druitva sv. Štefana št. 234, No-
randa, Que., Canada: 30808 Smuk Jo-
seph, R. 33, $1000; 30737 Hribar Jo 
seph, R. 26, $500 ; 30807 Bajuk John, 
R. 35, $500. Odstopili 28. junija. Dru-
štvo iteje 65 čl. 

Izločeni 
Od društva sv. Cirila in Metoda št. 8, 

Joliet, 111.: 28746 Ujas Joseph, R. 17, 
$1000. Izločen 26. junija. Društvo šte 
je 123 , ^ 

Od društva Marije Vnebovzete št. 77 
Forest City, Pa.: 30102 Tedesco Thom-
as, R. 30, $1000. Izločen 29. junija 
Druitvo šteje 158 čl. 

Znižali zavarovalnino 
Pri druitvu sv. Petra št. 30, Calu-

met, Mich.: 13205 Miehael Makavec 
R. 40, z $1000 na $250. Znižal 5. ju 

Pri druitvu Kraljica Majnika št. 157, 
Sheboygan, Wis.: 18242 Kerzich Mary, 
R. 16, z $1000 na $500. Zmžala 10 
junija. 

• •" 1 1 1 •• t 
Pri druitvu sv. Štefana i t 187, 

Johnstown, Pa.: 25388 ProiiAsfjg 
Praak, R. 35, z $1000 na $250. Znižal 
24. Junija. 

Pri druitvu Marije Pomagaj it. 190, 
Denver, Colo.: 16765 Ruby Ambrose, 
R. 16, z $1000 na $500. Znižala 1. 
junija. 
Spraaembe zavarovalnine iz dosmrtne 

v 20-letno 
Pri druitvu sv. Ani it. 120, Forest 

City, Pa.: 1044 Frsnoes Skubic, R. 27, 
zsvsrovkna za $1000. Sprememba Iz-
vriena 16. junija. 

Pri druitvu av. Jožefa it . 169, Cleve-
land, O.: 1045 Jack Gerbec, R. 16, za-
varovan za $1000. Sprememba izvriena 
19. JanlJa. 
Sprememba zavarovalnine la 24-letne v 

dosmrtno ter znižanje iate 
Pri druitvu sv. Genovefc it. 108, Jo-

Uet, IIL: 32162 Simec Leona M., R. 16, 
zavaravona za $500. Sprememba iz-
vriena 27. junija. 

Joaeph Zalar, 
gl. tajnik. 

O 
PRED 28. LETI 

(Nadaljevanje a 8. strani) 

niti, da 8 stanovanjem pri oni 
irski mamici nisem bil zadovo-
ljen; prvič se nisem mogel ž 
njo razgovarjati, ker ni razu-
mela razen angleščine nobenega 
drugega jezika; drugič so me 
pa tudi v Brooklynu stenice 
preveč obirale. Potresal sem 
posteljo s Zacherlinovim pra-
škom, toda na istega se niso te 
Živahne nočne živalce dosti ozi-
rale. Nekoč mi je eden izmed 
mojih prijateljev celo svetoval, 
da naj se pred počitkom po 
vsem životu s trepetinom alj 
petrolejem namažem. Svetova-
no, rečeno in storjeno. O, kako 
me je to čudno zdravilo zoper 
stenice peklo! Nikdar več! 

Pa sva se s Frankom dome-
nila, da bova stanovala skupaj 
nekje na Wooster cesti v New 
Yorku, prav v bližini one peka-
rije, kjer je Frank dobil novo 
delo. Lastnica meblirane skup-
ne sobe je bila neka stara ju-
dovska vdova. Ta je nama od-
kazala še precej čedno sobo, za 
kar sva morala naprej plačati 
$1.75, pa ne za cel mesec, am-
pak za en teden. 

K počitku sva se podala že 
bolj pozno v#noč. Ko malo za-
dremljeva, Frank vstane, pri-
žge plinovo luč in začne na vse 
pretege preklinjati vse stenice 
na Wooster S t Luč je pustil 
zatem goreti, ker mu je nekdo 
pekoč omenil, da stenice pri lu-
či ne grizejo; pa se je zelo mo-
til. Prvo noč na novem stano-
vanju tudi nisva prespala mor-
da eno dobro uro. Drug druge-
mu sva kazala rdečkaste opika-
ne roke in si jih drgnila vsled 
prevelike srbečice. Tako se je 
vršilo najuno spanje večer za 
večerom. Zadnji dan prvega 
tedna, ko je bila ura tri zju-
traj, sva pa naredila imeniten 
načrt, namreč, da "mufava." 
Vse najune pritikline in drob-
narije sva spravila v majhen 
kuferček, in se ob treh zjutraj 
preselila v bližnji park do bele-
ga dneva; tamkaj sva imela po-
poten mir pred to nočno golaz-
nijo. Ključ sobe sva pustila na 
postelji in majhen listek z 
označbo, da odpotujeva v Chi-
cago. 

V prihodnji izdaji bom pa 
opisal, kako smo stanovali v na-
ši pečlarski kosami zopet v 
Brooklynu. 

KJE JE SE KAJ S U C N E G A 
NA SVETU? 

KAKO S I OBVAJKJJKMO 
v s o c n u P ' , 

V pasjih dnevih smo in soln-
ce nas neusmiljeno peče. Pa te 
tudi dobe pot« in inedstva, d* 
66 vsaj nekoliko ubranimo vro-
čini, Čeprav n« gremo zato v Si* 
birijo ali na severni" tečaj. 

Znastveniki že leta in leto 
preiskujejo, kako bi si človek 
vsaj nekoliko Olajšal mučno 
vročino, ki ga kuha. Dajejo 
nam nove nasvete in zavrgli so 
veliko starih pravil, katerih smo 
se sedaj držali in ki smo jih 
imeli za najboljša. Znastveniki' 
vidijo v obleki in hrani največ 
vzroka, da nam je vroče. 

Pravijo, da si s pivom ne 
zmanjšaš vročine, ki te kuha, 
ker je alkohol gorivo, ki žge 
ogenj v telesu hitreje in /nočne-
je. Pravijo, da je pivo bolj pri-
poročljivo pozimi. 

Enako razgrejejo telo sladke 
stvari in jedi, ki imajo v sebi 
mnogo škroba: krompir in riž, 
dalje meso, orehi in sladoled. 
Znanstveniki trdijo, da moramo 
jesti ob vročih dneh mnogo so-
čivja in sadja. To se v telesu 
počasneje razkraja in 
manj toplote. 

^a j bolj priporočljivo pijača 
ob vročini je voda in razne pi-
jače, ki so delane iz rastlinstva., 
Jako priporočljivi so paradižni-
ki in jih sok, ter zevnica. To-
da, /pomnite, brez sladkorja! 

Dokazano je, da ima telo naj-
manj toplote kakih 12 ur po 
zadnji jedi, torej zjutraj, ko 
človek vstane. Normalno ima 
telo 98.6 stopinj toplote (Fahr-
enheita). Kadar se zviša toplo-
ta v telesu na 104 ali na 105 
stopinj, se človek zgrudi. Sicer 
je par slučajev, ko je človek 
ostal pri življenju, čeravno je 
imel 109 do 112 stopinj toplote, 
ampak to pa radi tega, ker je 
toplota hitro prešla. 

Kadar je zračna toplota tako 
visoka, kot jo ima človeško te-
lo, ali vsaj blizu toliko, tedaj se 
mora človek začeti potiti, da si 
zmanjša toploto. Zato se je pa 
treba poleti lahko obleči. 

Moški lahko prestane večjo 
vročino, kot pa na primer pes, 
to pa zato, ker se človek lahko 
poti. Razumljivo je, da je tre-
ba vodo, ki jo človek spoti, na-
domestiti, zato je treba piti 
mnogo vode v vročem času. 

Ljudje, ki se ne pote, bodo 
lažje« prenašali vročino, ako pijo 
vroč čaj ali kavo, ker jih bo to 
pripravilo do potenja. 

Predvsem pa je treba gledati 
v vročih dneh, da človek preveč 
fizično ne trpi. Kdor pa mora 
trdo delati, naj dene v vodo, ki 
jo pije, ščepec soli. V vročih 
rudnikih in plavžih, kjer vlada 
do 100 stopinj gorkote, so pro-
našli, da so ljudje, ki so vodi 
primešali malo soli, vročino laž-
je prenašali kot drugi, ki so pi-
li vodo brez soli. Ce človek v 
vročih dneh trdo dela, se mu 
telo, naravno, jako segrejo in 
se zelo poti. Z vodo, ki jo člo-
vek izhlapi, gre ven tudi mnogo 
soli, ki je v telesnem sistemu, 
zato se pa človek čuti tako osla-
belega, če dela v vročini. 

Kadar se človek poti, gre s 
potom iz telesa tudi vročina. 
Zato se pa tudi bolje počuti, 
kdor se mnogo poti. Mrzla ko-
pelj v vročih dneh jako poživi 
človeka, toda čez nekaj časa pa 
taka kopelj telo segreje. Zato 

za poleti priporočljivo, ako le 

Vipavski občinski načelnik 
je pozval vse obrtnike k sebi in 
jim zaukazal, da morajo vložiti 
prošnjo za italijansko pridigo 
in službo božjo; v prošnji da 
morajo tudi zahtevati, da naj 
se njihovi otroci učijo verouka | pojgti kolikor mogoče lahno ob-
v italijanskem jeziku. Ako lečen, nosi naj lahek slamnik, 
obrtniki tega ne store, jim bo najbolj priporočljivo pa je, če 

jemljemo mlačno kopelj. 
Predvsem pa naj bo človek 

odvzel obrtno dovoljenje. Za 
devne prošnje morajo nasloviti 
na domačega dekana dr. Brei-
tenbergerja. — Na ta način ho-
če vladni občinski načelnik pri-
siliti duhovnike iz vseh bližnjih 
vasi, ki spadajo pod vipavsko 
občino, da uvedejo italijanšči-
no v cerkev. K Vipavi so, ka-
kor znano, fašisti priključili 
okoliške vasi Slap, Goče, Vrh-
polje, Erzelj in Budanje. 

Vpoštevajte veliko kampa-
njo mlndmskegn oddnlkal 

sploh nismo pokriti. —"A. D." 

Zena sedi na zofi in bere ro-
man. Mož si šiva gumb k hla-
čam in gode in gode. , 

Žena: "Kaj pa brundaš veno-
mer?" 

Mož: "Res nisem mislil, da si 
bom moral v zakonu gumbe pri-
šivati." 

Žena: "Mar si bil res tako 
preprost in si mislil, da boš v 
z a k o n u kar brez gumbov hodil 
okrog." 



IN ZAHVALA 

tu sem izpre videl, kaj 
šola, ako ima pravega učitelja 
in ako hodita skupaj s cerkvijo 
roko v roki Kako velikansko 
dek> je bik), ki sta ga tukaj ob-
vladala oba stebra omike. N 
čuda, da ju je ljudstvo ŝ oftto-
valo in nosilo na rokah t 

Pri Poljančevih sem imel hra-
no in sploh vso oskrbo. Preden 
sem torej stopil tistega dne po 
vasi, da se nekoliko poglobim 
razmere, sem si v duši že popol 
noma sprijaznil s krajem in 
ljudmi, ki jih celo še poznal ni-
sem. Pejal sem si, da sem na-
letel na dobro mesto in da sem 
lahko popolnoma zadovoljen. 

Še predpoldne se je zglasil pri 
meni moj • predstojnik, nadgo-
zdar Črvenko. Ni čakal, da bi 
ga bil posetil prvi jaz, kar bi se 
bilo vsekakor spodobilo. Pri 
spominu nanj se moram odkriti 
Bil je človek, s tem je povedano 
vse. Tistega dne sva se razgo-
vorila vse do dobrega, a med 
tednom potem me je uvedel po-
lagoma v mojo novo službo, dan 
za dnem razširjal moj delokrog 
pa s tem tudi moje obzorje. Ko-
liko novega sem se že tiste dni 
naučil, o čemer prej pri vsej svo-
ji domišljavosti nisem imel niti 
pojma! Mislil sem si prej, da 
znam ie vse, da ni nobenega nad 
menoj, a tedaj sem uvidel, da je 
v meni komaj kvas in da je tre-
ba še mnogo, da postane iz nje-
ga užiten kruh. Uvidel sem, da 
je šele življenje prava šola in 
blagor mu, kdor najde v njem 
pravega učitelja-voditelja, ka-
koršnega sem našel tiste dni 
jaz 

Ko sem šel neke nedelje po-
poldne mimo Traovčeve hiše, je 
stal stari Trnovee uprav na vrS-
tih in počasi vlekel dim iz male 
pipe. 

"Ho, ho," se je razveselil, ko 
me je zagledal. "Vendar vas en 
krat dobim, ko sem ie toliko ča-
sa pazil, da bi vas videl Sto-
pite vendar v hišo, saj menda 
nimate tako nujnega opravila, 
da bi moral takoj dalje." 

Vstopil sem in sedla sva v ve-
ži za svetlo javorjevo mizo. 
Njegova žena je snela ob mojem 
prihodu naočnike in spravila 
knjigo, ki je bila čitala iz nje. 
Na polici, kamor jo je bila polo-
žila, sem videl še cel kup knjig, 
med njimi tudi vezane in celo z 
zlato obrezo. Pozdravila me je 
nato kakor bi bila že stara znan-
ca, dasi nisem še govoril z njo 
do tistikrat. 

Prinesi polič jabolčnika, 
Franca, in nareži kaj za pod 
zcto," je dejal Trnovee. "Go-
spod se ne bo branil, mlad je še 
in želodec mu gotovo ne dela sit-
nosti, kakor je začel te dni na-
gajati meni. Ej, starost, ta ne 
prizanese, včasih sem bil tak kot 
grlica." 

'Nič se ne pozna še hudega," 
sem dejal. "Krepki ste še in 
lahko se merite z marsikaterim 
mladeničem." 

Dobro so mu dele te besede, 
to sem videl. Toda rekel je: 

Kakor je božja volja, gospod 
Jelenko, kakor je božja volja. 
Nič ne bi imel zoper to, ako bi 
me Bog še pustil, toda da mi pu-
sti zraven tudi moči, da bi ne bi-

kako 
veselila tudi ta moja hvala. Na-
točil je čaši ln trčila sva. 

"Prav zato sem pa sklenil/' je 
dejal čez nekoliko časa hitreje, 
"da ne čakam več in da takoj iz-
ročim posestvo Francetu. Ne-
vesto ima že izbrano, Tratniko-
vo iz vasi, tako lahko takoj na-
pravimo, kar je potrebno. No-
coj pridejo Tratnikovi z nevesto 
! k nam, da se pogovorimo in z t̂o 
mi bo še veliko ljubše, ako osta-

v trg k 
pismo." 

Nemalo sem osupnil nad tako 
navado, toda mislil sem si: ker 
je Črna ie itak drugačna kakor 
so druge vasi, zakaj bi ne imela 
torej • tudi ob takšnih prilikah 
posebnosti. 

(Pride še.) 
-o-

V s i č lani v a f e d r u ž i n « bi 
moral i biti zavarovani pr i s e l i 
JednotL 

Ako so prišli ti-le moji zapiski lo t r e b a d r u g i m r a v n a t i z menoJ 
'kakor z otrokom. Vsekakor pa 
je previdno misliti že sedaj, da| 
se umaknem/ 

'Vaš sin je pridAi in varčen, I 

! "Kadar 'boste videli, da je prišel 
[vaš čas, vas ne bo trebalo skrbe-l 

ZA POTOVANJE! 

komu pred oči, tedaj se je goto-
vo že večkrat nasmehnil, pre-
den jih je prečital do tukaj, češ. 
ti ljudje, ki jih opisuje in popi-, .. 
suje ljubi Jelenko, so pa res nad | J® v J ^ " deJal: 
vse popolni, to so vzor ljudje! 
Kje pod božjim soincem pa je 
takšna vas kakor je Čnurf? 

Potrpi nekoliko, dragi čita-
telj, morda se v kratkem prepri-1 T-_ . .. . . 
X X A , . . * . . . . . . u dopisovanja Je razvidno, da bo v cas, da so tudi na Črni l judje iz prihodnjih mesecih odpotovalo v stari 
krvi in mesa . . . ^ preceJ «>J«*ov. U so to pomlad in 

o . . . . . , _ Poletje zastonj pričakovali boljiih 6a-
rotekal mi j e naglo dan za sov in—dela. Tem bo posebno dobro-

dnevom in v kratkem sem po- do41° xrU±a^e <*n retur-kart, ki stopi 
, __ t • j • a> . . . »pet v veljavo s 1. avgustom. Tem, 

znal vse ljudi na C m i m tudi po kakor tudi vsem drugim naSlm potni 
okolici Bili so večinoma vsi Ĵ ®1 P^1™0 »lede6e najboljte parnike , , . . . . . 123. Julija—Bremen na Bremen 
dobri posestniki, samo nekolike 29. Julija—A«aitanla na Cherbourg 
je bilo kočarjev. Njih zemljišče { S f c J ? 1 " " * IftL.. 
iim i« '1 t " 1 1 ^ ™ ^ « * ™ Cherbourg jim je nosilo toliko, da so se 
zlahka preživljali in da so še 
precejšen del svojih pridelkov 
razpečevali. Njih rodovitni 

I- avgusta—Skapno potovanje na ILE 
DE FRANCE po mttapi ceni za re-
ter-karte. 

1. avgusta—Leviathan na Cherbourg 
5. avgusta Berengaria na Cherbourg 

travniki so jim omogočali, da soli!: l ^ l ^ S ^ i S r S S b u r g 
imeli lepo razvito živinorejo, ki 12- av«u*u—Maaretania na Cherbourg 
je vrgla marsikatero svotico. V i t I J ^ ^ ^ ^ ^ h e r b o u r g 
gozdih je bilo poleg vsega dru- i9- " -
K g . obilo zaslužka, ki «a je i . £ U K f c S S S S £ SSrbou™ 

23. 
27. avgusta—New 

avgusta—De de France na 
2 septembra—Sknpno potovanje 
MAURETANIA. Potnike k 
Ual prav do Ljubljane ln Zagreto g. 
EkerovK od Canard Unije. Cene 
retar-kart znižane 

2. septembra—Paris na Havre 
8. septembra—Valeania na Trst 

11. septembra—ne de France na Havre 
Za cene in druga pojasnila se obr 

obetala povišati nova cesta, o 
kateri mi je že takoj prvi dan 
govoril gostilničar pod goro. Si-
le torej ni bilo nikjer, peč pa so 
si Crjanci, ki so bili poleg vsega 
tega zelo varčni, deVali na stran 
izkupičke in zaslužke, in to tem 
bolj, ker ni bilo ta čas v vsej ob-
čini nobene gostilne. Nedeljo I mte na: I 
so o b h ^ doma, a po popoldan- LEO ZAKRAJSEK 
sla službi božji so se zbirali zdaj aa; IJ D , Vaj 17 . 
v tej zdaj v oni hiši in v korist- ™ t o w n l « u i k ( r f N e w York 
nih razgovorih so jim tako mi-1 C 0 ~ " K h New Terk. N. T. 
nevali dnevi počitka. Pri vsaki JOSIP KLEPKC, javni notar 
hiši SO imeli pijačo doma, veči- R e m i Estate. lasmiee.Lsans 
noma tolkovec, ki so si ga privo-1w C M b — J Q U E t . ILL. 

Z T r T o t ^ l ^ f M k « prepreote poletne 
Nikdar se do tistega časa nil 

bilo zgodilo, da bi bil Crnjan šel "Gary, ind., 7. junija. lMi.-Jarsem 
po nevesto v dolino, pa tudi ne|trpel V8ako P°let^ n* želodčnih bole«-
d, bi « bil dolii.ee priženil M 
Črno. Premehkužne, malo dela rrnnmn TV\T(\ 
vajene so se jim zdele dolinke. l f t l l lMUti lU 
Pa tudi menda nobena ne bi bila GRENKO VINO 
hotela iti tedaj t j a gor, po znani eno namizno žličko pred vsako Jedjo in 
pesmi: "Ne bom se možila na ^ ^ "»J« »vijenje. vas c. F." 
visoke gore, ne bom je nosila naiSJ^JTS 1* jSPSSaSS ml 
glav'ci vode." Tako je ostal rod {2«*° nDO odstrani zastrup-
trden in grčav in ni mu bilo na ^ o ^ ^ S T ^ o ^ ^ 
Š k o d o . . . V a r a i t o j a seboj, ko greste na počitiii-

Ena izmed najboljših hiš je I i S f f U t l S k t 
bila Trnovčeva. Cel grunt zem- P®**? nadlegovali. Priporočano od 
Ue, dbširen gozd, v hlevu 12 S f ^ s t e L ^ ^ ^ 
vinčet, druge> lepše od drugega, 
v svinjaku štirje in včasih 6e\chk»go. m. <Adr> 

I Z Š L A J E 

SPOMINSKA KNJIGA 
IZDANA POVODOM ŠTIRIDESETLETNICE 

"AMERIKANSKEGA SLOVENCA" 
1. "Amerikanskemu Slovencu" ob 40-letnici pozdrav: Pesem, 

zložil Rev. p. EvstahlJ Berlec. a F. M. 
2. Predgovor. 
3. "VoSčilo '"Amerikanskemu Slovencu," Rt. Rev. Monsignor A. 

Ogulin. 
4. Uvodne besede, J. Jerič. 
5. Stiridesetletnica "Amerlkanskega Slovenca"—kakor Je meni 

znana, Very Rev. ML Šavs. 
6: Razvoj ln pomen katoliškega časopisja za nas izseljence. Rev. 

J. Čeme. 
7. Spomini iz prvih let "Amerlkanskega Slovenca," Rev. Ciril 

Zupan, O. S. B. 
S. "Amerikanski Slovenec"—kažipot, Rev. J. M. Trunk. 
8. Štirideset let. Rev. A. Schiffrer. 

10. Načelni programi "Amerlkanskega Slovenca," ponatis pro-
gramnih člankov is prvih Številk "Amerlkanskega Slovenca." 

11. Nale vojske in zmage. 
12. Pomen katoliškega dnevnika za ameriške Slovence, Rev. Sal. 

Glavnik, O. F. M. ' 
13. Usodne posledice slabega tiska. Rev. Odilo Hajntek. 
14. Waukeganska naselbina ln "Amerikanski Slovenec." Frank 

Opeka. 
15. K 40-letnlcl "Amerlkanskega Slovenca," Josip Zalar. 
1& Življenje, Marie Prisland. 
17. Popotnik, kdo je tvoj spremljevalec, Anton Grdina. 
IS Tiskovna družba 'Edinost," J. Jerič. 
19. Potne črtice: Zanimiv potopis ia misijonskih potov Rev. Cirila 

Zupana, O. & B., iz leta 1801. 
a . Krčmar in njegov nos: Humoreska. 
21. Pregovori. 
22. Za Salo in smeh. 

Knjigo diči 44 slik od prvih pljonirjev, deloma od oseb počne j-
tega časa, ki so se udejstvovall na polju katoliškega tiska med 
ameriškimi Slovenci. 

Knjiga je zgodovinskega pomena in ker so s izdajanjem t»nh 
knjig velike težave, tako pri zbiranju vsebine, kakor tudi s gmot-
nega stališča, bo težko, če bo med ameriškimi Slovenci Se 
taka knjiga zagledala beli dan. Iz tega vzroka bi priporočali 
vsaki slovenski družini, da si Jo nabavi. V tej knjigi so bogati 
zgodovinski podatki, ki so zanimivi ln važni za vsakega Slovenca. 

KNJIGA STANE S POŠTNINO! 
BROŠIRANA 75 CENTOV 
V PLATNO TRDO VEZANA $1.00 

_ GLAVNI URAD: PODRUŽNICA: 
6131 St. Clair Avenue 15601 Waterloo Rd. 
GLA\NIČNO PREMOŽENJE" POL MILIJONA DOLARJEV CELOTNO PREMOŽE-

NJE NAD 5 MILIJONOV 
Na tej slovenski banki vložite denar brez skrbi in vam nosi 

» lepe obresti. 
Kadar hočete poslati denar v staro domovino, pošljite ga 

najceneje po naii banki. • J ~ 
SPREJEMAMO HRANILNE VLOGE TUDI PO POSTI 

ZANIMIV 

slovenski 
dnevnik 

Imate v s V o j i hiši, ako 
»ahaja v vašo hišo 

Domovina' 

" pouk. Naročite ^tjarotoa^po Ameriki le 

Lepe tiskovine 
lafeto naročite ob vsakem času 
JJ&tand "AmerlSke DonSrt-

vam bodo točno ln po 

* U 7 S t Clair Art. t 
CLEVELAND, a 

' Naročila te pottlja na: 

SLOVENEC" 
1849 West 22d Street Chicago, IIL 

KOSE 
lis najboljšega Jekla, a rin-
čkom. 24. 26. 28, 30 ln 32 
palcev 
Sest koa po. gL7f 
Klepilno orodja po gLSg In 
Pralea po St ln «g 

I Motika. 

_ kamen "Bergamo"""' 
Ribežen sa repo s dvema 

I nožema JJJ 
Požtnlna prosta 

M A T H . P £ Z D I R 
Bas 772 City Hall 8 ta. 

New York, N. T. 

KOŠE 

Establish«! 1167 

Ta, 74 let stara banka 
se vam priporoča, da v 
nji nalagate in hranite 
tvoj denar. 

NAZNANILO 
S tužnim srcem naznanjamo žalostno vest vsem prijateljem 

očete4™*111, d a n a m ^ n e m i l a ""»rt ugrabila ljubega soproga ln 

Frank-a K o s 
: , - i t . • 

k i J e dne 29. Junija zjutraj po enodnevni bolezni previden s sv. 
zakramenti mirno v Gospodu zaspal; pokopan Je bil na pokopa-
lišču sv. Jožefa, star Je bil 52 let. p°*°pa 

Tem potom se srčno zahvaljujemo vsem prijateljem, ki so kaj 
storili za nas v teh težkih časih. V prvi vrsti zahvala nem, ki so 
darovali za sv .mate zaduSnice, ki so darovali cvetlice in dali 
svoje avtomobile pri pogrebu na razpolago; U so bili sledeči* 

J ° ž e f a - 2, druStvo sv. Družine. druStfb sv. Alojzija, 
St. 21 WCU, Josip Kos in družina, Antonija Kos ln družina. Mar-
tin Gorsich in družina, Dominik Ursich in družina Joseph Nose 
in družina, Joseph Muhic, Catherine Getson, Mr! Murdock ln 
delavci coal Products Mfg. Co. Hvala Prank Muhviču. ki Je 
melil Rožni venec zvečer pri mrtvažkem odru. Iskrena hvala tudi 
Fathru Dr. Hugo Brenu, ki Je daroval sv. maSo in vsem drugim Id 
so nam sploh kaj pripomogli v tem času in onim, ki so se udeležili 
pogreba. • 

Pokojnika pripOTočamo v molitev ln blag spomin. Naj v miru 
božjem počiva! — Žalujoči ostali: J v " " V 1 

Frances Kos, soproga. 
Franees, Mary, Anna, Frank, Theresa. Jalla in Raymond, otroci. 

Joliet, 111., dne 9. julija, 1931. 

Oaran tirane starokrajske koae 
I drugo orodje razpošiljamo na „ 
kraje. Kooe, zvane "KOMET" ao re-
zila, da Jim niso nobene druge par 

I Cene so: 
Kose "KOMET," a rlnko ln kiju 

čem a«, 28, 30, 32 palcev dolge, 92M. 
Ako vzamete g kos skupaj, so po 

, Kose "POLERANKE," malo ožje. 
138 do 83 palcev dolge, pa 81^0. 

KosiSča prav lepo izdelana is Javo-
rovega lesa, po 82.00. 

I Klepalno orodje, ročno kovano ln 
I težko, po 82.0a 

Brusilni "Bergaftio" kamni, po 50 
I centov, večji po 75 centov. 

Motlke. ročno kovane. Poskusite te 
in boste hoteli več ameriških, cena 

181.40. 
Srpi. veliki aa klepeti, po 88 eemtev. 

iRibežnl sa repo ribati, po gug. 
NemSke brlvne britve, garantirane. 

Z naročnino poSljlte poStno nakaz-
Inleo (Money Order), požtnino plača« 
I mo mi 

STEPHEN STONKH 
P. O. Box 368 

CHISHOLM, MINN 

nT 

JOSIP ZELE IN SINOVI 
POGREBNI ZATOD V CLEVELANDU, OHIO 

8582 ST. CLAIR AVENUE jeL: ENdleott 8583 

452 E. 152D STREET jeL: EfilMCMS 8118 
Avtomobili in bolniSkl voz redno in ob vsaki uri na raapolaga 

Mi smo vedno pripravljeni a najboljšo postrežbo . 

' " " " " " " " • " " Ml F mmi 
I I I M I I I I I I I I I I I I I 

DOMAČA ZDRAVILA. 
• zalogi Imam JedUna dflate, 

Knajpovo Ječmenovo kavo ln fan-
torttrana adravlla, katera priporoča 
Msgr. Knajp v knjigi 
^ DOMAČI ZDRAVNIK 

PlSlte po brezplačni cenik, v ka-
terem Je nakratko popisana 
rastlina sa kaj ss rabL 

V ceniku boste naSh Ia * - —«a_ - * - - »« —a -.a drugih koristnih stvari. 
MATH VSSD1B 

Bes 778, City Hal 
Hew York, N. T. 

NEGLEDE KJE 2IVITE, V KANADI ALI 
ZDRU2ENIH DRŽAVAH 

je varno in pripravno, zato koristno za Vas, ako se 
poslužujete naše banke za obrestonosno nalaganje in 
pošiljanje denarja v staro domovino. 

Pri nas naloženi zneski prinašajo obresti po 4 procente, že s prvim 
dnem vsakega meseca. Naša nakazila se izplačujejo na zadnjih 
poštah naslovljencev točno v polnih zneskih, kakor so Izkazani na 
izdanih potrdilih... Naslovljene! prejmejo torej denar doma, brez 
zamade časa, brez nadaljnih potov in stroškov. 

Posebne vrednosti so tudi povratnice, ki so opremljene s podpisom 
naslovljencev ln žigom zadnjil) pošt, katere dostavljamo pošiljate-
ljem v dokaz pravilnega izplačila. 

Enake povratnice so zelo potrebne za posameznike v slučaju nesreče 
pri delu radi kompenzacije, kakor mnogokrat v raznih slučajih tudi 
na sodnijl v stari domovini. 

Sakser State Bank 
83 Cortlandt St. NEW YORK, N. Y. 

TeL BArclay 0380 

Nase zveze s staro domovino 

F. K E R 
1142 Dallas Rd. N. E. 

CLEVELAND, O. 

K. S. K. E ia drugo, pazite 
hočete dobiti najboljte naslov, če 

Načrti In vsoct* ZASTONJI 

WILLIAM A. VIDMAR 
SLOVENSKI ODVETNIK 

" H S F " unsi e bo a 
bMWMj>HITII a«MiM An. 

V g S o d o V m ? * W n 6 " 

v vaab denarnih 
neprekoeljive. VI ftivita lah-
ko kjerkoli Krom Edndeaih 
Držav la vendar )t vsa 

krajskipolti ali pa v čekih (draftu) 
POSKUSn 

r! kraj 
prav tako toča* ia 
kot da U priiU 
ao ba banko. 
NAiE CKNK BO PO DNSV-
NBM KURZU podvržene spre 
membL toda zmorae la po-
iteae. Denar poUJamo kot aa-
htevanc ali T dolarjih ali pa 
v dinarjih po denarnih aa-
kaznicah, plačljivih po atar* 

tamo*ojih bankah. 
ATEV in prepričani bodita, 

pridite sami poiivedeti 
lUSITE NAiO DENARNO . _ 

da boste zadovoljni. Piiite nam ali pa 
cene in jih potem primerjajte s onimi, ki lih dobite "drurieT 
iiljatve bodo dosegle vate ljudi nai U ti žive v S u z S e S l g o n S S i 
aid ali pa v največjem mestu, v kolikor ha jkra l i enTčUTmoeo&s^ 

Kapital ia raMrvai aUad aaia baako preaen sveto S748JM k « |o 

JOL IET N A T I O N A L B A N K 
CHICAGO IN CLINTON Si 

WBL 
I I ' JOLIET, u m 

a 



that 
America _ _ 
the cultural shadow of the See 
of Pater In this land," the Rt. 
Bev. Msgr. James Hugh Ryan, 
rector ot the university, in an 
article in The Ecclesiastical 
Review for Jul/, calls the at-
tention of all the Catholics of 
America to the contributions 
made by the university to the 
development of an American 
Catholic culture. . 

"Sixty-five years have elapsed 
since the bishops of the United 
States at the Second Plenary 
Council of Baltimore discussed 
the foundation of a university 
which might serve and assist 
in mediating an age-old cul-* 
ture to a new nation." The 
project materialized during the 
jfontificate of Leo XHI, and al-
though the Catholic University 
will not celebrate its Golden 
Anniversary until 19&9, there 
are few Catholics in America 
who have not been influenced 
by the university. 

"In attempting to appraise 
the cultural movements and in-
fluence which have had their 
origin on the campus of, the 
Catholic University of Amer-
ica, one finds it almost neces-
sary to deal with a history of 
the university since 1889." 
Touching upqn the more sig-
nificant trends, Dr. Ryan men-
tioned the organization at the 
university of the National Cath-
olic Educational Association 
and the American Catholic 
Philosophical Association. The 
organ of the latter, The New 
Scholasticism, is edited by the 
rector and vice rector of the 
Catholic University. The Na-
tional Catholic Conference of 
Catholic Charities and its pub-
lication, The Catholic Char-
ities Review, emanated from 
the university and twenty-four 
diocesan directors of charity 

Through 750 teaching alum-
ni in the 54 of the 78 Catholic 
colleges for men, the cultural 
influence of Catholic Univer-
sity is manifest to 53,727 out 
of a total of 68,000 students. 
Likewise, in 53 Catholic col-
leges for women with an en-
rollment of 11,780 out of a to-
tal* of 18,891 students, Cath-
olic University alumni or alum-
ne are teaching. The heart of 
the Catholic educational sys-
tem is the parish school and 
almost two-thirds of the chil-
dren enrolled in these elemen-
tary schools are in dioceses 
whose diocesan directors were 
trained at Catholic University 
and the many services ren-
dered diocesan school" direc-
fors, supervisors of religou? 
communities and i n d i v i d u a l 
schools by the university's De-
partment of Education could 
hardly be. enumerated. 

Msgr. $yan then raises the 
question, "If the Catholic Uni-
versity in so short a time with 
such limited resources, oan ac-
complish so much, whkt may 
it not accomplish if adequately 
supported in the future?" and 
turns to the status of the uni 
versity from a financial stand-
point. The average endowment 
of member institutions in the 
Association of American Uni-
versities, of which the Cath-
olic University is a member, is 
$38,820,593, the Catholic Uni-
versity, $3,245,915, about $2,-
000,000 oi which produces a 
revenue and less thall $20,000 
of which is free from one or 
more strings. At Catholic Uni-
versity t|»e averag£ endow-
ment per, student s $2,343, 
while nine other members o 1 
the Association of Arngrjsan 
yniversitleg have i m a g e l&ut 

have been trained on the cam- <jent endowments of $8t6€5. ASr 
pus. , The Catholic Htetaatral 
Association and the Catholic 
Anthropological Assoc iat ion 
with their respective journals, 
The Catholic Historical Review 
and Primitive Man, secured 
their start at the university. 
The Catholic Summer School 
movement received its first en-
couragement at the Catholic 
University and professors of 
the university assisted in the 
organization of other ^summer 
schools. 

The level of Catholic culture 
naturally depends to a large 
extent upon the training given 
to candidates for the priest-
hood. We have in this country 
94 major seminaries, educat-
ing (according to the Direc-
tory of Catholic Colleges and 
Schools) 6,855 young men. A 
substantial number of these 
are being taught on the uni-
versity campus, where 34 re-
ligious orders are now regular-
ly represented. In 47 of our 
American seminaries, where 
3,335, students are completing 
their studies for the priest-
hood, there are almost two 
hundred Catholic University 
alumni teaching. To no negli-
gible extent has responsibility 
for the quality of culture, in-
tellectual and spiritual, in the 
priesthood of the United States, 
been delegated to Catholic 
University alumni." 

Raising the question: "Is it 
wise to educate those in whom 
intellectual powers may be sep-
arate from moral purpose?' 
the rector stated, "There are 
two dominant philosophies of 
life on the American college 
campus, that of super-natural 
ism and that of naturalism. 
The former finds a prominent 
place only in the Catholic col 
lege where Catholicity holds 
to the principle of 'education 

kiW>st of the-work-4% 
University is of gr 
grade, work whjoh is always 
more costly than regular col-
lege studies, the endowment 
per capita should be even 
greater than the average en-
dowment of its fellow mem-
bers in the association. 

That the university is unable 
to meet all the demands made 
upon it for educational leader-
ship is a fact which no well-in-
formed member of the faculty 
will deny. A graduate student 
body of at least 1,500 is neces-
sary to meet this demand, 
which means an expansion of 
professorial staff and of equip-
ment and departments. 

"Despite its financial limita-
tions, the Catholic University 
is an institution with a destiny, 
a destiny committed to it by 
the Vicar of Christ in these 
words: 'It should be the at-
tractive center about which 
will gather all who love the 
teachings of our Catholic faith/ 
The Catholic C h u r c h may, 
through its national university, 
make a distinct contribution to 
American life. The great haiip-
dicap under which^the univer-
sity struggles today is largely 
due to the fact that few, ev^n 
among our prelates and clergy., 
are familiar with its program, 
its .achievements and possibil-
ities of service. 

"What, then, is needed by 
the Catholic U n i v e r s i t y of 
America?" 

Foremost in importance is 
appreciation of the influence 

P E T E R U N S T A R S A S 
E V E L E T H T A K E S G A M E 

Emm Prove Costly to Chisholm 
Team 

Behind the masterful pitch-
ing of Peterlin, who let down 
the Chisholm Kay Jays with 
three hits and struck out 15, 
Eveleth swamped the locals by 
a score of 12 to 0 Sundfcy after-
noon, July 12. Errors and mis-
plays contributed to the defeat, 
although both F. Mehelich and 
Gazvoda pitched fairly good 
ball. 

o 
Joseph Gende Passes Away 

Stricken with a heart attack 
as he was riding with his son 
in an autoipobile en route from 
his vegetable garden in the 
northern section of the town, 
Joseph Gende, 53 years of age, 
70 Second St., La Salle, died 
July 13 while seated in his car. 

A verdict of death due to 
heart disease was returned by 
the coroner's jury, which was 
conducted at the Ptak Funeral 
Home by Coroner L. D. Howe. 

The deceased, who Was well 
known here, was born in Jugo-
slavia in 1877. He came to the 
United States, to make his home 
in La Salle about 28 years ago. 

He is survived by a widow, 
four sons and three daughters. 
The children are: Mrs. ^Chris 
Wilke, Peru; Marie, Anna, Jo-
seph Jr., Frank, John and Vic-
tor, at home. One brother, 
Anton, also survives. 

The deceased wastan active 
member of Holy Family So-
ciety «No. 5 KSKJ and was a 
jdelefa&te to the last KSKJ con-
.ventUn held in Waukegan, 111. 

„ family home to St. 
Rb^'pjC&tholic Church Burial 
was j made in St ' Vincent's 
Cemetery. " > 

_ 

In submitting contribution« to Our 
Pas«, please consider the folio wing: 

1. Use one side of paper only. 
2. Manuscripts Written in pencil 

will not be considers*. 
i If possible typewrite material, 

using double-spacer. U-
4. All contributions m u s t be 

signed by author. Name will be 
withheld from publication by re-
quest. 

5. Material must be received by 
Our Page not later than 8 a. m. Sat-
urday prior to intended publication. 

0. Manuscripts will not bs re-
turned. 

7. A d d r e s s communications to 
Our Page, «117 St Clair Ave., Cleve-
land, O. 

Sheboygan Picnics 
to Aid Orphans 

KSKJ Lodges Combine to Raise 
Funds for Orphans 

Lodges Nos. 144 and 157 of 
Sheboygan, Wis., extend an in-
vitation to an Sheboyganites to 
attend the picnic scheduled for 
July 26 at Green Valley. 

The proceeds will go to pay 
the assessment of orphans and 
also to defray their school ex-
penses. ' 

The lodges have made a 
practice of aiding from 10 to 
15 orphans per year. The fund 
is depleted and the groups 
hope to raise enough money 
with their picnic to be pre-
pared for the fall school sea-
son. 

The committee feels that it 
is a worthy enterprise, deserv-
ing of the support of every 
Sheboygan KSKJ member. 
I o 

The big thing in life is the 
satisfaction of achievement. It 
means more than^ dollars by 
far. v 

* « htr 
o 

The men wlje achieved 
success are not tlfc men who 
whined over obstacles. They 
hurdled them. 

S T E R K P L A C E S I N G Y M -
N A S T I C M E E T 

Field of 600 
in Cleveland Meet 

In numbers there is strength, 
but not so with Joseph Sterk, 
the only* Slovene entered in a 
gymnastic meet held recently 
in Cleveland. 

With 600 competitors, Mr. 
Sterk placed well in the tri-
state meet, winning two gold 
medals and a silver one. He 
placed first in the parallel bars 
and horse events and won sec-
ond honors for his perform-
ance on the horizontal bars. 
' He is a member of the St. 

Vitus' Lodge No. 25. 
o . 

Cigolle-Passini Nuptials 

Miss G e n e v i e v e Cigolle, 
daughter of Mr. and Mrs. Val-
entine Cigolle, 1026 V̂  First 
St., La Salle, 111., and James 
Passini, Ottawa young man, 
were married at a Nuptial 
High Mass at St. Roch's Cath-
olic Church Wednesday, July 
15. 

The Rev. Father Bernard 
Ambrozic, pastor, officiated, 
and the couple were attended 
by Miss Clara Montarestelli, a 
close friend of the bride, and 
Joseph Cigolle, a brother of 
the bride, was the best man. 

After a wedding breakfast 
the young couple departed on 
a honeymoon trip to Califor-
nia, and upon their return will 
reside in La Salle. 

o 
Do your bit in making the 

other fellow happy and Smil-
ing. 

Customer: I've brought that 
last pair of trousers to be re-
seated/ YQU know I sit a lot. 

Tailor; Yes, and I hope you 
have brought the bill to be re-
ceipted. You know, I've stood 
a lot. 

3 - C . - i 

MIIJHAT'S trump?" a s k e d 
" Rose, the Wallflower. 
"Lopate," said Jack Podkev, 

her bridge partner. 
"Wha-a-a-t?" asked Rose 

again. 
"Lopate, lopate—shovels , 

trowels, garden-spoons! Don't 
you play bridge in Slovenian?" 

Unfortunately not; the only 
thing Rose Crawl could do in 
S l o v e n i a n was eat potica, 
though she couldn't bake one 
or even spell one. And in com-
pany like this, whose every 
joke and banter was half Slo-
venian, Rose was just a wall-
flower. 

Rose had learned French in 
one year at Redhill Academy. 
But in all her 21 years she had 
only learned OF Slovenian. 

Her parents had died before 
she knew them. Aunt Neža 
had taken her from Berwick 
to Redhill, where she was 
schooled and high-schooled in 
everything but Slovenian. 

Aunt Neža was the only Slo-
vene. in Redhill; hence Sloven-
ian was never spoken, except 
when Aunt Neža spoke to her-
self. Now Rose and her aunt 
had moved back to Berwick— 
to Little Slovenia—where many 
storekeepers still used c for ch 

r ^ T r r " ^ "YJ J their names and many young the university should and must ^ / 
assert in the building of the 
fabric of the American Cath-
olic school from elementary 
through college. No single 
force, unless it be a truly "na-
tional" Catholic University, is 
in a position to so profoundly 

for faithful living' . . . there is a f f e c t the course and develop 
no denying the fact that while ^ ^ 0 f Catholic education in 
materially the American c o l - j ^ g e United States. A non-
lege is enjoyihg its day of pros- catholic education r e c e n t l y 
perity, it is spiritually not far-1 (Continued on Page s> 

folks still used Slovenian words 
in their jokes. 

Tonight Rose and Aunt Neža 
were invited to the Podkevs'. 
Kitchen gossip entertained the 
older folks, while Rose and the 
younger set preferred bridge 
and the piano. Eddie Limona 
was singing "PLAV AGAIN," 
while Mi-ldred D u t c h m a n 
played and the others roared 
with laughter. All but Rose. 

She had to force her laugh, for 
she didn't know "plav" from 
"rdeč" or "zelen." 

But she didn't complain. No, 
she liked Jack, Podkev too 
much to complain. She'd even 
stand for Ojibway hymns and 
Pottawattomie jokes if it only 
meant being near Jack. She 
had come to Berwick only five 
weeks ago and already Jack 
was her King of Hearts. To-
night he was her bridge part-
ner. And she wondered if he 
cared as much fo? her as she 
did for him. Jack, however, 
didn't advertise the object of 
his affections, as, for instance, 
Danny Dutchman advertised 
his love for Jack's sister: 

"I'm Dutchman," he laughed, 
"and Mame is my duchess/' 

"If I'm your duchess, you 
should be my dutfe or knight, 
or something." ' 

"He can't be your 'night,'" 
said Jack, "his name is DAN." 

"Just the same,",^poke up 
Eddie Limona from the piano, 
"it's a lucky fello* that mar-

ries a Podkev—he's marrying 
a horseshoe." 

The puns brought chuckles 
to all but Rose. Poor Rose. 
Poor wallflower. Even had she 
known podkevs were horse-
shoes, she c o u l d n ' t have 
laughed. She was still too busy 
wondering whether lopate or 
palice were trump this time. ' • • • 

Ten-thirty. Jack was taking 
Rose home in his Chevie. Even 
though Aunt Neža rode in the 
back, Rose had never been so 
close and alone with Jack be-
fore. 

"You shouldn't really have 
»lost tonight" she ventured. 

"No, you're right. But after 
I'm married I won't lose a sin 
gle game." 

What was thii? Was Jack 
talking marriage? Really? And 
to her in the front seat of a 
Chevie? Ah, at last she would 
learn how much he cared for 
her! She must not let the sub-
ject change. 

"Why do you think you'll be 
so lucky after you marry?' 
she asked. 

"Because I'm going to marry 
a King and make her my 
(jueen, then she'll be worth 
two high cards in any game." 

" . . . marry a King?" mum-
bled Rose questioningly. 

"Yes, I love a girl very much. 
Her name is . . . " 

Her name! Yes, her name 
. . . Jack was about to tell her 
the name of the girl he loved. 
Rose was hot and cold with ex-
pectation of the next words . . . 

. . her name is Theresa 
King." 

The world fell from under 
(Continued on pase S) 

(Continuation) 
And, speaking of mission-

aries, here is another interest-
ing similarity between their 
country and' ours: both have 
developed the broadest toler-
ance in religion. In each there 
are many sects and beliefs, all 
thriving in harmony. Inciden-
tally, the presence of that con-
siderable Mohammedan ele-
ment is an interesting indicator 
of the fact that this kingdom 
stands right at the ancient bor-
der-line between the Christian 
west and the Moslem east. The 
three most numerous denomi-
nations in Jugoslavia today are 
Serbian Orthodox, Roman Cath-
olic and Mohammedan, but 
there are also large numbers, of 
Protestant, Jewish and Greek 
Catholic believers. The same is 
true as to languages; while the 
Slavic tongue predominates, 
several dialects are spoken and 
there are frontier communities 
speaking German, Hungarian, 
Albanian, Rumanian and Ital 
ian. 

This has meant, of course, 
the development of one of the 
gravest problems now confront-
ing the kingdom, namely the 
amalgamation of all these di-
vergent elements into a unified 
people. And when it comes to 
that problem we certainly are 
in a position to view the trial? 
of this young government with 
a deeply understanding sym-
pathy. 

When I was in Europe last 
November I had the privilege 
of meeting King Alexander, 
who is the great-grandson of 
Kara-Djordje (Black George), 
who liberated a large part of 
Serbia from the Ottoman em-
pire in 1807. He is a hard-
working young man of pleas-
ing and forceful personality, 
with high aspirations for the 
future of his country. I found 
him exceptionally . well in-
formed on business affairs and 
keenly interested in American 
industrial and a g r i c u l t u r a l 
methods. 

The foreign trade of the 
kingdom last year, in spite of 
depressed w o r l d conditions, 
reached a total of more than 
$253,000,000. Only about 4 
per cent of Jugoslavia's im-
ports have been coming from 
the U. S. during the last few 
years, and we have taken a 
still smaller percentage of her 
total exports, but we have 
every reason to expect these 
percentages to show a steady 
and healthy increase as world 
trade conditions become more 
auspicious. To help in that di-
rection, the Department of 
Commerce has recently estab-
lished a commercial attache, 
Mr. Emil Kekich, and a com-
petent staff in our legation at 
Belgrade. The country is still 
predominantly agricultural, but 
diversification is well under 
way, so that it bids fair to be-
come economically one of the 
most neatly balanced of the 
smaller countries of the world. 
And that vital factor of bal-
ance is the secret of economic 
well-being these days. 

The principal exports of Ju-
goslavia last year reflect this 
situation of what economists 
call the predominantly extrac-
tive status of her industries so 
typical of economically new 
lands—the exploitation of for-
est and mineral resources and 
of agricultural wealth. But 
among the i m p o r t a n t new 
branches of manufacturing are 
textiles, leather, g l a s s and 
chemicals—several of t h e m 
with American capital and 
equipment. 

The country has vast forests 
(it is the sixth timber-produc-
ing country of Europe); coal, 
iron and copper. Lead and 
zinc ore arc present. Then, 
too, there is chromium, that 
metal which gives such a stun-
ning sheen to certain conspicu-
ous parts of your car. Manga-

nese (needed for steel), as 
well as antimony and bauxite 
are dug from the earth of Ju-
goslavia. Most of this bauxite 
is e x p o r t e d to the United 
States; it is, as you know, the 
raw material for aluminum. 

Of course, the country's rail-
ways suffered during the war 

nd their reconstruction again 
ith American capital and con-

solidation into an adequate 
system is a task of some mag-
nitude. Meantime river trans-
portation is an important ele-
ment in Jugoslavia's system 
of internal communications. It 
has a network of about 1,300 
miles of navigable rivers and 
canals, the principal artery of 
which is the Danube, about 
500 miles of which run through 
the country. 

The kingdom has not ignored 
its favorable position for biuld-
ing up maritime trade, due to 
its strategic location on the 
Adriatic Sea. There is not only 
a regular coastwise traffic in 
well-appointed vessels, espe-
cially adapted to tourist travel, 
but since the war there has 
been a notable revival of a 
long-standing tradition of sea-
faring, and ships under the Ju-
goslav flag may now be seen 
throughout the Mediterranean 
and even on transatlantic ser-
vice. The government^con-
cluded an agreement las^eaT 
for the subsidizing of aH reg-
ular line to Buenos Aires. 

It} may be interesting news 
to you that the members of 
thte race are as prominent in 
South America as they are in 
our own country, dominating 
the wool industry i h the south-
ern part of that continent and 
playing i m p o r t a n t parts in 
many other fields. One of the 
largest private banks in Chile 
is owned by Jugoslavs, who 
have had a large part in the 
upbuilding of that thriving 
"California of South Amer-
ica." vr * ^ . 

The government finances of 
Jugoslavia are on a sound 
basis.. For several years it has 
had a balanced budget and 
the unit of currency, the dinar, 
although it was not formally 
and legally stabilized until last 
month, has been steady in its 
quotations for several years. 

One class of Jugoslav re-
sources that must not be over-
looked is the kingdom's at-
tractiveness as a tourist coun-
try. And there is a great deal 
more to be seen there than the 
wild, picturesqueness that was 
the principal characteristic of 
the Balkan scene, in the minds 
of many of us, before the war. 
No less critical a traveler than 
George Bernard Shaw, when 
he visited the country two 
years ago, was moved to rhap-
sodize to this effect: 

"Englishmen, I r i s h m en^ 
Americans and holiday makers 
of all civilized nations, come 
in your millions to%Jugoslavia! 
You will be treated like kings; 
yourselves t<J be and are not 
They are hospitable, good-hu-
mored and very good-looking. 
Every town is a picture and 
every girl a movie star. Come 
quickly before they find us 
out; it is too good to be true." 
Of course, the inimitable Shaw 
has an Irishmanic vivid imag-
ination, but even with liberal 
allowance for that you will 
have to admit that he paints 
an alluring picture. 

I knew something of Jugo-
slav progress since the war 
when I went to Belgrade last 
year, but I gasped when I saw 
the present state of this an-
cient Balkan capital. In ten 
years the population has dou-
bled—-to three hundred thou-
sand, living in an environment 
that has been beautifully and 
almost completely rebuilt from 
the ruins in which it has been 
laid by bombarding eannon. 

In the cities of the kingdom 
(Continued on page S) 
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in a 
and cry, cry, cry . . . because 
the man she loved, loved an 
other. Jack's queen, his lady 
love, was a certain Theresa 
King. But she, Rose, was only 
. . . his wallflower. 

In the days and nights that 
followed, Jack wondered why 
she had left him at the curb sc 
coldly, so hurriedly. She had 
flown into the house. She 
hadn't even waited to help 
Aunt Neža out of the car and 
up the stairs. And he won 
dered why she was never "at 
home" when he phoned 01 
called at Aunt Neža's, until 
one evening, two weeks after 
that fatal night, he fqund her 
sitting on the front porch swing. 
She was startled to see him. 

"There's a bridge bee at the 
parish hall tonight; going? 

"I may go with Aunt Neža," 
she parried. 

"May I take you?" he asked 
. her twice, for it seemed she 

didn't hear. Finally he said: 
"It wouldn't be fair." • 
"Fair to whom? To Aunt 

Neža?" 
"To Theresa . . . Theresa 

King." 
At this he leaped over the 

railing from the sidewalk be 
low into the swing beside her, 
took up her hands in his. and 
spoke into her eyes. * 

"Rose, ROSE! You're my 
Theresa King! I thought you 
knew . . . " No, she hadn't 
known. "Your aunt always 
calls you R*eza: that's Theresa 
. . . but I know you'd rather 
be Rose . . . " 

No, she'd rather be what 
Jack liked. She'd rather be 
Theresa, Jack's Little Flower, 

• rather than Rose, nobody's 
wallflower. 

"But 'King'?" she asked.. 
"Why, that's your las$ pame 

—Crawl. Your aunt spells it 
Kralj. I thought you'd under-
stand." 

"Oh, Jack, I'm just begin-
ning to understand. I've almost 
lost my patience on account of 
little Slovenian words." 

"And I've almost lost you," 
said Jack. 

It was too late now to go to 
the bridge bee. Anyway, who 
cares for bridge when two 
hearts are making vows on^ 
Aunt Neža'8 front porch? Jack 
had to promise he would ex 
plain every Slovenian joke he 
used and she in turn promised 
she would learn to bake him a 
potica. 

"So I'm supposed to be a 
Kralj," laughed Rose—"and 
Theresa King." 

"No, you're my Kraljica. 
"Now, what's that?" 
"My Queen I" 
"Then you should be 

Kralj/ ' she laughed. 
And it wasn't long before 

they ruled the realm of Slo-
venian jokes and potica re-
cipes. Jack was her Kralj and 
she was his Kraljica and they 
livel royally ever after. 

o things 
town upside down, a storm an 
ya convention—Cleveland had 
one last week . . . CABLE 
FLASH . . . every day aboard 
the Berengaria was a holiday 
. . . The Rev. Plevnik kept the 
group in laughter with nar-
ratives and jokes . . . Mr. Germ 
played the bellowed piano and 
received invite to play on first 
class deck . . . encores . . . Miss 
Zalar accompanied him on con-
cert night staged for benefit of 
all passengers . . . the Cleve-
land cigars came in handy . . . 
and the wireless to the liner 
from Mrs. Ziherle of South 
Chicago was welcome N . . no 
one was seasick, for they didn't 
have time for it''. . . was one 
round of gaiety . . . BACK TO 
DRY LAND . . . noticed on E. 
105th at St. Clair man jerking 
the receiver hook of telephone, 
thinking it one of the few slot 
machines in Clev . . . inciden-
tally, it paid and he got his 
nickel back . . . Nuyawker did 
a fine job covering the Winnie 
ceremony . . . and so did the 
correspondent traveling with 
the KSKJ tourists . . . big style 

O. P. will get there some 
day . . . Gee Dee informs that 
he lost his address book, hence 
the decline in postal receipts 
during last half yr . . . also 
plans on spending vacation in 
far west to see if description 
tallies with fan mail . . ^CJeve-
and will stage open air opera 

several Slovenes in com-
pany . . . St. Clair Ave. is still 
under repair . . . Pittsburgh 
Booster Club going along nice-
y, while other KSKJ - com-

munities sleep . . . maybe oth-
ers trying to fool the Union 
that they are dead hoping to 
collect death benefits. 

CONTRIB6 for this column 
are welcome. If you are look-
ing for that personal touch 
send in the bits. Please don't 
oad them with T. N. T. 

o 

my 

IN MEMORY OF OUR LATE 
PASTOR, REV. BRATI NA 

and 

By Martin A. Krasovic 
Let us not forget to pray 
For our beloved pastor. 
Follow in his footsteps 

learn to obey. 
He gave his body and his soul 

for us all 
To guide us to heavenly sal-

vation. 
Let us pray for his soul that 

he might enjoy 
The heavenly glory and happi-

ness, 
And that he will pray for us 

to our Heavenly Father 
And to our Blessed |f other of 

God 
For us all. 
He loved the little children 
And used to call day by day 
As he watched them to guide 

Picnic. Bowling Champs 
Tony Grdina and Harold 

Lausche, with 232 and 222, re-
spectively, won the bowling 
prizes offered at the meet held 
in conjunction with St. Vitus' 
Lodge ,annual picnic. Tony re-
ceived a fountain pen and Har-
old was given a military set. 
Both lads participated in the 
recent annual KSKJ pin clas-
sic. 

them; 
As they prayed 
He made them understand to 

obey, to respect 
Taught them to do good, to 

pray for their mothers and 
fathers, 

Their school sisters, 
Also for their pastor every 

day. • 
Only his mother's heart can 

feel 
The loss and sorrow to his 

brothers and sisters 
Whom he has left alone, by 

the heavenly call 
Which he has answered. 
He gave all for just a little 

while, 
In Heaven we shall all meet 

him in its glory, 
Let us pray that God have 

mercy on his soul. 
He gave all for us all. 
Let our prayers be every day 

in the hearts of everyone, 
In memories, 
The true life that he has taught 

us to lead 
And live in deeds, in love, and 

thoughts, » 
That we might sacrifice, to do 
Because God wishes all of us 

to do in this world, 
And gain glory in heaven 

which God has prepared 
For us all. 
May our dearly beloved pastor 

rest in Peace and Glory of 
God. v 

Pray for him. 

withdut a 
position of the Catholic Church 
in reference to education may 
indeed be locally interpreted 
by diocesan and local col-
leges; but nationally, the Holy 
See and the American Hier-
archy expect the institution 
they founded for this purpose 
to function, not as a competi-
tor to other Catholic institu-
tions, but as their common 
voice. 

The pecond need is material 
resources. The university does 
not aim to grow along voca-
tional lines; but in spite of 
rigid economy it hks never 
been in a position to round out 
its faculties or properly sup-
port with finances the stand-
ard of scholarship which it has 
set for itself and which is ex-
pected of it. Without the ade-
quate means of support for the 
highest possible standards, this 
and every other Catholic insti-
tution must suffer. We should 
have $20,000,000 within the 
next seven or eight years; and 
sorely need $1,686,000 this 
year, to replace outworn phys-
ical equipment and to stabilize 
our budget. Assured of these 
modest sums, it will be pos-
sible for the university to plan 
its future; and by closely ad-
hering to its ideals, and by.con-
fining its development strictly 
within the compass originally 
intended, to strengthen and 
bless all other Catholic works. 

The third need is for the 
sympathetic support of Cath-
olic lay leadership throughout 
the United States. With more 
than 20,000,000, the American 
Church can and should have a 
"Louvain" and a "Lille." Our 
lay leadership is naturally en-
amored of the progress made 
by some of our great non-
Catholic American diversities, 
without always remembering 
that with but a modest meas-

of their active sympathy 

)rium, 
and Butler Streets. The 

meeting wfll be called to or-
der at 8:30 p. m. 

At this time an invitation 
is again extended to all 
KSKJ members of Pitts-
burgh. The o f f i c i a l s are 
bound to make the newly 
organized group one of the 
most p r o g r e s s i v e iq the 
Union. 

t The meeting will be pre-
ceded and followed by a 
varied program of entertain-
ment. If you are a Pitts-
burgh KSKJer, it is your 
duty to attend. 

Secretary. 

Do You Know That: 
(Compiled by KSKJ Home Office) 

The KSKJ paid $20,450 for 
disability claims f̂ rom January 
to the 1st of June, 1931? 

During the month of June 
122 new members were ad-
mitted to the Juvenile Depart-
ment? , 

In 1894 the membership of 
the KSKJ was 500, and now 
exceeds 23,440? 

During the month of June 
the KSKJ paid $11,045.36 for 
sick benefit claims? 

STIMAC CLICKS AS 
JOLIET WINS TILT 

ure 
and help they could, under the 
direction of our Hierarchy and 
priesthood, create at the na-
tional c a p i t a l a university, 
which for scholastic standing 
and breadth of its faculties 
would be second to none. Once 
established on such a basis, 
the Catholic U n i v e r s i t y of 
America would not only be the 
universally accepted and ef-
fective hand-maiden of the 
A m e r i c a n Church, but the 
pride of every Catholic home, 

o 
Pluck, hope and courage al-

ways help the hustler. 

Stimac on the mound, allow-
ing but eight scattered hits, 
proved disastrous for South 
Chicago, and Joliet won, 11 to 
3, on the former's field. 

Terlep and Klanchar fea-
tured with the stick for Jolief, 
while Kucic and Mertic did 
bčst for the Chicagoans. 

Berkovich and King were 
on the pitch«eatch end for Chi-
cago. Skufee caught for Sti-
mac. 

/My 

week 
sic and 

Emil 
Kompare 

South Chicago. 
Minnesota claims Miss Ann 

Mutz and Mr. Joseph Ster-
bentz as vacationists. Both are 
enjoying themselves at Eveleth. 

La Salle, III.: The Misses 
Frances Jancer, Frances Mre-
zar, Antoinette Pelko, Ann Pi-
letic and Vernie Jesiolouski 
vacationed in Nauvou, Fort 
Madison, Ia.; Burlington, Ia.; 
Davenport, Ia„ and Moline, 111. 
While in Davenport they took 
in a "Little Bit o' Heaven, 
which lies beneath the towers 
of WOC broadcasting station 

the 
a n d l 

Cleveland, O.: Mr. Joseph 
Zorc of Waukegan, 111., 
spending a few days with rel 
atives and friends in this city 
The visitor is traveling by 
plane. 

o , — 
U Salle Girl Receives Benedic-

tine Habit 

Guests of King 

The group of American Slo-
venes traveling with Mr. An-
ton Grdina, former president 
of the KSKJ, to the First Em-
migrant Congress held in Ju-
goslavia, were guests at a 
luncheon given in their honor 
by King Alexander of Jugo-
slavia. The reception was given 
in Belgrade. 

o 
Contagious ' 

He: C'm on, give me a kiss. 
She: Naw. I've got scruples. 
He: That's all right. I've had 

them twice. 

Miss Loyise Cojnik, daugh 
ter of Frank Cojnik, 73 Sec 
ond St, received the Benedic-
tine sister habit on Tuesday 
July 14, at St. Mary's Church 
in Nauvoo, 111. The ceremonies 
were very impressive. 

Miss Dolores Zielinski, niece 
of Miss Louise, acted as flower 
girl. 

Miss Louise was a very popu 
lar La Salle girl. She attended 
St. Roch's Parochial Schoo 
and was a member of the 
Young Ladies' Sodality of St 
Roch's Catholic Church anc 
was also active in other church 
work. Miss Louise was given 
the name of Sister Mary A1 
berta. , 
. Those from La Salle to at 

tend these services were Frank 
Copnik, father of Miss Louise; 
Mrs. Agnes Z i e l i n s k i and 
daughter Dolores, sister and 
niece of Sister Alberta; Mrs. 
Sophie Kbskosky and daughter 
Adele«rJohn Cojnik« Frank 
Zabkar, Frances Jancer, Fran 
ces Mrezar, Antoinette Pelko 
Ann Piletic and Veronica Je-
siolowski. The above people 
wish to thank the sisters of the 
order of St. Benedict for the 
wonderful treatment accorded 
them during their stay there 
Included in these are special 
friends of the girls, Sister Hu 
bertine, Sister Mauro, Sister 
Mary Joseph, Sister Placide 
and Sister Borgia, the latter 
being a former La Salle Slo-
venian girl. 

BOOST K. S. K. J. 8 PORTS I 

SHAMPOO AND, SINGE 
By GEE DEE " 

The story thus far: Gee Dee 
aboard liner become? acquainted 
with "sweet young thing" when he 
answers a call of "Gee" intended 
for a dog. Ansie, the young lady, 
enjoys companionship of Gee and 
they visit boiler room on inspec-
tion tour. Gee meets Tony, worker, 
who knows him since Gee's col-
lege vacations. Ansie becomes in-
quisitive—now go on. 

"There's a label," said I, 
on every book. But I am just 

a pamphlet So what I am and 
what I do shouldn't make much 
difference." 

Ansie reclined on her deck 
chair. "My, how informative 
you are!" 

"Well," said I, "you want to 
know all about me?" She 
nodded. So I continued, "the 
first scene is over. Take me 
for what I am. Besides I can't 
talk a b o u t myself—and I 
usually don't unless I am be-
fore a mirror'giving myself a 
calling down for this or that. 
I may be-a prince and I may 
be a pauper, yet I don't see 
how either one should make 
me conspicuous in the eyes of 
the. world—or y o u r e y e s . 
Which means that a tree is a 
tree, whether or not it has 
leaves on i t " 

"So I am out in the cold asfyou&Dad. Mr. ah—ah. I have 
to your identity," added Ansie. always wondered what your 

I don't mind it, although "But 
you impress me as being a 
Jekyl-Hyde." I didn't answer 
because I knew that an answer 
would lead to question after 
another—and there I would be 
telling all about myself. It's a 
wonder that all newspaper re 
porters are not women, for 
they certainly know how to 
get info out of you. Seeing 
that the young lady was satis-
fied with the way I dismissed 
the thought I started with my 
questioning: 

"Engineers are h a v i n g a 
tough sledding now," said I. 

"Yes?" 
"I see by the papers that the 

bankers are holding a conven-
tion," I continued, hoping that 
I would strike the right chord. 
And I did, for she, "Yes, Dad 
mentioned something about it 
before his departure." 

"Huh! Your Dad is a bank-
er?" 

"Yes, back in Indiana." 
"Indianapolis?" 
"No, Gary " 
"Say, I liave been in your 

town and I believe I have met 

Dad's middle name is." And 
she followed, "Mawr—George 
Mawr Coldcash." And I, "Oh, 
yes. To be sure! And I sup-
pose your middle initial is T 7" 
She smiled and noed me with, 
"It is J, for Joy—Ansie Joy 
Coldcash." That solved the 
question and I knew she was 
not married. It is amusing how 
easily some people tell you 
things without knowing it. 

"I thought that I had gone 
far enough for the day, so I 
said, "I'll have to look your 
Dad up when I get back to the 
States." • 

"Oh," she said, "Dad is 
aboard this steamer. I am sorry 
he is always so busy with his 
cronies. I know he will be glad 
to meet you." 

I flared up like a spark to 
gas and "What! Your Dad— 
a-aboard! Oh 1 Yes, to be sure 
—to be sure. I'll be glad to see 
him." Just then the dinner 
gong rang and I made a pronto 
exit a bit perturbed about the 
whole situation. 

(To Be Continued) 

not have met the officese of the 
Knights of Trinity personally is 
a certainty. So I hereby take 
the honor and pleasure of in-
troducing these five specimens 
of manhood, individually. 

Fred Arko, the president of 
this brand-new, hot off the 
griddle organization, is a lithog-
rapher by trade. He is a grad 
uate of the Most Holy Trinity 
School, Brooklyn, under the 
tutoring of the good Brothers 
of the Society of Mary. His 
main hobbies are swimming 
and basketball, and he is 
great e n t h u s i a s t in various 
other manly sports. The fern 
inine of the genders seem to in 
terest him quite a bit. Give him 
a break, girls, for he's not hard 
to look at As a president, he's 
excellent and full of stickto-
itiveness. More power to you 
Fred. 

John Staudohar, the vice 
president, is also a lithog-
rapher by trade. Incidentally 
he, too, acquired his education 
in the Most Holy Trinity 
School. If he does not actually 
play( baseball on Sundays, he 
examines the health of his 
wallet, then ventures to the 
good old Ebbet^ Field to watch 
the Robins ir) action. He cer-
tainly is a credit to sports, for 
he seems to get the better of 
any game he aims to tackle. 
In regard to his worthiness ol: 
the office he holds, there is no 
question, and Ivdon't mean per 
haps. Keep it up, John, and 
the club shall never be on the 
downgrade. 

John Ribic, the financial 
retary, is an office worker. Un 
questionably a credit to his 
firtn. Trinity? School certainly 
must have the rep of turning 
out corkers, for he, like the 
former two, graduated from 
that wisdom factory. The re-
gard of the superb service he 
fenders to his firm is a fine 
Buick. Easjf, girls, leave him 
alone. He can't accommodate 
you all at the same time. His 
main hobby is taking his dear 
mother and family, on long 
trips, Which practice will never 
lead to rowdyism and gang-
dom. His books, from what 1 
hear from our trustees, arc 
always neat and in perfect 
order. Good work, John, and 
I sincerely hope that you ac-
cept more of the coming nom 
inations. 

Frank Erhatic, the treasurer, 
spends his business hours in a 
bank. I understand he's work-* 
ing there for several years. He 
graduated from St. Leonard's 
School, Brooklyn, under the 
kin,d care of the good Sisters 
of the Order of St. Dominic. 
He's a glad possessor of a 
Chevrolet car. .Looks? Ah, 
me! John Gilbert and Buddy 
Rogers have nothing on our 
Frank. Previously he's been 
an officer in several other 
clubs, but from my point of 
view, he prefers the good old 
K. of T. Majority of the time 

calls for s e v e r a l other 

stmos-
le the 

family, there are no titles 
or nobility, and a man's status 
in society depends on his stand-
ing in a profession or business. 
The standard of living is like 
that in fhe cities of western 
Europe. But .those who are 
seeking local color among the 
population will find it as soon 
as they get out among the 
peasants. A distinctive costume 
is worn in )rural r e g i o n s 
throughout the kingdom, dif-
fering irii most interesting de-
tails according to locality. 

In the country districts the 
"Kafana" or coffee house is 
the general gathering place 
for the people of a community. 
Here, over.cups of thick Turk-
ish coffee, they discuss their 
politics and the events of tlye 
day. 

.Naturally, Jugoslavia has its 
problems. Like every other 
country todpy, it encounters 
difficulties and confronts per-
plexities. As I indicated a mo-
ment ago, it is a trying task to 
create a new nation—to weld 
and fuse and mold a political 
unit out of a number of vary-
ing telements. The traditions of 
the different parts are not en-
tirely similar. Their desires 
and views inevitably diverge 
more or less. Just recall the 
grief which we had during the 
earlier years—even decades— 
of our republic. 

From time immemorial, Bal-
kan peasants and mountaineers 
{and Adriatic people general-
ly) have been famous for their 
spirit of sturdy independence 
—and such a spirit implies, at 
times, a tendency toward strong 
self-assertion or even wayward 
turbulence. So the problem of 
maintaining order in this re-
gion is not always easy. Secur-
ity is not always so assured as 
Jugoslav patriots might wish— 
and harmonious action for the 
common good must, of course, 
be attained partly through the 
well-known process of "trial 
and error." 
: But vigor, determination, and 
a wealth of real good-will are 
being brought to bear upon 
these somewhat vexatious ques-
tions, and we are justified in 
expecting that they will be 
worked out in due time. 

Jugoslavia, more and more, 
is looking to the United States. 
Her problems today are strik-
ingly similar to what ours have 
been in the past: the assimila-
tion of various racial stocks 
and the development of indus-
tries in a land that has always 
relied principally on its agri-
cultural resources. The people 
of this kingdom are not only 
interested in learning of our 
own great experiences, they 
are grateful to America for 
any collaboration we can give 
them in building up a nation 
of the future. They appreciate 
that we have a high regard for 
their status as a member of the 
family of nations and know 
that $he interest we take in 
their problems is based " 

t i e 

Knights and spends his eve 
nings with them, joyfully. Hi? 
books, according to records, 
harmonize beautifully with the 
secretary's. Neatness, cleanli 
ness and accurateness are his 
mottoes, and long may they 
ive. It seems he was auto-

matically molded for that of-
fice. Treasurers come and 
treasurers go, but I sincerely 
hope you stick for a long, 
ong time, Frank. 

Joseph Staudohar, the re-
cording s e c r e t a r y , is also 
blessed with the opportunity 
of working in a bank. He also 
graduated from Most Holy 
Trinity School, then two years 
later came forth triumphantly 
from St. Leonard's Business 
Academy. A proud possessor 
of a handsome Chevie is he. 
His main hobby is blowing 
sweet melodies out of his saxo-

on a 
principle of mutual assistance 
without u l t e r i o r diplomatic 
motives. The road over which 
the k i n g d o m of Jugoslavia 
must travel may still Have its 
rough spots, but I believe that 
it is leading in the direction of 
increasing stability and pros-
perity. . 

phone. He is also a great ath-
lete, being in a class all by 
himself when it comes to play-
ing baseball or basketball. The 
femmes se$m to trail him a 
great deal, somehow or other. 
He'd be a fool to put up a kick 
against that, don't you think? 
Coming down to brass tacks, 
the minutes he writes for the 
meetings are beyond compar-
ison. English? Boy, oh, boy! 
Unsurpassing. As one of our 
heroes remarked, "Don't give 
up the ship, Joe." 

And as for me, wouldn't you 
like to know? 


